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4 ilins

Reunesc in acest volum de Idylle sease-
sprezece schife, unele inedite, altele publi-
cate in diferite periodice, ca ,Adeverul
Literar*, ,Arta si Literatura Romadnd",
»Sburdtorul Literar®, ,,Pagini Moldovene**
si ,,Universul Copiilor",

Am luat si studiat subieciele lor din
antichitatea orientald, greacd, romand, creg-
tind si chiar romdneascd, incercand sd
descriu obiceiuri dispdrute, sd evoc eveni-
mente istorice pufin cunoscute, sd analizez
sufletul antic in intreaga gamd a simfimin-
telor si a culturii sale.

Cele mai multe privesc popoarele de prin
regiunile noastre : pe Grecii Pontului Euxin,
pe Geti, pe Daci, pe Sarmati, pe Bessi,
pe Romani.

Scenele se desfisoard in cadrul viefii
cetdtilor Callatis, Dionysopolis si Axiopolis
din Scyfia Micd, Athenei, Romei, Pompeii,
Thebei, Ninivei, Muntelui Athos si cu acest
prilej descriu peisagii si obiceiuri locale,
intemeindu-ma pe strictul adevdr istoric,
scos din inscriptii, din texte de autorivechi,
din cercetdr: arheologice, din picturi si din
sculpturi antice.
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Mai toate aceste schife dezvoltd o idee
morald, Una singurd, ,Chelul, bdrbierul si
filisoful“ aparfine humorului antic, ftiind o
amplificare a unui text scurt al lui Stobeu.

Le prezint publicului cu nddejdea, cd nu
le va respinge numai pentru motivul, cd ele
alcdtuesc un contrast cu ceeace se scrie de
obiceiu astdzi.

O. Tafrali
Iagi, 1 Maiu 1935.



La nunta Uraniei din Callatis

In casa lui Heracleidas, preot al lui Di-
onysos din cetatea Callatis, se ficeau de
cateva zile mari pregitiri pentru o indoiti
serbare.

Heracleidas sfirsise marea sa operd Isfo-
ria Diadohilor, la care lucrase cinspre=
zece ani. Admiratorii sii voiau si-l sir-
bitoreascd, iar Urania, fiica i colaboratoa-
rea sa, se hotdrise si se mirite cu Aristion,
invingitorul din acel an la concursul de
pentathlon, ce se tinuse la Olympia.

Casa veneratului preot era agezatd intr'o
pozitie incantitoare a orasului pontic. Bu-
leutirion, cliddire striveche in stil doric de
langad poarta de miazi noapte, care deschi-
dea calea spre cetatea vecini Tomis, se
indl{a maireatd la spatele ei. In fati, isi des-
fasura farmecile cochetul templu al lui Die
onysos, ale cirui coloane ionice, svelte si
elegante, se distingeau prin gratioasele lor
volute ale capitelurilor, impodobite la bazi
cu frunze de lauri.

Parcul sanctuarului, o podoabid a cetitii



6

Callatis, se intindea panid la pragul locuin-
tei preotului siu. Vita de vie sacrd erd o-
randuitid cu miestrie jur-imprejur; la col-
turi se mlidiau mereu la bitaia vantului
ménunchiuri de chiparosi, iar pe marginile
aleelor, impodobite cu flori, se inilfau sta=
tui si basoreliefuri, infitisdnd scene din vi-
ata zeului: nasterea sa, triumful siu asu-
pra piratilor, invierea sa, tragedia §i come-
dia, fiicele sale. Intr'n colf, erau agezate pe
acelas piedestal doud statui: Dionysos, ta-
nir, frumos, cu fata ovali si senind, incu-
nunat cu mirt, {indind in mani o patend,
plind cu lichidul siu generos, contrasta cu
Silen, invatitorul siu, cu corpul scund si
paros, cu nasul turtit, cu parul zburlit, cu
o plosci cu vin in méni, cu mersul nesigur.
Zeul naturii, al vietei si al vitei de vie in-
vdta pe muritori, ci vinul bdut cu masurad
provoaci veselie cumpdnitd si inspird pe
poetul liric, pe cand Silen simboliza hidoa-
sa necumpitare, care omoard viata si po-
ezia.

De pe terasa locuintei lui Heracleidas se
desfisura o frumoasd priveliste. In fata se
vedea Intinsul mirii, din care in fiecare
dimineati se inilta Phoebus Apollon, inva-
luind cu razele-i dititoare de viata sanctu-
arul rivalului siu, precum si intreg orasul,
supranumit ,,cetatea de marmori”, La drea-
pta, o limba de pimant, acoperitd de o
padurice, inainta in largul mérii. La stanga,
pe un alt promontoriu, in apropierea unui
lac, inconjurat cu stuf, se ridica un turn de
observatie. Portul, inchisde un dig de pia-
tra cu doud intriri, se intindea la poalele
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falaisei, pe care erau clidite templul lui
Dionysos si casa preotului siu. Numeroase
navi, mari §i mici, ancorate se leginau in
apa, iar altele, cu panzele intinse, se ve-
deau sosind sau plecand spre zdri departate,
aducdnd sau ducdnd mirfurile de schimb.
care imbogifeau pe intreprinzitorii si har=
nicii Callateni. Pe cheiu, marinarii si negus-
torii se strecurau prinire grimezile de mar-
furi, printre care se distingeau mai ales ur-
nele mari, pline cu vin, sigilate cu pecetia
arhontelui cetitii, garantie cerutd de cum-
paratorii straini.
L
» »

Urania era un tip de frumusefe. Avea
ochii mari, negri si blanzi;. nasul €lasic,
drept si fin, parul matidsos, al cidrui coc
se susiined de wun elegant kekryphalos,
Fruntea ei inaltd ardta inteligenti, iar gu-
ra ei incantitoare putea servi de model
celui mai pretentios dintre sculptori.

Dintre toate fetele callatiene, Urania era
cea mai invatatd, Heracleidas o initiase nu
numai in misterele cultului siu, in hipos-
tasele sale cele mai nobile culturale, dar ii
diduse si o instructie filosoficd si istoricd,
deosebit de ingrijita.

Veneratul preot interprinsese scrierea us
pei mari istorii a Diadohilor. Opera recla-
ma cercetiri amdinuntite si lecturi nume-
roase. Reusise si sirdngd un imens mates
rial, cir{i, manuscrise, scrisori, inscriplii, o-
biecte de arti, pe care admiratorii lui Di-
onysos, i le aduserd din toate unghiurile
lumii antice : din Macedonia si din Grecia,
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din Thracia si din Asia, din Valea Nilului
si din cetitile, care inconjoari ca o cununi
tirmurile mirii inchise a Pontului Euxin.
In ordnduirea materialului. in confruntarea
stirilor diferitelor izvoare, in analiza §i cri-
tica lor, Urania ddduse tatilui ei un ajutor
nepretuit,

In casa lui Heracleidas, plind de carfi si
de obiecte de artd, pitrunserid prea putini
dintre tinerii, cari admirau frumusetea si
intelepciunea Uraniei. Aristion era printre
acestia. Fiu alunui cetitean ilustru al ce-
titii, mort intr’o expedifie impotriva Scyti-
lor barbari, cari adesea nelinisteau pe Cal-
lateni, tinirul fusese crescut sub supraves
gherea lui Heracleidas. Acesta ii desvoltase
cele mai pretioase dintre virtutile cetite-
nesti; ii diduse o aleasi instructie si-l in-
curajase la exercifiile gimnastice, care se
ficeau in gimnazul orasului sub conducerea
mai intdiu a pedotrivului, apoi a gimnasiar-
hului. Aristion canta din lird ca nici un alt
tandr, iar la luptele palestrei era totdeauna
in frunte.

Inalt, bine ficut, cu trupul mlidiu si mi-
nunat cumpinit, Aristion erd wun atlet de-
savarsit. Ochii sdi, negri si frumogi, aveau
la luptd sclipiri de o rarid energie, dar si
de o nespusd bunitate, cind se afla in mij-
locul familiei si al prietenilor sidi. Numai
pielea fruntii sale cipitase, din pricina in-
cordirii neincetate din timpul exercitiilor,
acea indoituri de-a curmezis care distingéa
in antichitate pe atletii de rassi.

In anul acesta, Aristion plecase cu un grup
de atletila Olympia spre a incerca sd triumfe
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§i sid-gi onoreze patria. lesise invingitor la
cel mai greu dintre concursuri, la penta-
thlon doborind pe rivalii sdi la tranti, la
alergare, la siritura, la aruncare de lance si
de disc.

Corabia callatiani, care il readucea in
patrie, intrase in port impodobiti cu stea-
guri si cu flori. Cetidfenii alergari intr’'un
suflet la tirm, Cei doi arhonti, sefi ai ce-
tatii, toti membrii gerusiei, venerabili bitrani
fruntasi, preotii sanctuarelor zeilor Dionysos,
Apollon, Athena, Demeter, Asclepios si ai
‘lui Heracles, astynomos, care prezida la
buna orinduiald a treburilor orasului, in-
conjurati de mulfimea Callatenilor, primir3
pe atletii lor cu urale nesfarsite si cu im-
nuri de mul{umire cdtre zei.

Aristion era eroul si gloria cetifii.

Bitranul Heracleidas il stranse puter-
gic in brate si-l sirutd pe frunte zicin-

u-i:

— Sunt fericit, fiule! Faci cinste republi-
cii Callatenilor, care poate si renunte
la ziduri, cand are astfel de fii ca s'o apere!

Urania, modestd, simpld si gratioasa, ii
iesi in cale gi, intinzindu-i mainile, ii zise
cu adanci emotiune :

— Sunt mandri de tine si fericits !

Curand dupid aceea, cetatea intreagi a-
fld, cd Aristion si Urania aveau si-si cele-
breze nunta peste cateva zile.

Si casa linigtitd a lui Heracleidas cipita
o altd infitisare.

*

In ajunul nuntii, Urania, intovirdsitd de
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doud prietene, iesi pe camp, culese cateva
flori, cu care isi impodobi pipusile copi-
liriei, pdstrate pand atunci cu sfintenie, a~
poi se duse la arborele zeitei Artemis, im-
podobit cu panglicute, cu figurine si cu
flori de camp.

Tanira fecioard atarni pe o crenguti pa-
pusile sale si florile de curdnd culese, igi
tiid o suvitd din bogatul ei pir si o asezd
aldturi; Apoi ingenunchind, cu méinile intin-
se, se ruga:

— Artemis, zeito fecioard, iti aduc aceasta
suvitd drept ofrandi a nevinovitiei mele. Pri-
meste-0 cu bunidvointd si ajutd-ma in viata
noui, care mi se deschide, apdrandu-ma de is-
pitd, de riu, de necazuri, de violenta, de picat.

Intoarsid acasi, lutroforul, copilul aduca-
tor de api neprihdniti pentru baia sacrd a
nuntii, o astepta. li predi marea amfori,
umplutd cu lichidul strans de dinsul la iz-
vorul, care curgea in basinul lui Dionysos,
primi o sidrutare de la mireasd si pleca
fredonand un hymeneu.

A doua zi, casa lui Heracleidas se umpla
de lume. Intr'o incidpere, impodobitd de
trandafiri side alte flori, de tesdturi scumpe,
de misute, pe care erau asezate elegante
pyxide, pline cu parfumuri, evantalii, oglinzi
de argint, cufiarage cu bijuterii, daruri aduse
de Callateni si Callatene, mireasa stitea pe
un scaun scump, pe un difros, artistic
lucrat, inconjurati de prietenele sale si de
nympheutria, nasi aleasd dintre rudele eide
aproape. Una din ele prinse a-i orandui
pidrul cum se cddea, cu panglicute §1 cu
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agrafe fine, lucrate de cei mai mari artisti
ai ‘Athenei.

Dupi cédntarea imnurilor sacre si bine-
cuvantarea preotilor si a lui Heracleidas,
un mic alaiu porni prin parcul inflorit si
misterios al lui Dionysos. In frunte, mergea
lutroforul cu vasul siu de mare valoare,
urma nympheutria cu doud torte aprinse,
apoi cei doi miri, inconjurati de invitati,
imbricati in hainele lor de sidrbitoare.

Acest cortegiu simboliza tradifionala ci-
litorie a miresei spre casa mirelui. De data
aceasta insid, mirele avea si locuiascd in
casa socrului siu, care ii era casi tatd, De
aceea s'a ficut inconjurul numai a sanctu-
.arului lui Dionysos si toatd lumea reintrd
in locuinta lui Heracleidas.

La usid, zicea o roatd sfirimati de car,
simbol ci niciodatd mireasa n'avea si se
mai intoarci in casa parintilor ei, ci va
locui mereu langa barbatul sdu. Trecand pe
langi ea, cineva zise : — Si obiceiul acesta
se priapadeste, casi cintecele bitranesti.

Mai multe mese intinse, cu tot felul de
bunititi pe ele, asteptau pe invitati. Cateva
opaete, luxoase, cu mai multe brate, ris-
pandiau in sali o lumind palidd. Toti se
asezard sa se ospateze.

Un grup de fete, impodobite cu flori, se
apropid siincepii si cante celebrul epithalam
al Helenei de Theocrit:

»Cand altddatd, in Sparta, cel mai tanir
dintre fiii lui Atreu, Menelas cel cu parut
bilan, primi in bratele sale pe incantitoarea
Helena, dousdsprezece fecioare, alese printre
cele mai nobile si cele mai frumoase,
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floarea tinerelor lacedemoniene, avandu-si
fruntea inconjurati de hyacinti, se adunard
inaintea oddiei fericite, care inchidea pe
tinerii soti. Si aici, alcituind un cor, lovind
pimantul in cadentd, ele ficurd si risune
palatul de cantecele hymeneului:

+O sot prea fericit! Pentruce, cind de-
abia se iveste steaua serii, te ascunzi pri-
virilor noastre ? QOare somnul are pentru
tine atita farmec ? Oare aburii lui Bacchus
ti-au ingreuiat pleoapele ? Te-ai dat biruit
Morfeului ? Cel pufin trebuia si ne lasi pe
tinira ta sofie pani la ivirea aurorei, langa
scumpa sa mami, langid tovardsele ei de
ieri. Nu-{i aparfine oare ea tie pentru
totdeauna ? Nu vei fi cu dansa de cu seard
pand dimineata, in toate zilele, in toate
clipele vietii tale ? O, fericit Menelas! Zeii
insisi te-au cdlduzit la Sparta, sub cele
mai prielnice auspicii, pentru a cdpita
preful ravnit de atati rivali ilustri: singur
intre eroi, tu poti si te lauzi de a fi gine-
rele celui mai puternic dintre nemuritori;
tu impirtasesti patul cu fiica lui Zeus, care,
in toati Grecia, n'are cine s’o egaleze.

#9i copilul ndscut din acest grandios
hymen, nu va avea nimic sid ridvneascd
cuiva daci va semina mamei sale; printre
toate tovaresele, pe care aceleasi jocuri le
adunau pe malurile lui Eurotas, in acest
mare numir de tinere fete, pe care le im-
podobeste floarea varstei si frumusetea, nu
erd nici una care si nu se eclipseze ina-
intea Helenei. Cand Helena apirea, farme-
cul Jor se pilia, precum stelele noptii se
pilesc, cind se arata aurora purpurie,
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Culorile sinititii apar pe fata-i trandafirie,
trupul ei inalt, drept ca brazda plugului,
se inal{i cu gratie, precum se ridici chi-
parosul deasupra tinerilor arbusti. Helena
este gloria i podoaba Lacedemoniei. Cine
oare a putut manui cu atita indemanare
acul si suveica? Cine oare s’a distins mai
mult in artele Athenei? Care mani a scos
din lird sunete mai armonioase ? Care voce
a stiut si cante cu mai multi gratie laudele
zeitelor Pallas si Artemis ? Tu, ai cérei
ochi adipostesc rasul §i dragostea, o
Heleno, s’a isprivit! Ai fost cea mai fru-
moasi si cea mai incintitoare dintre fe-
cioare | Hymeneul te-a ripit printre noi.
Maine, in zor de zi, vom merge pe camp,
si culegem flori dalbe. $i vom zice trist:
unde e oare Helena ? Inimile noastre vor
ciuta pe Helena, precum un mielusel cautd
pe mama lui Ne vom face cununi de
lotus §i le vom addposti sub umbra unui
platan ; mainile noastre vor atarna de ra-
murile sale fericite o urni de argint, plind
cu cele mai suave mirodenii; §i pe scoarfa
sa se vor citi aceste cuvinte, sdpate cu
dragoste : Trecitorule, cinsteste-md, sunt
arborele Helenei !".

40, tineri ilustri, dea zeii si vi se scurga
zilele in bucurie ; ca Latona, cea mai ferie
citi dintre mame, si vi ddruiascd copii, cari
si vi semene! Ca Aphrodita si incil-
zeascd pururea inimile voastre de o dra-
goste egali sireciprocd ! Ca puternicul Cro-
nos si rispindeasci in casa voastri bel-
sugul si bogitiile, si ele si treaci din gene-
ratie in generatie, demne de voi®.
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»Dormiti, pereche incantatoare, si respi~
rati dragostea neprihinita, dar ganditi-va ca
trebuie si va sculati odatd cu aurora. Cand
cantiretul diminetii, ridicAndu-gi capul . cu
creasta-i inaltd, va vesti reintoarcerea zilei,
vom reveni sa vd reinoim laudele noastre”.

+O hymen, o hymeneu ! {4 si striluceasci
bucuria in aceasti zi frumoasa !"

Aplauze risunitoare rasplatird talentul
corului si cuvintele inaripate ale poetului

Licoarea nobili a luiBacchus curgea in-
tr'una din hydriile artistice in patenele si
cupele comesenilor, iar craterii voluminosi
de la colturi prinsera a se goli.

Veni si randul cuvantirilor. Fiecare ficii
o urare din adancul inimii.

Bitranul Pasiadas, preotul Iui Apollon,
se distinse prin urarea sa plind cu duh.

— Felicit pe miri, carora le urez izban-
di in césnicie, care incepe azi. Dea zeii,
sd fie impodobiti cu sidnitate si cu mulfu-
miri distinse. Am numai un reprog de fa-
cut vechiului meu prieten si coleg in ale
credintei, Heracleidas. Dansul a observat
toate obiceiurile, lutroforul, nympheutria si
chiar roata de langd usd ; a uitat insa tur-
ta cu susam. Ea lipseste de la masa. Si
fie oare vreo dorin{i inovatoare a mirilor ?
Pirintilor nostri, noud in gine, tuturor Calla-
tenilor, mari i mici, le place §i respecti a-
ceastd turta, cdci li-s dragi copiii, viitori a-
paritori ai patriei, lan{ care perpetui exis-
tenta legand trecutul cu viitorul. Turta de
susam ! Urare ca mirii si aiba atatia copii
cate seminte sunt in aluatul ei! Uranio, tu
care prin cercetdrile tale istorice, tfi-ai pre-
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lungit viata cu secole in trecut, nu esti
oare doritoare si trdiesti prin copiii tii in
viitor ? Eu socotesc ci in fata mea se afli
turta de susam! Dar nu-ti doresc, fereasci
zeii, si aibi atafi copii cite seminfe conti-
ne ea, ci atatea clipe de fericire cate nu-
marul lor de mare !

Cuvintele venerabilului preot furd acope-
rite de aplauzele comesenilor.

Pasiadas se sculi din nou.

— S4 nu uitim, prietenilor, mai zise el,
cd avem datoria si sarbartorim si pe He-
racleidas. Si ne amintim de opera sa, care
face fald cetidtii noastre, Istoria Diadohilor.
Hai, si trecem in inciperea de-alituri, casi
petrecem cateva clipe in mijlocul muzelor
si haritelor!

Toti il urmard, Unii ceruri un presedin-
te al sirbarii. Heracleidas era cel mai in-
dicat.

— Sa triiesti, si traiesti, intru multi ani,
strigara admiratorii lui, tu care egti Hero-
dot al cetitii noastre, Thucydide al Pontu-
lui Euxin, Xenophon incantitor al faptelor
vitejesti ale ostirii callatene.

Heracleidas mulfumind tuturor se agezi
pe jetul siu obicinuit si dddu fieciruia cu-
vantul. Slugele serviri cite un pahar de
cinste din cea mai buni si mai veche am-
fora sigilatd a lui Dionysos.

Veni si seria amintirilor literare. Hera-
cleidas notd pe toti, cari ii aritard dorinfa
sd rosteasca versuri din poetii lor prefe-
rafi. ’

Callicratidas, filosoful cetitii, rosti cel din-
taiu cateva sirofe din Anacreon :
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wAurul, ca un sclav razvritit, sare prin
aer fugind de mine. Mereu, mereu se de-
parteazi de mine; iar eu nu-l urmirese.
Pentru ce si umblu dupi cine ma uriste 7
Fentru mine, decand triesc departe de a-
cest fugar, grijile au zburat din sufletul
meu ; imi iau lira si cint poezia. Dar cénd
inima mea s'a deprins, si-l dispretuiasci,
iatd cd fugarul se apropie de mine, imbi-
tandu-mid cu necazuri negre. Vrea si-i pri-
mesc darurile, si-mi uit lira glorioasi. Cat
egti de perfid, o aur perfid, in zadar imi
dai tu tarcoale cu ispitele tale! Lira mea
face mai mult ca tine. Asculti cum ea
ciinti farmecul plicerilor divine*.

Toti aplaudari inaripata poezie.

Nu mi’'mpac eu cu versurile acestea,
strigh dintr'un colf Agemon negustorul. Cu-
nosc altele tot de ale lui Anacreon, care
le contrazic.

wAurul este fiul lui Zeus; nici rugina,
nici vermii nu-l pot roade. Supune inima
oamenilor : in ochii lor este cel mai prefios
dintre bunuri,

— Da, riaspunse Meniscos poetul, iti con-
vin aceste versuri, cidci tu innoti in aur.
Eu prefer insid oda anacreontici, inchinati
greerului:

«Tu esti fericit, o greere! Pe ramuri ri-
dicate, dupice ai supt roua cristalini, canti
ca un rege! Tot ce vezi, tot ce creste pe
camp $i in pddure e al tiu. Plugarul te
indrigdeste, cdci nu-i faci nici un riu. Oa-
menii te cinstesc, o greere, cici le vestesti
vara. Phoebus insusi fiindu-i drag, ti-a di-
ruit glasul risunitor. Niciodati nuimb#tra-
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nesti, copil infelept al pimantului, tu care
iubesti atat cintecile! Tu nu cunosti relele,
nici durerea, cici n’ai carne pe tine, nici
sange si esti aproape asemenea zeilor".

wAvarii, mai zice Anacreon, sunt captivii si
robii averii, Inima lor este strapunsi de
sageli de aur”.

Toti diduri din cap aprobind pe Me-
niscos.

In acest moment, un grup de fete, grati-
oase, frumoase si cam timide, in frunte cu
Urania, pédtrunse in incdpere,

— S4 vorbim mai bine de ele, zise ti-
nirul Philaretos. Iatd ce mai spune Anac-
reon ;

sNatura a dat coarne taurilor, copite
cailor, iutime iepurilor, iar leilor o gurd
mare, inarmati cu dinti. Ea a ingdduit peste-
lor si innoate, pisdrilor si zboare, barba-
tilor si infiripeze ganduri intelepte. Nu mai
avea nimic pentru femei, Atunci ea le di-~
ruil frumusetea, care {ine locul scuturilor si
spadelor., Cine-i frumoasid triumfa si contra
ferului si contra focului’.

— Da interveni Apollodotos, dar fru-
musetea n'o poate atinge oricine. Ea fuge
de urmiritorii indiscreti. Sapho spune. ,,Un
mir frumos rosiu se lagina in varful unei
ramuri, Cei cari au cules merele si-l fi ui-
tat oare ? Nu. Nu l-au putut atinge I,

Un om wuscativ, siridcicios imbracat, cu
fruntea largd, cu ochii dusi in fundul ca-
pului, veni in mijlocul sélii. Era Duris, un
necdjit al soartei.

— Ati rostit versuri de-ale veselui A-
nacreon, De ce nu v'amintiti si de acestea,

2
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pe care nici un om infelept nu trebue si
le uite ?

,Nimic nu poate opri destinul: nici fo-
cul, nici zidul, nici ferul*., Sau versurile lui
Palida : ,,Toti ne pistrim pentru moarte
si suntem hrini{i pentru ea ca o turmid de
vite, care va fi tdiatd fard gres'’

O adéancid ticere se fict in sald. Inter-
ventia lui Duris indispuse pe toti. Bitranul
gerusiarh insi Aristagoras se sculd de pe
scaun,

— Duris, zise el, a uitat s ne spunid
si versurile acestea ale aceluiag poet Pa-
lada :

» Ce te frimanti atata, omule, §i ce
muncesti atita! Supune-te soartei tale, po-
trivit nasterei, Lasd-te in voia ei §i nu te
luptd contra demonului. Indrigeste-ti desti-
nul si cautd linistea, Sileste-te si fii mai
de grabi vesel, chiar contra soartei, de-i
cu putintd, pricinuind sufletelui tdu bus
curii®,

— Ai dreptate, Aristagora, strigd bitra-
nul siu tovards Erophilos. Flautistilor, ia
cantati-ne de joc. Mai inainte insi ascul-
tati ceeace ati uitat cu tofi si spunefi din
Anacreon

wMise plicut si vidd dansurile vesele ale
tinerilor si ale bitranilor. Un mosneag,
care danseazi e bitrdn dupid par, tidnoar
insi dupa inimi”, Sau: «Cand vad mulfi-
mea de tineri, mi intineresc si eu! Desi
batrin, alerg vioiu la dans. Asa, intineres-
te~te cu mine si adu-mi aici mul{i tranda-
firi, si-mi impletesc o cununi. Departe de
mine bitrAnetea! Vreau si fiu tdnar, in
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mijlocul tinerilor, la jocurile vesele! Si
mi se dee licoarea lui Bacchus, ca si se
vadi cum un b#trAn viguros stie sia pe-
treacd si si incante”.

Flautistii incepuri si cante. Erophilos
lus doui fete si se prinse a dansd o hord
tinandu-le de mani. Eumea aplauda si ve-
selia reinvid., Tinerii imitard pilda batranu-
lui si dansul se intinse in toate inciperile
locuintei lui Heracleidas, care privia cu
plicere cum fericirea cuprinse sufletele
invitatilor sii.

Un servitor intri in acel moment si se
apropii de stipanul sdu, cdruia ii sopti
cateva cuvinte. Heracleidas ingilbeni si fa-
ct semn lui Aristagoras si se apropie.

Scytii, ii zise incet, sunt in fata cetatti.
Seful ostirii noastre cere si-i trimitem pe
toti tinerii adunati aici.

Fact semn flautistilor si-gi inceteze can-
tecul si zise invitafilor sdi ¢

Imi pare riu, scumpilor prieteni, cid tre-
bue numai decat si intrerupem petrecerea
noastrid. Patria este in primejdie. Barbarii
sunt la portile cetatii. Scytul, crunt si sil-
batec, amenintd si ne maiceldreascd, In
clipele aceste, trebue si dim dovada de
birbitie, ca si mantuim cetatea. Si cantim
dar, la olalti imnurile noastre de rizboiu,
ale divinilor Tyrteu si Callinos.

Tineri si b#trani, acompaniati de flautisti,
cantari cu insufletire versurile celebre ale
marilor poeti.

—,E frumos pentru un viteaz, si moard
in primele rinduri luptind pentru patria
sa. A pirisi orasul natal si campiile sale
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minoase pentru a pribegl pe ici-colo cer-
sand, tarand cu sine pe maicd-sa venerati,
pe bitranul siu tatd, pe copiii sii nevrast-
nici si pe iubita sa sotie, este cea mai
mare nenorocire”.

,Fiecare hotirit s moard, s’arunce cea
de pe urmi sigeatdi. E glorios si nobil
pentru un barbat, si-si apere {ara, pe co<
piii sii, pe sotia, pe care a luat-o fecioara.
Moartea vine, cand Parca si-a ispravit
torsul. Mai intdi insA fiecare, cu sabia sus,
cu inima mandri, apdrati de pavezd, Sd
se avante cand s'aprinde lupta, Omul nu
poate scipa de moarte, chiar de-ar fi zeu.
Cei ce se'ntorc acasd, dupd ce au scdpat
de lancea inimici, se pripadesc acolo.

Poporul insd nu-i iubeste sinu-i regreta.
Cel ce insi a perit in luptd, e plans de
toti. Poporul intreg plange si admird pe
viteazul care se jertfeste pentru patrie. In
viatd e cinstit ca un semizeu. In ochii tu-
turor e ca un adevirat turn pretuind cat o
intreagd ostire®,

— Si-acum, sfarsi Aristagoras, pe ziduri,
tineri si batrani!Cu birbitie, cu sange rece,
si luptdm, si ne mantuim parintii, copiii,
nevestele, pe zeii nostri, cultura, neamul.

— Pe ziduri. pe ziduri, rdspunserd toti
intr'un glas!

Si intr'o clipd casa lui Heracleidas se
goli, Nu mai rimase, decat o bitrand
servitoare, care in zadar se rugase de
Urania, s& rimani langda ea. Ii rdsunau
incd in urechi cuvintele cele din urmi ale
stipanii sale, care pleca inarmatd cu un
arc §i cu trei tolbe de sdgeti,



~— Callatis trebue si triiascd prin jertfa
tuturor copiilor sdi! Daci dusmanul o cu-
cereste, la ce ne-ar folosi viata? Silbaticii
nu crufi pe invins. Resping viata in ne-
cinste. Moartea celui ce se lupti pentru
patrie este cea mai frumoasi pondoabai.
Sunt méandrd, cd pot ravni la ea! Rimai
cu bine !

9i in noaptea intunecatd strigitele fio-
roase ale asaltatorilor si vaetele rinitilor
acoperiau mugetul valurilor mairii, deslin-
fuitd de furtunai.



Dionysopolis
sub aripa mortii

Un sir lung de care vechi, cu rofile scar-
tiitoare, inainta repede spre {irmul mdrii,
urmat de alte convoiuri, care se intindeau
panid’n zare. Carele erau incircate cu fel de fel
de lucruri casnice de prea pufind va'oare: hai-
ne mizerabile, vase de gitit, cofe de lemn,
topoare, harlefe, saci plini cu grau sau cu
meiu. Printre ele apdred uneori capul vre-
unei oi, ori creasta rosie a unui cocos, dar
si cate o albie, in care plangeda un copil
in fage. Acest amestec ciudat de lucruri si
de viefuitoare era desdvarsit de figurile, inne-
grite de colb si ofilite de griji side lipsuri,
ale pribegilor, suifi pe carele lor, trase de
cai slibinogi, manali firda mild in goana
mare.

Tristul alaiu se gribia s’ajungi cat de re-
pede la Dionysopolis, ca sa se addposteascd
sub zidurile ei, cdci Getii, Bessiisi Sarma-
tii inaintau in Scythia Mici preficand totul
in cenuse.
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Drumul gerpuia printre holdele ménoase,
care aveau si cadd in curdnd pradi jefui-
torilor, Nouri de praf, intunecosi si indbu-
sitori, ridicati de vantul care sufla dinspre
mare, impiedica pe calitori si vadi la zece
pasi inaintea lor. Deodatd, dupa o cotituri,
aparu cetatea.

La dreapra, se indl{a, ca un urias dintr'o
ardtare, dealul de lut albicios, sterp, pri-
pdstios, care domind imprejurimile. Zidul
cetdtii dinspre miaz#zi trecea la poalele luj,
apirat de un sant lat si adinc, sdpat de
mand de om; la miazdnoapte zidul serpuia
pe varful malului priapastios al unui torent,
mai totdeauna sec.

Casele siricicioase ale Dionysopolei e-
rau oranduite pe cele trei terase, care co-
board repede spre mare, inchise in incinta
fortificatd., Pe ici-colo, se indl{a cate o cli-
dire mai insemnats, construiti din piatrd si
impodobitd cu coloane si cu sculpturi de
marmori. Printre ele, se distingea templul
lui Dionysos, patronul cetitii, Buleutirion,
unde se adunau arhonlii si sfatul batrani-
lor, precum si cateva alte sanctuare, inchi-
nate lui Zeus, lui Serapis, lui Poseidon si
Cabirilor, Casa lui Acornion, fruntas dio-
nysopolitan, atriged mai ales luarea amin-
te prin stilul ei ionic gratios si prin parcul
ei, din care se iniltau falnic chiparosii
mlidii si migdalii cu frunzele lor prifuite.
Vizduhul la o mare depdrtare era plin de
mirosul imbitiator al narcisilor, care incon-
jurau cliddirea jur-imprejur,

Alaiul emigrantilor se opri la poarta ceta-
tii. Un grup de cetdfeni armati ii intampini,
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— Cine sunte{i? De unde veniti ? in~
treba seful.

— Am pardsit in  grabd satele noastre,
Lykos si Arktos, cici Sarmatul silbatec si
Getul crunt se apropie. Holdele sunt nimi-
cite, rudele i tovardsii nostri ucisi sau ta-
titi in robie, In numele zeilor mantuitori,
in al marelui Zeus Xenios, mantuifi-ne,
gizduiti-ne !

Cei mai multi din cei ce se ingrimidiau
in jurul strijerilor erau cunoscuti de ace-
stia. Veniau regulat in cetate, sd-gi vanda
granele si s cumpere mérfuri.

— Intrati! Zeii cetdtii vd acordi ospitali-
tatea, hotdri cipitanul girzii.

Fetele pribegilor se insufletira pufin. O
razi de sperantiliciri in sufletele lor, hri-
nite de atatea zile cu spaima mortii.

Si alaiul pitrunse in oras. Celelalte se
apropiau in mijlocul unor nouri de colb.

In cateva ceasuri, Dionysopolis isi indoi
populatia. Refugiatii furd gizduiti in cladi-
rile publice, in curtile templelor, pe la lo-
cuitori.

Grupuri-grupuri de Dionysopolitani dis-
cutau cu oaspetii lor primejdia nivalirii si
mijloacele apirarii.

Dupi amiazi cei doi arhonti chemard ge-
rusia la o consfituire. Preotii zeilor luard
si ei parte.

Adunarea fu deschisi de Protomahos, u-
nul din arhonti, care rosti urmitoarea cu-
vantare !

,lubiti concetiteni! De aproape un sfert
de veac Scythia Mici trieste intr'un razboiu
nesfarsit. Locuitorii din interior sunt nimi-
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citi de navilirile, care se tin lan{ ale Geti-
lor, Bessilor i Sarmatilor sanguinari. Ceta-
tea noastrd insidsi este ruinati in comertul
$i in industriile ei, silitd si gazduiasci si si
hrineascd atatea mii de nenorociti, cari al-
tidatd contribuiau la inflorirea ei. Un simf
de umanitate ne indeamni si-i apirim, si-i
mantuim de la 0o moarte siguri. Mijloacele
noastre insd sunt restranse. In curind me-
rindele vor lipsi, iar ingrimidirea unei atat
de mari mulfimi, care trieste in siracie si
in lipsd de higiend, va aduce firi indoiald
foamete §i vre-o molimi inspiimantitoare,
din care vom peri si ea si noi

Speranta noastrd a fost inaintarea Ro-
manilor, popor civilizat, cu aceeasi menta-
litate ca §i noi, cu pumnul viguros. cu spi-
ritul de ordine §i de organizare foarte ina-
intat. Eram indreptatiti si privim viitorul
farad grije sprijinindu-ne pe ei. Din neferici-
re, barbarii erau mai tari decat credeam.
Daéngii au sfiramat mai multe ostiri roma-
ne. Inaintarea, acum doui zeci si cinci de
ani, atrupelor comandate de S. Scribonius
Cuno, care veni din Thracia, si ceva mai
tarziu, ale lui M. Lucinius Lucullus, care a
cucerit {irmul Pontului Euxin, ne umpluse
de bucurie, desi acest din urma sivirsise
nelegiuirea de a fi luat din sanctuarul ei
statuia lui Apollon, lucratdi de marele Ka-
lamis, Credeam ci stipanirea romani se va
intirl in partile noastre. Ne-am ingelat,
Scythia Micd continui si fie teatrul navili-
rilor barbare, al virsirilor de sange. al ruinii
oricirei civilizatii,. Acum noua ani, Romanii
voira sd pund capit acestei stiri de lucruri,
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Ei trimeserd o numeroasi ostire, in frun-
tea cidreia era insusi proconsulul Macedo-
niei, Caius Antonius Hybrida, unchiul tri~
umvirului Marcus Antonius §i colegul de
consulat al marelui orator si om de Stat,
M. Tullius Cicero.

Am gizduit intre zidurile noastre a-
ceastd ostire, in care aveam toati nidejdea,
cd va iesi biruitoare si ne va aduce pacea,
ordinea, bogitia. Cu ce urale n’an condus-o
noi pand in afari de cetate, cand a por-
nit spre miazi-noapte si ce urdri nu ficeam
pentru izbanda ei!

Intr’'o noapte insi intunecoasi, un cili-
ref, care se ascundea ziua spre a nu fi vi-
zut, ne aduse vestea, ci o mare bitilie se
didduse intre trupele lui Hybrida si Bastar-
nii, ajutati de alfi barbari, si ci legiunile
civilizatiei furd nimicite,

Locuitorii din interiorul {irii suferird
groaznice chinuri: unii furd omoriti, altii
cdzurd in robie, iar cei rimasi furi ruinati
cu desivargire. Cetatea noastri, ca si ce-
lelalte orase grecesti ale tirmului Pontului
Euxin, a suferit mult, a fost siriciti si a
deplans moartea atator buni cetiteni, cari
insofiserd ostirea romani in expeditia ei la
Dunire.

Acum trecem printr'o noui perioadd de
crizi. Barbarii sunt la portile noastre ; ce-
tatea geme de refugiati. Trebue si facem
ceva pentru mantuirea tuturor.

Romanii sunt desbinati. La Roma, bantue
razboiul civil. Cesar si Pompeiu se cearti
pentru intdietate. Acest din urmi s’a re-
fugiat in Macedonia, unde organizeazi o
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armati contra celui dintdiu, Va trece multd
vreme inainte ca Roma si se poati gandi
la noi, la Scythia Mica, la rdzboiu contra
barbarilor, stipani acum pe situatie. De
aceea trebue, cu regret, si schimbim di-
rectia politicii noastre,

Nu suntem in stare si infrangem pe
barbari, ba nici macar si le rezistim multi
vreme, Si facem deci pace cu ei, si ne
ducem inaintea lor, si le propunem supu-
nerea noastrd in schimbul prieteniei si
sprijinului lor".

O adanca ticere se ficu in adunarea
fruntagilor Dionysopolitani. Situatia era
disperatd ; totusi in sufletul acestor Greci,
amestecafi cu alte alemente bastinage, era
un sim{imant de méandrie, care se revolta
la ideea unei supuneri barbarilor, distrugi-
tori de civilizatie. Cu toate acestea trebuia
si se iee o hotirare.

Hermogenes, bitran venerabil, membru
al gerusiei, lui cuvantul :

»Protomahos are dreptate: trebue si ie-
sim din starea ingrozitoare, in care ne gai-
sim, CédlcAnd pe inima noastrd, am merge
si ne inchinim barbariior ticilosi, dacd
am fi siguri, ci va urma mantuirea, Vedeti
insd ¢ aici fac rezerve, Sa tratim, dar cu
cine ? Barbarii, rdzboinici si praditori, n'au
lege ; nu respectd nimic, nici onoarea, nici
tratatele, nici jurimintele date, nici chiar
pe sefii lor, cand e vorba de a omori
pentru a prada, Ei nu stiu decat de frica,
ei nu cedeazd decat in faia unei autoritati,
sprijinitdi pe o fortd sdrobitoare, care poa-
te pedepsi. Unde insi este oare aceastd
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autoritate 7 Aceasta for{a? Exista ea?“

»Da, rispunse Zopyros, celalt arhont.
Existd o fortd, care impune tuturor: si
barbarilor si Romanilor. Este Buerebista,
regele Dacilor si al Gefilor, a cirui stipanire
se intinde pe amandoud malurile Dunirei,
la miazi noapte dincolo de Carpati, la
miazid-zi pand la Haemos. Lui si ne adre-
sdm, lui si ne inchinim, lui si-i cerem a-
jutor si protectie®.

»De el insd, intrerupse Meniscos un alt
membru al adundrei, nu se poate cineva
sd se apropie, Nu primeste pe nimeni,
urdste de opotrivi pe Greci si pe Romani
§i-si are resedinta atdt de departe de
aici 1",

»Ai dreptate, rispunse Zopyros; totusi
este cineva care ar putea si ni-l cagtige :
este insugi tatdl lui Buerebista, care locu-
este la Argidava, dincolo de Dunire, nu
departe insi de malul ei. Avem printre
noi un concetitean, care il cunoagte, care
este stimat de el §i pe care putem si-l
trimitem in ambasadi®,

»Cine-i, cine-i? strigara la olalti mai multi
gerusiasti®,

«Acornion, marele preot al mai multor
aemuritori !“.

Toti isi intoarserd privirile citre acesta
gi ficurd semne de aprobare.

Acornion se sculd:

»Scumpi prieteni, zise el, voiti si-mi dati
O grea §i prea primejdioasi misiune. In
imprejurdrile, prin care trece patria, nu
mi-e ingdduit si refuz. Primesc’si plec spre
tatil lui Buerebista, om intelept, larg la
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minte si la inimd, pe care nadijduesc sa-k
pot castigad cauzei noastre. Voiu pleca deci
chiar in noaptea aceasta indreptindu-ma
spre Dundre. Rugdati-vd pentru cetate si
pentru mine, vestitorul ei la Daci®,

®
» »

Iesind din adunare, arhontii si preofii
chemard poporul la rugiciune, in timp ce
Acornion isi ficea pregitirile de plecare.

Si templele zeilor se umplurd de mulfi-
mea celor cari voiau si le implore aju-
torul.

In fata statuelor de marmora, preofii si
corurile de tineri si de fecioare intonara
imnurile scrise in cirtile sfinte,

.0, Zeus, prea venerabil, Zeus incorup-
tibil, iti oferim méantuirea noastrid, expia-
tiunile noastre si rugiciunile noastre! O
rege, tu poruncesti Geaei, ma na muntilor,
a muntilor inalti si rasundtori, si Pontului
si tuturor lucrurilor, care invidluesc pe
Uranos. Zeus Kronios ! Purtator de scrip=
turi, mirinimos, generator univcrsal, obirsie
si sfarsit al tuturor lucrurilow, tu care misti
pamantul, care cutremuri totul, strilucitor,
tunitor, fulgeritor, Zeus creator, asculti-ne,
Zeus schimbidtor, di-ne sindtate, pace si
glorie desivarsitd a bogatillox !*

In acelas timp, in fata statuei tineresti a
zeului vitei de vie, al vietii fericite si im-
belsugate, al tuturor nobililor inspiratiuni,
un alt cor si mai numeros intona imnul
bacchic traditional :

»Invocim pe mugitorul Dionysos, pe
primul niscut, pe cel cu deouid sexe, de
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trei ori revenit, pe regele Bakkhos, pe
darzul, pe cel nerostit, pe ascunsul, pe
purtitorul de doud coarne, pe cel cu doua
forme, pe cel incununat cu heders, pe cel
care are chipul de taur, pe rdzboinicul, pe
profetul, pe venerabilul, pe mancitorul de
carne crudi, pe trienalul, care poartd stea-
guri si vestmant de frunze, pe cel plin de
intelepciune, pe sfatuitorul lui Zeus si
al Persephonei, pe demonul nemuritor,
niscut din paturi negriite, Auzi-ne vocea,
o prea fericit, si fii noud favorabil, binevo-
itor pentru toti cei ce te roagd in aceasta
mare primejdie !“.

Si marele preot cu glas tare se rugi la
randul sdu :

,Vino, prea fericit Dionysos, niscut prin
fulger, cu fruntea de taur,Bassareene, Bak-
khos, cu mii de nume, tu care invingi to-
tul, care te bucuri de sabie de singe si de
caste Menade, tu zare suspini dupd Olym-
pos, tu care mugesti puternic, Bakkhos fu-
rios, purtitor de thyrs, tu care ifi amin-
testi de injurii, venerabil tuturor zeilor si
tuturor muritorilor, cari locuesc pamaéantul.
Vino, zeu siritor, si di-ne noud mantuirea.
Ajutid preotului tiu, Acornion, si izban-
deascd si si ne aducd pacea §i fericirea."

Iar afard, in fata sanctuarului, un alt grup
de cantirefi, pe cind se plimbau prin mul-
{ime emblemele gi statuele mai mici ale
zeului, intona si el un imn,

wInvoc pe Bakkhos, care di vinul,"care
umbland in jurul locuintelor Kadmeenilor,
a intrerupt cutremurile de pAmant. Cand
splendoarea focului a nivilit intreg pa-
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mantul, tt singur inlinfuesti vartejurile
stridente ale flicdrii. Vino, prea fericit Bak-
khos, cu inima binevoitoare, sildslueste-te
printre noi, mintueste-ne !*.

Credinciosii se rispandird apoi in ulifele
cetitii ingrijorate si mirird grupurile celor
cari discutau evenimentele.

*
. *

Trectt olunid de la plecarea lui Acornion.
Graul se imputina zilnic, iar arhontii furd
nevoifi si micsoreze porfiunea de pane ce
se didea celor ce triiau blocafi in cetate,
Noroc cid vasele aduceau alte merinde
din largul lumii, iar pescarii indestulau
piata cu mult peste.

De la Acornion mereu nu venia nici o
stire. Tofi erau ingrijorati de soarta lui.
Reusit-a el oare si stribati printre pélcu-
rile nenumirate pridalnice de Sarmati, de
Bessi, de Geti, cari bantuiau intreaga
Scythia Mici si si ajunga la Dundre ? Sau
fost-a prins, jefuit, luat prizonier, omorit
chiar ? Cine putea rispunde la aceste in-
trebiri ?

Dar iati ci intr'o zi, intreaga cAmpie de
la apusul cetitii se intuneci. Veghiile de
pe ziduri vestird, ci o mare ostire de ci-
lireti inainta in fuga cailor, Alarma se
diadi, Cei ce puteau purtd o arma se strin-
seri sub diferiti sefi gata si ajute celor
ce erau deja pe ziduri. O mare ingrijorare
cuprinse intregul oras. In case, femeile si
copiii plangeau, se tanguiau, strigau ci cea-
sul din urmi sosise.

Dusmanii, ocupati pAna atunci cu ase-
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diul unei alte cetiti, inaintard pand in a-
proprierea zidurilor Dionysopolei, scotand
urlete de rizboiu. Din arcurile lor porni o
ploaie de sigeti impotriva apiratorilor ce-
tatii. Acest.a rispunserd. Cativa asaltatori
se rostogoliri de pe caii lor, pricinuind un
vartej in randurile lor. Noui urlete inspii-
mantitoare brizdarid vdzduhul rasunand
lugubru peste ziduri si rispandind groaza
si desnidejdea prin oras.

Getii si Sarmatii erau ingrozitori la ve-
dere. Urcati pe caii lor iufi, cu cujitul la
brau, cu arcul lor cel lung in mand, iar
pe spate purtand tolba cu sigeti imbuibate
in venin de viperd, chipurile lor, incadrate
de plete si de'o barbd neingrijiti, n'aveau
infitisare de om., Ochii lor scipirau scantei
de urd, de pofti de ucidere; din gura lor
ieseau sunete silbatice, guturale, adevirate
ragete de fiare, ce zguduiau vizduhul.

Dionysopolitanii respinserd cu curaj mai
multe asalturi furioase. Obosifi, barbarii se
retraserd afari de bitaia sagetilor si-si
instalara lagirul, Sefii hotirird si facd la
nevoe un asediu lung. Ei adoptara o in-
doita tactici : imprastiati in campul din
fata zidurilor se apropiau rasleti i aruncau
cu arcurile lor puternice sigeti otrdvite,
care zburau peste ziduri, cideau droaie in
oras si ficeau zilnic numeroase victime,
contribuind la slibirea rezistenfei morale a
locuitorilor. Din cind in cind, asediatorii
mai deslantuiau un mare atac in contra
incintei fortificate, apirati vitejeste de
Dionysopolitani. Cine insid putea asigura
ci intr'o zi apirarea slabitdi n'avea si
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cedeze barbarilor ? Indoiala mantuirii pi-
trunsese chiar si in sufletele sefilor. To-
tusi nu puteau face altceva decat si conti-
nue lupta, cdci o capitulare insemna un
micel al tuturor asediatilor,

Intr’'una din zile, vrajmasii desldntuird un
nou atac De data aceasta toti se miscara,
Berbeci si turnuri de asediu, de curand a-
duse in lagir, luau parte la lupti. Atacul
incepu la revidrsatul zorilor. Apé#rdtorii il
respinserd. El se repetd cu furie de cateva
ori, Sute de morti si de raniti cizura din
amandoui pirtile, Berbecii se izbeau cu
furie de ziduri, Asaltatorii din turnuri se
luptau acum piept la piept cu apdratorii
zidurilor, Erd o incderare vajnici pe viatd
si pe moarte,

Intr'un punct, trei turnuri reusird si se
apropie de zid si sd-l goleascd de apird-
tori, Un grup de Geti se fict stipan pe a-
ceastd portiune. Unii pitrunseri chiar in
oras, dar furd intdmpinati de rezervele a-
sediatilor, Si lupta continud induntrul zi-
durilor aprigd, crancend, inspaimantitoare.
Soarta orasului parea pecetluiti, Getii erau
siguri de succes, rezistenta Dionysopolitanilor
slibia vazand cu ochii, sfarsitul se apropia.

Deodati insid se auzird sunete de bu-
cium, In zare, se vedea venind o armati
numeroasd, Din ea se desprinse un palcde
caldrefi, care in goana cailor sosi pe cam-
pul de luptd. Nouii veniti furd inconjurafi.

— Cine sunteti ? intrebd un set barbar,

— Ostasii lui Buerebista! Unde-i co-
mandantul vostru ?

Ei furd condusila gef.



34

— Regele regilor, Buerebista, stapanul
vostru si al nostru, care se afli in mijlocul
ostirii ce soseste, vd poruncegte si ince-
tafi numai decat atacul.

— Cum ? tocmai acum cand sun-
tem pe punclul de a cucerl cetatea dupi
atitea jertfe ?

— Ordinul trebue executat. Supunefi-
va !

Comandantul se inchina.

Si buciumul risunid din nou pentru in-
cetarea luptei. Asaltul se opri Numai in in-
teriorul cetitii adversarii continuard sid se
micelireascd. Linistea insd se ficu in cu-
rand peste tot,

Armata geto-daci se opropid si ea. Un
sol fu trimis spre ziduri. Cand fu aproape
striga :

— Buerebista, mare rege al regilor.
invitd pe arhontii Protomahos si Zopyros
si vie in lagarul sdu, ca si trateze pacea.

Curand dupi aceea cei doi sefi dionyso-
politani iesiau pe poarta cetitii si se in-
dreptau spre cortul regal, Aici, furd primiti
cu mare cinste si condusi in interior.

Buerebista sedea intr'un maire{ jet, in-
conjurat de sefii sdi, stralucitori in armura
lor de rizboiu. Cei doi arhonti se inchinara
adanc.

— Apropiati-vi, ii incuraji regele dac,
si intindeti-mi o mand prieteneascd, sprea
face o alianti sincerd si trainica.

Protomahos si Zopyros migcafi inaintara
spre Buerebista si stranseri cu cildurd
mainile regelui geto-dac. Privirile lor ra-
maserd incremenite, cind descoperirdi pe
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cineva prea cunoscut, imbricat in haine
scumpe, stand la dreapta lui Buerebista.
Nu se ingelau : era insusi Acornion, solul
cetdfii, devenit acum prieten intim al ma-
relui stdpanitor.

Acesta le zise:

#S& multumiti acestui om de fapta mare,
pe care o savargim astizi, El m'a convins,
el mi-a ardtat cat putem castiga si unii si
alfii din unire. La o parte vrijbile, inlituri
riizboiul, sd ne jurdm credintd si si triim
oa nigte frafi. Deracum inainte, el imi este
sletnicul in toate, L-am si trimis ca amba-
sador al meu la fruntasul roman, Pompeiu,
ou care s'a intdlnit in Macedonia, la Hera-
oleln, gi cu care m'am inteles pe deplin.
Avornion mi-a fdcut servicii mari ¢ si-l
clnstim deci cum se cuvine. Dionysopolis
devine de azi inainte cetate aliati mie. Lo~
oultoril i pot umbla liber gi face comert
tn tot cuprinsul Statului meu,

. P L

Dionysopolitantl, mAntuiti de peire, voira
ah almruﬂnuu pe marele lor concetdfean. Se
adunarh ou tofll in timpul serbirii Dionysii-
lor in piata publich gi dupd rostirea rugi-
vlunilor clitre zei si a imnurilor obicinuite,
Protomahos proclami pe Acornion binefi-
olitor al patriei, si in aclamatiile poporului,
il puse pe cap o cununi de aur, Apoi citi
decretul, votat de intreaga cetate, sipat pe
0 placd de marmuri :

wAcornion a sivargit mari binefaceri. A
méntuit poporul de nevoi cheltuind din
banif* sdi proprii. Devenind preot al mare-
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lui Zeus, a indeplinit cu evlavie ceremo-
niile si jertfele cuvenite si a impirtasit ce-
titenilor cdrmurile victimelor, Ficandu-se
si preot al lui Serapis, a cheltuit sume
mari cu voe buni pentru binefaceri. De
multi ani eponym al cetitii §i preot al zeu-
lui Dionysos, care n’avea preot, fu numit
tot el. Primi cununa zeului in vremea hi-
vernirii’ la noi al lui Caius Antonius (Hy-
brida), cand a sdvarsit ceremoniile si jert-
fele in chip frumos i marinimos, dand ceta-
tenilor cu imbelsugare cirnurile victimelor.
Primind si cununa zeilor din Samothrace
(Cabiri) pe viatd, a indeplinit ceremoniile si
jertfele pentru misti si pentru oras, De cu-
rand regele Buerebista, devenind cel din-
taiu si cel mai mare dintre regii Thraciei
si cucerind toatd tara de dincolo de fluviu
si din pirtile noastre, a intervenit pe langa
dansul in chip prea fericit la primasi cea
mai mare domnie, dand patriei sale cele
mai bune sfaturi si castigdnd bunivointa
regelui pentru mantuirea orasului. In toate
celelalte treburi s’a consacrat fard crutare
in ceiace priveste ambasadele cetatii, in-
fruntand necontenit primejdiile pentru a a-
para interesele patriei. Fiind trimis sol
citre Cneius Pompeius, fiul lui Cneius, ges<
neralul Roman, de citre regele Buerebista
si intalnindu-l in Macedonia pe langid He-
racleea din Lyncestis, nu numai cd a ob-
finut in favoarea regelui bundvointa Roma-
nilor pentru turburdrile sale, dar a avut
cele mai frumoase rezultate cu privire la
interesele patriei, lucrand in orice prilej cu
tot sufletul si tot trupul, ficind si cheltu-
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eli materiale, cu mare osardie acordand si
subventii publice pentru mantuirea patriei.

Spre a arita deci ci poporul, cinsteste
pe onestii si bunii cetdteni, bineficitorii lui,
adunarea si poporul a hotirit, ca Acornion,
preotul lui Dionysos, si fie liudat de toate
acestea si sa fie incununat la sirbitoarea
Dionysiilor cu o cununi de aur si cu o
statue de bronz. Incununarea se va facein
fiecare an in timpul Dionysiilor cu o cu-
nund de aur. Si i se dee de asemenea
pentru indlfarea statuei sale un loc in par-
tea mai de vazd a piefei publice®.

* by (4]

Acornion muri fericit, cinstit nu numai
de ai sii, dar si de toti locuitorii tirmului
Pontului Euxin,

Ocrotitd gi sus{inuti de Buerebista, Dio-
nysopolis cunosct citiva vreme o stare
de inflorire fard seamin, Cetitile din pre-
ur priveau la ea oa la un  luceafir si o
nvh‘“uu. Looultoril el se imboghlich, i im-
fﬂtﬂiﬂ!ﬁ'ﬂfﬂ oragul, ridiodnd temple, palate,
altare, Totul le surbded gl pacea parea
penten totdesuna consolidata,

Inte'o ol nsd, venl vestea asasindrii  lui
Buerebista, Nu mult dupd aceea sosiri si
alte glirl alarmante, Statul getoedac se dis-
lood, Triburile, din care se alcituia, se des-
binarh §i se incierard. Romanii profitari,
oa si ocupe teritorii intinse in Haemos si
sl inainteze spre Dunire.

Barbarii de la miazi-noapte, Scytii si
Bastarnii, casi Getii de langi gurile Duni-
rei, isireluard pradaciunile obicinuite. Pacea
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lui Buerebista fu rupti, ordinea adanc
zdruncinati, Dionysopolis fu din nou a-
tacata.

Un lung asediu reincepii, Asalturile se
repetard cu furie. $i intr'o zi, Getii, Sar-
matii si Scytii escaldard iardsi zidurile sise
incderari cu cetifenii, cari alergard ca si
alta datd, si-si apere averea, altarele, fa-
milia, viata. In momentul insd culminant, nu
se mai auzi buciumul lui Buerebista i nu
venird solii ca sd porunceascd incetarea ma-
celului.

Dionysopolis fu cuceritd ; locuitorii ei
miceliriti sau robiti, putini numai reusind
sa fugd cu corabiile lor, casele jefuite, arse,
altarele dirimate, zeii sfirimati. Barbaria
ripuse civilizatia.

Si totusi, sub cenusa cetdfii, stela lui
Acornion rimase ca o mirturie a glorioa-
selor sale fapte pentru mantuirea patriei
sale.



Mucapor”

De o bucati de vreme se deschisese in
portul Pireu un targ de sclavi. Lumea, do-
ritoare de noutiti, alerga din toate unghiu-
rile Atticei, casi vadd pe cei oranduiti
spre vanzare ; cdci se zvonise cum cid
printre ei se aflau §i mulfi ostasi ai regelui
dac, Decebal, care avusese atatea crancene
lupte cu Traian.

Targul, de dimineati pani in seari, ge-
mea de oameni, cu toate cd prea pufini
erau cumpiritori. Ingamfarea, luxul si bo-
gifia aveau acum un prea nimerit prilej,
si-si desfidsoare puterile. Mulfi gisiau pla-
cere si petreacd in fata acestor nenorociti
robi, a ciror marea vini erd, cd au in-
driznit si-si apere cidminurile $i mormin-
tele strimosesti, Se vedeau tineri, unsi cu
mirodenii, dand tarcoale curtezanelor scli-
visite, care cu misciri mlddioase de trup
se plimbau prin mullime, Cuvinte istete se

1. Publicatd mai intaiu in ,Scene din Viata Do-
brogean“, 1906.
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rostiau, zambiri si ochiade zvdpéiiate se
schimbau.

Bitranii, obicinuifi cu de-alde astea, sta-
teau nepasitori de vorbi cate patru-cinci
laolalts, liudand pe marele Traian pentru
barbatia lui, si prea putini dintre ei gasiau
mireatd vitejia acelora, cari acum ziceau
in cidtusele umilintii.

Negustorii isi liudau marfa cu strigite
zgomotoase, care se incrucisau in vdzduh
cu vorbele, cu rasetele, cu certurile, cu
freamitul mul{imii. La o parte, sclavii std-
teau sir unii langi altii, asteptand cu re-
semnare ceeace le mai puteda aduce soarta
lor cea vitregi. Mai toti aveau chipul obo-
sat, suferind, umilit. Unul din ei, insi, se
distingea prin maadra lui infatisare: era
un preot al cultului lui Sabazius §i se nu-
mia Mucapor. Dansul nu se ;utuse incd
impica cu starea de injosire, in care l-au
impins imprejurarile potrivnice. In lupta
de pe meleagurile din dreapta Dunirei, in
Scythia Mics, in t{ara numitd mai tirziu de
Romani Ripa Thraciae, fusese prins in in-
vilmiseala ciocnirii, pe ciAnd insuflefia cu
graiul si cu fapta pe ai sii. Trecurd
douid luni de-atunci, si-acum era expus
spre vanzare, El sta in picioare, i se gan-
dia la scumpele-i fiinfe, la nevasta si la cei
doi copilasi ai lui, pe cari i-a lisat acolo,
in tara sa cea mandri, in intunericul unei
piduri de langa bétranul Istru.Ce soarta
oare avut-au ei? Scipat-au-de ,barbarii
navilitori* sau nu? Si unde s’o fi afland
ei acum? Cum o sa trdiascd ei fird spri-
jinul sdu’?
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Asa Mucapor isi framanta toati ziua
mint2a §i cAnd se mai trezia din gandurile
lui si-gi arunca privirea in juru-i, scarba
§i rdsvritirea sufleteasci il cuprindeau :
pe deoparte zambiri si rasete, vorbe bles-
temate, iar aldturi de el, tovarisii de lupta
si de credinta, deznidijduiti, umiliti, gata
sa sdrute poalele vrdjmasilor ?

O siptimani dupi deschiderea targului,
pe la amiazi, doi striini s'au oprit inaintea
lui Mucapor. Negustorul se inchini adanc
si-§i incepu laudele :

— Acest sclav, clarissime, ¢ de neam
mare : e preot al lui Liber Pater si profet
prea slavit de ai sdi. Stie medicina si ma-
gia. Cumpirandu-l, stipane, n’ai si mai
blestemi, cici el te va feri si de duhurile
rele si de orice boali.

Infitisarea mandri si disprefuitoare a
sclavului plicurd lui C. Roscius Murena,
persoand insemnati, care peirecea in Attica.

Tocmeala, plata si formalititile proprie~
titii se ficurd repede; si din acea clipa
preotul dac trect la alt stipan. Adevirata
robie incepea de-abia acum.

Murena, dupice ficu targul, zise tova-
rasului siu.

— Villice, ia-{i pe noul tiu sclav si fa-i
sd invete ceva, Du-l la villa dela Faler. Eu
azi voiu rimanea in Pireu, maine trimete
lectica si ma ia. $i rostind acestea, pleci
si se ficl nevizut prin mulfime.

Nu mult dupd aceea Mucapor si ingriji-
torul mogsiei lui Murena intrari intr’o casi,
unde ii agteptau patru sclavi. Peste un
ceas villicus porunci si-i aduci lectica
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stipanului si intrAnd in ea, fict semn no«
ului sclav si pue méina. Mucapor intelese
si tot sangele ii se urca in cap. Ingrijitorul
vizandu-l ca nu se migcd, se ridsti rdu la
el; ochii lui mici, scanteetori. il privird cu
atata putere, incAt Mucapor, firdi si
stie ce face, tremurind din tot trupul,
puse mana §i impreund cu un alt tovaris,
ridicad lectica, pe cdnd doud mari picituri
de lacrimi se rostogoliau pe obrajii lui
palizi.

. »

Se implinise anul de cdnd Mucapor triia
in chinuri si améiriciuni. Uneori ii venia
sé-si facd singur seami si si se mantuiascd
de o viatd asa de ticdloasi. Dragostea insd
pentru ai sdi, pe cari tot mai niadijduia,
cid o0 sd-i mai vadda odatd, il opria mereu.
Mai ales aceastd niddejde i se inaripase,de
cind sosise la Faler sotia si fata lui Mu-
rena.

Mucapor mai in fiecare zi le vedea. $i
Lucia, stipana lui, ii vorbia in chipul cel
mai bland ingrijindu-se si-i afle pasurile
si mangaindu-1 cu vorba si cu fapta.

Dela o vreme insi, el ciuti s’o ocoleasci.
La inceput crezuse, ci stipana il compiti~
mia numai pe dansul, ca fiind vlistar no-
bil i preot al unui mare si viteaz  popor ;
cand insid biagi de seami, ci ea se purta
si cu ceilalfi tovardsi ai sdi in acelas chip,
inima i se rdci cu totul. Si-i pdrea bine
de aceasta, cici n’aved sd-si mai resfire
din dragostea sa o parte pentru strdini si
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dusmani, ci avea s'o pistreze intreagi nu-
mai pentru ai sii.

Lucia totus, intovirisitd de fiica ei Syl-
via, venia mereu la el, ori de cate ori il
vedea, side la o vreme i tot vorbia de
un ,singur Dumnezeu atot puternic si
prea bun“ si de alte prea ciudate lucruri.

Ghicise, fira indoiald, sentimentele, care
il fraimantau i intr'una ii tot spunea, ci
datoria omului este si ierte, si fie milostiv,
s3-si ijubeascid aproapele.

— Numai prin aceste dumnezeesti invi-
taturi, Mucapore, vei dobandi viata viitoare,
cea vesnicd, senind, linistitd si feritd de
toate blestematiile lumii pimantesti, repeta
ea mereu.

Dar la toate acestea preotul dac rimae.
nea surd. $i avea dreptate.

Mila ? Dovada ii sta inainte: Murena,
villicus, Romanii! Ertarea? O cunojtea
din biciurile nemiloase, care lisau urme
vinete pe trupul celor osanditi. Iubirea a<
proapelui ? Sangele a curs siroae in patria
lui, ca si se poatdi despirti sotie de bir-
bat, pirinte de copii! Si toate acestea
pentru ce ? Ca boerii cei lenesi, trufasi si
cruzi, si poatid petrece mai bine, si poati
da porunci si fie omoriti bucitarii, cari
ar fi gresit mancarea de fazani, ori de
limbi de piaun. Cat despre viata viitoare,
ea nu-l prea ispitia; de altfel si in cre-
dinta strimoseascd se cuprindea aceasta.

Judecind bine asupra acestor lucruri,
Mucapor se convinse, c# datoria sa era
sd se pizeasci de mrejile stdpanii sale,
care era mai de temut, decat ceilalti. Cel
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putin ei nu se atingeau de constiin{a sa,
pe cand Lucia voia s3-i sugrume singura
avere ce-i mai rimisese: simtimintele si
credinta.

Ca sid se poati deci feri de orice inrd-
urire din partea stipanii lui, cdutd sd se
ascundi si oridecate ori i se ingaduia sd
mai rasufle putin, se ducea la umbra unui
urias platan din fundul gradinii lui Murena.

Intr'una din zile, pe cand isi mai des-
mortia aici oasele trudite, zdri intr'o tufa
din apropiere, o cutie de lemn. Luand-o
in méni sim{i ci era peste misurd de
grea. Cu nerabdare si bucurie o deschise
§i vdzu cid nu se ingelase: era numai aur
intr'insa. Privelistea acelor monete galbene,
strilucitoare, amefi pe preotul —sclav, care
se vedea acum liber, bogat, fericit, cici
prin bani niddjduia, sd se poatd rascum-
péara, si imblanzeasci pe chinuitorii lui.

Pe inserate, veni la stipanul siau si-i
povesti din fir in pir, cum a gisit comoara.
Murena, cu vorba blind4, binevoitoare, il
liuda si-i fagadui, ca va rosti in curdnd
manumisiunea, liberarea sa, avu insd
griji si pue mana pe tezaur,

Trectt o zi, trecurd dous, trei si fostul
senator nu se mai gandia la sclav. Dupd o
siptimani, Mucapor indrdzni sd-i atae
calea si si-i aminteasci cele fagiduite.

— Ce bani ? ii rispunse aspru Murena.
Si-apoi, chiar dac’ar fi asa cum zici ; tu
imi esti rob ; viata si averea ta sunt ale
mele §i tot ce poti gisi din intdmplare, mi
se cuvine tot mie !

O dreapti manie izbucni in sufletul scla-
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vului §i, cu glas tare, cu urid, rispunse
stipanului :

— Caie Roscie Murena, esti un jefuitor,
esti un ticdlos !

Murena rimase incremenit fati de o
asa de nemchlpalta indrdzneald si nerusi-
nare, Ochii lui cei mici, verzui, se rotiau
ca o sfarleazd ; buzele-i vinete tremurau
usor, pe cand pe fata-i pahda se zugdrdvia
vijelia maniei, care-l cuprinse.

Chiem3 numai decat pe villicus si cu vo-
ce régusiti, aritand spre Mucapor firi a-l
privi, dddd porunci strasm,ca.

— Desbricati-1, dati-i o”sutd de bice ; pu-
netl-l p1cloarele pe jaratec si apoi... lasatl,
miine voiu hotiri, chibzuind cum ar fi mai
bine.

. ¢
Ed *

Mucapor. inlintuit de maini-si’ de pi-
cioare, sta culcat pe pimantul umed al be-
ciului intunecos, unde fusese aruncat, Ru-
sinea biciuirii ii arde sufletul, mai tare de-
cat jaratecul din ajun, care i-a parjolit in-
grozitor picioarele. Ura impotriva bleste-
matilor invingitori, chinuitorii sii, cari i-au
subjugat tara lui cea dragi si mai alesim-
potriva lui Murena, colcie in el. Ochii il
scanteiaza silbatec, scrigneste din dinti si
rosteste infricosate blesteme. Dar vin si
clipe cand gandu-i zboara peste miari si
tiri pana la ai sdi, §i atunci uitd necazulsi
parca-ifericit !

Isi revede padurea sfantia, altarul cu
zeii pdrintesti, casuta, in jurul cireia tas-
nesc din stanci izvoare cu murmurul tainic,
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ii apare sotia sa cea draga, fiul siu iubit,
Scoris si drigilasa sa copild, Tepira, care
rumeni vesela, ii sare pe genunchi, ros-
tind dulcele cuvinte : ,,mam3, a venit tata*’.

Un zambet de fericire ii fluturd pe buze
si-si intinde brafele, vrand parcd si imbri-
tiseze scumpele vedenii; dar un zdngdnit
sinistru de lanturi imprastie frumosul vis i
atunci toate durerile zgaltdie §i mai tare
trupul si sufletul nenorocitului. ;

Pe la amiazi, lumina slabd, care patrun-
de prin fereastra beciului, se pileste. Mu-
capor ridicd ochii si rdimane mmirmurit. E
vis ori realitate ? Chipul ingeresc de la fe-
reastri e oare al scumpei sale Tepire?
Cum a putut veni ea pani lael7... Repe-
de insi se reculege si recunoscandu-si gre-
seala, ridici amenintdtor bratul contra Syl-
viei, care indriznise sd-i tulbure linigtea.

Sylvia insi nu se supird, ci cu o fran-
ghie lasi si alunce pe langa zid o ulcicd
cu vin de Tasos si o legiturd cu merinde.

— Mucapore, ii zice ea, iarti-ne pe mi-
ne si pe mama, ci venim asa de tarziu la
tine ! Lipseam din Athena si astizi de a-
bia am aflat de nenorocirea ta, Nu te te-
me, insi, o si te mantuim noi... Crede nu-
mai in ,,Dumnezeul siracilor*’, care a pa-
timit pentru lume si care pururea vegheazi
asupra celor obijduiti ..

Multi vreme, dupi plecarea Sylviei, Mu-
capor rimase nemiscat. Urd stragnic pe
Murena, pe Romani, pe Grecii romanizati,
lingusitori ai celor mari; ii ura ca patriot,
ca preot al religiunii lui Sabazius, ii ura
ca om, cidci tofi erau rii si ticilogi.
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Si iatd ci acum aceasti copild, care sea-
ménd cu Scumpa lui fetifi, prin fapta ej,
il aduse la nedumerire. Cum? Toti si fie
asd de aspri, asa de nemilosi si cruzi si
numai ei si-i fie mild de el! Si fie oare
invafitura mamei, care a dat roade asa de
bune, sau o fireascd risirire de sim{iminte
frumoase intr'un suflet neprihinit de fe-
cioard ? Vrasta fragedd a copiliriei, se gan-
dia Mucapor, are comori neprefuite sufle-
testi, si numai cu scurgerea vremii, ele se
prapadesc, sugrumate de pildele cele rele,
ca holdele de iarbi rea.

2
@ @

Munca de peste zi a robilor incetase si
ei palcuri-palcuri, prapiditi de oboseali, se
intorceau la locuintele lor mohorite, as-
cunse in dosul mirefului palat al lui Mu-
rena. Din gloata lor insi se despirti wunul
si grabit se indreptd spre malul mirii: era
Mucapor.

Un véant usor sufla de dimineati dinspre
Rasidrit. Apa marii azurie, imbroboditi cu
spumd, se juca la tulpina innegriti a stane
cilor goale, care inconjoari dinspre miazi-
noapte micul golf al Falerului, pe cand
undele incretite, in susur tainic, mereu se
goniau spre {irm,

Pe luciul apelor, se oglindea chipul fer-
mecétor al lunei si o cidrare argintie de
raze resfran'i, se intindea tremuritor pani
la mal.

"Mucapor se urci pe una din stancile
cele mai inaintate in mare. se asezi jos si
privi vrajit la privelistea incantitoare ce
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se desfasura inainte-i. Ce fericit ar fi fost,
si fie liber, si poatd strabate acel nemar-
ginit intins de ap4 pand la {drmurile pa«
triei sale ! Si-si revadi nevasta, copii!
Dar fericirea aceasta nu era cu putin{a:
el era rob si sclavii au erau oameni.. ei
{rebuiau si n'aibi nici inimi, nici doruri.
Asupritorii lor ar fi vrut si n'aibd nici
sperantd; ei! dar aceasta nu se putea.

Un tipat desndjduit puse capdt acestor
cugetiri, Sclavul tresiri si se sculd in
picioare, si vadd ce se intamplase. Pe stan-
ca vecind, la lumina lunei, recunoscu pe
stipani-sa Lucia, care isi frangea mainile
gemand si tipand, iar in apé, la un stanjen
departe de ea Sylvia se zbdtea cu moartea,

O luptd se starni in sufletul lui Mucapor:
si sard in ajutorul copilei, sau s'o lase sa
se priapideascd ? Da ! ar fi fost o radsbu=
narel... S4 vadd si el odati pe Murena in
suferintd. Si i se frangd de durere siinima
acestei fiare blestemate! Si, la gandul a-
cesta, un zambet dricesc increti buzele ro-
bului, Dar in acea clipd un strigit al Syl-
viei ajunse pani la el: ,mama, tata, a-
jutor !*,

Aceste vorbe il zguduird cu un fior pu-~
ternic. 1 se pira ci acel glas era al Te-
pirei! Si atunci, ura, setea de rdzbunare,
se potolird ca prin farmec : siri in ajutorul
Sylviei.

Pzste putin stapanele si sclavul intrau
in palat, Vestea intampldrii se rispandi ca
fulgerul si tovarasii lui Mucapor il fericeau.

— Fapta aceasta insemneaza libertatea
ta, ziceau unii.
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— O sid-l1 mai didruiascid cu ceva, adi-
ogau alfii.

Murena, dupd ce afli cele intamplate,
chiar in noaptea aceea, stranse in curtea
cea mare a vilei, pe toti robii sii si inaintea
lor, laudi pe cel ce-i mantuise fiica. Apoi
dida poruncd supraveghetorilor, si-1 scu-
teascd, vreme de o luni, de munci grele
§i sd-i indoiascd porfia de merinde. Si apoi
intrand in palat, zise lui villicus :

— Ce si le faci ? Au trecut vremurile
lui Caton, §i nu mai putem socoti pe robi
drept niste vite. In asemenea prilejuri, ca-
td sd fim omenosi, cdci insufletim pe deo-
parte pe ce-i ce-si fac bine datoria, ca si
urmeze pe calea buni ce-au apucat, si a-
tatim pe de altd in ceilalti rivna de a
lucra dupa pilda ce li s'a dat. Eu cred ci
m'am ardtat cu prisosin{d bun fafi de
acest sclav...

*
@ L

Prin vremuri de grea cumpini trecea
puternica impirdtie romani : de afari in-
tr'una vrdjmasii o ameninfau si-i atacau
hotarele, iar inliuntru se plimideau idei
$i credinfe noui, care incet si temeinic ca-
riau temeliile ei,

De aceea purcese de la Roma porunci
stragnicd pentru cei ce nesocotiau cultul
bitran al zeilor si, prin credintele lor, pri-
mejduiau buna orinduiald din Stat. Si prie
gonirile niprasnice diddurd iardsi nivali,
deslituindu-se vijelios peste blanda turmi a
lui Hristos. Apusul unei civilizatii garbo-
bovite in riutiti, diduse branci parei, a-

4
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cestei drojdii primejdioase a suflztului o-
menesc, sd se intovdrdseasci cu setea de
ucidere, $i impreuni cu ea, si sugrume
tot ce omul poate aved mai scump :
libertatea gandirii. Dar ele se ciocnira §i
de data aceasta de stinca de vointi a bi-
necredinciogilor, miluifi cu inaltele invita-
turi ale lui lisus.

Mii de oameni periau acum prin streang,
pe cruce, pe rug, in cele mai cumplite
chinuri. Aveau insd sufletul mulfumit si
indl{at, stiind ca prin jertfa si suferinfa
trupeascd, dobdndiau viata vecinici sufle-
teascd si intemeiau credinfa dragostei intre
oameni. Ciliii pe de altd parte, multumiti
cd pot starpi rdul ce putregiia temeliile
impériliei, se napustiau orbeste asupra ce-
lor cari nesocotiau legea si credinta ro-
mand,

Numai in Bithynia, guvernatorul C, Pli-
nius Caecilius Secundus, dorind si-si faci
datoria cum se cided, cercetase mai cu
deamidnuntul ce fel de oameni si cati “sunt
aceia ce se inchinau lui lisus, Fiul omului,
cum il mai numiau ei, §i se minunase de
ceea ce a descoperit. Scrise deci viteazului
sdu prieten, imparatului Traian, cum stiteau
treburile pe la el ; ii ceru sfatul si porunca,
pentru ca si stie ce ar fi de facut cu niste
oameni, mul{i ca nisipul mirii, cari se le-
gau prin jurimant, si se fereasci ca de
sarpe de furt, si nu strice casa altuia,
vorba si le fie vorba, si nu tigiduiasci lu-
crul primit in pistrare si si se indrigeascd
intre ei in curitenie de suflet.

Traian ii rispunse, si cam inchidi ochii
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si si nu facid urmariri intr'adins ; de va fi
insi vreo invinuire in reguld impotriva cui-
va, ci-i crestin, sd dee pilda stragnicd pen-
tru ceilalti, gaindindu-se la mantuirea Stae
tului,

In Athena, crestinii erau o manid de oa-
meni, si se pirea c'o si fie liniste, Preotii
insd si magistratii romani, pizmasi de is-
pravile colegilor din cele patru unghiuri
ale impiritiei, voit-au si-si faci si eildatoria
si ndpustird peste cetatea artei si a filoso-
fiei un vant de groazi si de plangere.

Si pe ulitele Athenei clasice, in care vre-
mea ficuse rariste printre locuitori, se ve-
deau acum zilnic alaiuri triste, care méanau
pe cei osanditi spre locul chinuirii.

O curte de judecati se injghebase, mai
mult de ochii lumii, si inaintea ei se tarau
vinovatii de ,collegia illicita*, Fruntag al
judecatorilor era insusi Murena, care soco-
tia cd, prin stragnice pedepse, puted starpi
pe crestini,

La Faler, o jale cumplitd stipania pe
Lucia si pe fiica ei, ci nu puteau impie-
dica raul. Singura lor mangaiere era acum
calea faptelor crestinesti, restransi in cer-
cul oamenilor casei; si o mare parte din
acestea se reviarsau, fard indoiald, peste a-
cela care mantuise viata Sylviei. El insi
era cu totul incurcat in mrejele rizbunérii.
Ciuda incd nu-l slibise, ca si se lisase a-
migit de niddejdea libertatii, cand stia cine
era Murena ! Se c#id amarnic, cd se impo-
trivise si se sivargeascd ceeace pusese asa
de bine la cale ziul rizbunirii, Ura deci
acum nu numai pe Murena, dar §i pe sti-
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panele lui, care veniau la el in haina blan-
detii si a smereniei si cdutau, si-i ami-
giascd mintea §i si-l constrangd si-si le-
pede credinfa strimosilor.

Iar biata Lucia neputind citi in inima
lui, il socotia drept bumul ei prieten, si-l
fdcea partas la toate pisurile ei in vremea
aceasta de restrigte pentru crestinism. Si
oridecateori lua calea Athenei la baitranul
si infeleptul apostol Condrat, tinea ca scla-
vul ei credincios s'o intovdrdseasci.

In casa acestui bidtran, Mucapor vedea
lucruri prea minunate : ceasuri intregi, dupa
cuvantarea blindului mosneag, toti cei de
fatd, barbati si femei, cideau in genunchi si
cu mainile incrucisate pe piept, cu licrimi
in ochi, psalmodiau imnuri dumnezeesti, ru-
gindu-se Celui prea Indurator si Drept.
Atunci ceva tainic aluneca incet, pe furis.
in sufletul lui Mucapor ; ceva neinfeles il
apropia de acesti oameni, cari se rugaucu
umilin{d nu pentru ei, nu pentru cei ce
se sfarsiau in munci, ci pentru iertarea pa-
catelor cildilor lor.

In cugetul lui Mucapor, vreme indelun-
gatd se incinse o crincena luptid, Vedea el,
cd i se topia incetul cu incetul ura contra
stapanilor ; simfia cd era pe cale si pa-
trudd in el noua credintd si socotia aceasta
drept cea mai ticiloasi crimi fatd de reli-
gia lui. Cum ? Si se lepede asa de lesne
de zeii lui, el preot binecredincios ? si pa-
raseascd apoi gandul méngaetor al razbu-
nariii 7 Niciodata !

O lund intreagdi Mucapor s’a frimantat
aga ; in sfarsit, se hotdri, si intr'o buni di-



53

mineatd merse la Athena si invinui pe Lu-
cia, ci stiruie si-l converteasci la cresti-
nism.
&
» #

La marginea orasului, pe campul ce se
intinde intre muntele Lycabetos si Acro-
pola, aproape de locul unde, ceva mai tar-
ziu, Hadrian indl{a un monument, care si
arate hotarul vechiei si nouei Athene, erau
agezate uneltele schingiuitorilor. Intre altele
se vedea si o roatd, care se inv2rtid aproape
de scanduri, presirati cu carlige ascutite
de fier.

Lucia fusese judecata si osanditd, si
piard prin supliciul rotii. Murena {inuse
si-i dea pedeapsa cea mai asprd, ca si a-
rate cd in el trdid acea vechie virtute, care
nu crufd nici rudele vinovate, Totodatd
porunci ca invartitorul rotii si fie insusi
Mucapor. :

Ziva martirului sosi. De dimineats, s’au
ficut toate pregitirile si pe la amiazi, o=
sanditii au fost adusi.

Mucapor, priapidit de remugciri, sta
langi roatd; cAnd wviza ivindu-se victima
lui, o slibiciune peste tot il cuprinse; ochii
i s’au inpienjenit si rimase nemiscat. Ua
tipdt de durere il trezi din aceastd stare;
intoarse capul : la zece pasi de el, pe una
din crucile pregitite, tintuiau pe un neno-
rocit, din ale cirui maini, zgarcite de du-
rere, {isnid sangde cald.

Cateva clipe s'au scurs §i apoi noui {i-
pete s'au auzit. Mucapor cu inima indure=
ratd, fird si vrea, privi incotr6 veniau ele
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si 0 noud grozdvie i se aritd : doi insi in~
ciltau pe o biati femee cu niste cizme de
piele ; din singele, ce galgaia pe deldturi,
se puted ghici, ci ele erau cdptusite pe
dindutru cu ascutite cufite, care tiiau, se
adanciau in carne si patrundeau pani la
oasele nenorocitei victime,

Veni si randul Luciei. Ea fu legatd de
roata blestematd, care aved si-i sfarseascd
zilele.

Ceeace Mucapor simtia in aceste clipe
nu se poate povesti. Urechile ii vajiau, i-
nima isi incetenise zvacniturile si pe frun-
tea-i ofeliti curgeau siroaie de picituri
mari de rece sudoare. De-odatd buzele in=
cepurd si tremure spazmodic, incheeturile
se slabird, si nenorocitul se lungi la pa-
mant fard simfiri. Loviturile insd de biciu
il silira, si-si revie in fire si atunci unul
din calii, cu glas rdgusit, ii porunci sa in-
varteasci, Mucapor se uitd la roatd, isi
privi stipana intinsd, cu pirul despletit,
vizu zugrivitd pe fata ei o liniste inge-
reascd, sim{i iardsi un gol in inimd si in
hohote de plans, cidzu in genunchi.

— Indurare ! indurare ! nu ! nu | Eu sunt
un ticilos, un lag ucigas ! Ea e o sfants,
ingerul mangaetor si pézitor al nostru!
Fie-va mild de ea !

Se tanguia si o ploaie de lovituri cideau
asupra-i; sangele curgea de pe tot trupul
siu, dar nu punei mana pe roatd. Cu o-
chii scanteitori, cu pumnii stransi, scasnia
din dinti si se blestema singur.

In vremea aceasta, Lucia il privea bland,
Vizand ca nu se linisteste, ii zise:
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| — Sirmane Mucapor. ghicesc chinul tau!
Fii insa tare! Eu te iert din toatd inima |
Vezi, tu n’ai putut ierta, cdci n'ai fost
crestin | Invarteste roata, invérteste-o, si
fie ca sangele meu sd se verse penfru ca
harul lui Dumnezeu, si se coboare asu-
pra-ti.,

Mucapor o auzid ca prin vis. Infelese
mirinimia ei ; rimase nemiscat si deodatd
ca un bustean se rostogoli din nou in tar-
na ; spazme grozave ii zguduiau trupul, iar
gura i se acoperi de o spuma colcietoare..,

Cand se trezi, grozivia era in toiul ei!
In locul lui un alt sclav nenorocit invartid
roata : din frumosul trup al Luciei atdrnau
acum buciti de carne insingeratd, din care
cateodats carligele isi mai disputau cate
un petec...

Peste cateva clipe Lucia isi dida sufle-
tul. Tovarisii ceilaifi erau si ei pe cale s'o
urmeze. Ei priviau in liniste mul{imea, care
asistd, si din gura lor, nu se auzia vreo
hulid sau vreun blestem. Din cind in cénd
numai un plangitor gemit briazdd viz-
duhul...

@
L4 L]

Murena privise de departe la infiorad-
toarea moarte a Luciei. Se intoarse acasi
foarte zdruncinat. Nu se sim{ia bine §i vo-
ia sa se culce, Sylvia insd veni la el

— Ai ucis pe mama, strigd ea! s§i cu
sila m'ai tinut ca si n'o imbritisez §i sd
mor alituri de ea ! Afld insd ci totule in
zadar, cici si eu sunt crestind si maine
chiar o si infrunt urgia schingiuitorilor !
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Murena ramase trisnit. Deschise ochii
mari, voi si rispundd, dar nu reusi ; ceva
il inibusia si incept si se clatine.

Sylvia ii veni in ajutor, dar nu-l putd
sustine si dansul se pribusi la paméint.

Murena nu iubise in lume, decat pe fiica
lui. Mirturisirea ei, fdcutd intr'un moment
cind dansul se afld intr'o mare incordare
nervoasid, il fulgerase.

Si astfel in aceeasi zi, Sylvia ramase or-
fani si de mami §i de tata.

*
» L

O luni trectt la mijloc. Mucapor se in-
tremase putin de boala grea, de care zi-
cuse in urma zguduitoarelor chinuri ce in-
durase.

Intr'una din zile, pe cand se plimba in-
gandurat prin gridina palatului, vdzi pe
Sylvia iesind din casd. Alergd numai de-
cat Ja ea, i se arunci in genunchi, §i-izise
cu glas tanguitor :

— Stipano, ticilosul tdu de rob, care
ti-a ucis mama si pe care tu, in schimb,
l-ai scipat de la moarte prin ingrijiri in-
geresti, cere si-i indeplinesti o singurd do-
rinfd. Stiu ci nu sunt vrednic, stipéno,de
ceeace voesc, dar iertitor e bunul Dumne-
zeu |... Fi-mi crestin ca pe tovardsii meil...

— Mucapor, binuiam de mult dorints
ta, dar n'am indriznit si vorbesc eu in-
tdiu. Maine vine la noi prea sfantul Con-
drat, si ti se va face pe voe. Acum, vreau
si te intorci in tara ta, lati: poimane voiu
chema pe cei in drept, ca si rostesc slo-
bozenia voastri. Te vei duce si trdesti in
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pace si fericire printre ai tii, si cred cid
nu vei iesi din invifitura Domnului. Nu-i
asa, Mucapore ?

Turburarea, bucuria, recunostinfa, toate
la olalts, legars graiul lui Mucapor. Lacri~
mile insi ce i se ivird in ochi, ardtau ce
sim{ia el in acele clipe! Nici banii, nici
recunostinta celor de sus n'au putut sa
redea libertatea sclavului; religiunea insa
a fertdrii si a dragostei i-o dadu, atunci
cand se ficuse nevrednic de ea!

Cateva zile dupa aceea, Mucapor pleca
spre tara lui cea scumpd. Era acum lumi-
pat, ci ,deserticiuni sunt cele pamantesti
cate nu raman dupi moarte“. Era acum
incredintat, ci viata trebue si treacd prin
lumina simfimintelor crestinesti, ca si fie
bine intrebuintata., Astfel insufletit, isi puse
in gand sa propovdduiascid printre ai sii
credinta cea noui §i cu adevirat dumne-
zeiascd ¢ a milei, a iubirii aproapelui, a
dreptatii.



Axiopolis?”

E noapte. Un intuneric adanc stipaneste
mica cetate. Luminile pretutindeni sunt
stinse, Strazile cele inguste sunt pustii si
numai vigiliae-le veghiazi pe turnurile zi-
durilor.

Cu toate acestea intr'o cisutd din ora-
sul cel nou de la miazi-zi, liciresc festi-
lele catorva opaife. La slaba lor lumini,
se vad cativa insi, barbafi si femei, cari se
roaga.

In mijlocul lor, un batran, cu figura li-
nigtitd si blanda, rosteste rugiciuni, ascul-
tate de tofi cu umilintid si evlavie,

Deodatd se fiacti miscare printre credin-
ciosi. Usa se deschisese si apdruse un
barbat, taniar, voinic, de staturi inalta,
Umbletul sidu mésurat si imbriacdmintea
ardatau pe un ostas

Noul venit isi facu cruce, salutd pe cei-

1, Axiopolis corespunde cu Cernavodd de astizi,
Publicatd in ,Adeverul Literar® 1903.
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lalti cu o usoard miscare de cap, incrucisd
pe piept brafele si-si uni simfirea si cugetul
cu al celor de fafi intru slivirea Atotpu-
ternicului.

Dupi o jumitate de ceas, slujba cea
tainici se sfarsi. Batranul binecuvanti
pe credinciosi §i apropiindu-se de tanirul
ostag il binecuvanti si pe el, spunandu-i:

— Gaie Valerie Crispe, Domnul si-ti a-
jute si sd te pastreze sdnitos pentru Spri=
jinul ce ne dai.

— Eu, pirinte, nu-mi fac decat datoria,
raspunse Crispus, Si mi mahnesc nespus
de mult, ci legatul Augustului al provinciei
noastre nu s’a invrednicit ca harul lui
Dumnezeu, si se coboare si asupra sa;
cici atunci n’ar mai fi nici o prigonire in
Moesia Inferioard, ci toti ar fi liberi si se
inchine Celui Prea Sfant, cum ar voi.

— Trebue si multumim Mantuitorului,
cd cel putin Praepositus Vexillationum, co-
mandantul cetdtii noastre, esti tu insufi ;
puterea ta, Crispe, ne acopera ca o mantie
protectoare, Dea Domnul si fii sinitos, in
mare cinste si fericit,

Ochii lui Caius Valerius Crispus, la au-
zul cuvantului ,fericit”, strilucird viu si
invéluird intr'o privire duioasi pe Anthusa,
care sfioasi stitea la doi pasi de el

Anthusa, o frumusete de fati, fiica no-
bilului grec Gibastos, cetitean roman, era
logodnica lui Crispus.

Bitranul se preficti, ca nu bagi de sea-
md nimic, §i se intoarse si vorbeasci cu
ceilal{i.

Caius se apropid de logodnica sa.
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— Am venit, Anthuso, si te vid si sa
mi rog lui Dumnezeu, si ocroteasci pe
credinciosii sdi de nidpaste...

Rostise aceste cuvinte asa de incet, asa
de rar, cu un aer asa de tainic, incat fata
tresiri de ingrijorare,

— Vai! ne ameninti iardsi vreo nenoro-
cire! Spune-mi, te rog, nu-mi ascunde ni-
mic l... Pleci la luptd, nu-i asa? Barbarii
sunt aproape... oh: ei te vor ucide...

— Linisteste-te, Anthuso; nu vin bar-
barii si nici nu plec la lupti. De dusmanii
patriei nu trebue si ne fie teamia! E o
altd primejdie, care ne amenin{a.

— O/ spune-mi-o, te rogl..

~ In curdnd nu ne vom mai puted ru-
ga lui Dumnezeu, in tihna de pani acum..
Un centurion de subt poruncile mele vrea
sd-mi iee locul si a gisit mijlocul... A secris
preotului celui mare, lul Sacerdos Provin-
ciae de la Troesmis, ardtand ci eu nesoco-
tesc religiunea Statului roman, ci apidr pe
crestini si ci eu insumi sunt crestin; de
altfel, lucruri adevirate ..

~ Dumnezeule |, iardsi prigoniri! Pani
cand, Doamne, si gustim numai ami-
riciuni ? ...

~ Nu-ti frimanta, scumpa mea Anthuso,
mintea cu dureri. Fii tare.. In asti seard
nu te-as fi mahnit atat de mult, daci pri-
mejdia ar fi fost departe. Dar a trebuit
sd-ti vorbesc, cdci miine, poate, nu va
mai fi timp. Vine in cetate guvernatorul
provinciei si cine stie ce se va intampla l.
De aceea spune totul tatilui tdu si plecati
indatd, chiar in seara aceasta.
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— Si tu sd rimai aici in vijeliel.. Nici-
odatd, Gaie, nu voiu face aceasta! Voiu
rdimanea langi tine, orice s'ar intAmpla !

— Anthuso, gandeste-te ci dusmanii
mei nu ma pot lovi de-a dreptul, asa de
usor. Ei vor cdutd si pue mana pe cei
ce iubesc, De aceea, trebue si plecati;
trebue si ma feriti de durerea de a vi
vedea chinuiti!...

— $i cine mi incredinteazi, ci tu nu
vei suferi nimic? O! nu, Gaie! din prea
mare iubire pentru noi, voesti si te jert-
festi singur; iti cunosc sufletul. Nu stirui
si plec! Clipele de fericire, ca si cele de
durere, lasi-md si le gust impreuni cu
tine |, ,

Anthusa, rostind tare aceste cuvinte,
atrase luarea aminte a celorlalti si cu toti
se apropiard de ei, Crispus le zise :

—- Fratilor! iertati-mi, ca nu v'am vor-
bit mai curand. Vi aduc o veste tristi.
De aici inainte, trebue ca fiecare dintre
noi, si se roage Celui Prea Inalt, singur
in taind, cum va puted. Goana impotriva
noastrd va incepe. Guvernatorul provinciei
va veni in Axiopolis si cerceteze, daci e
adevirat, cid aici este un cuib de necre-
dintd, ci Jupiter Optimus Maximus, Juno
Regina, Bonus Eventus, Dea Roma si
celelalte zeitd{i romane, nu-gi mai primesc
prinosul nostru de jertfi si de credinta!

O ticere adancd se facu. Tofi rimaseri
ganditori, Caius continui.

— Spuneam Anthusei, ca impreuni cu
pariintii ei, s plece, chiar acum. Acelas
sfat vi-l dau si voud; cdci sunteti pariti,
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ca si mine, celor de sus. Plecati, fratilor,
si, rdspanditi aiurea cuvantul lui Dum-
nezeu !

Unul din multime riaspunse ¢

— Vom sti si murim pentru credinta
noastrd ! Nu plecim /..,

— Da, nu plecim, si murim pentru
Maatuitorul nostru, strigard laolaltd si
ceilalti.

Si toatd aceastd mulfime, care isi sfarsise
ruga cu cateva clipe mai inainte, ingenun-
chid din nou, cu ochii uzi de licrimi, cu
trupul pitruns de fiorii credintii, si intonid
o noud si fierbiante rugiciune.

Deodati se auzi afard un zgomot de ar-
me. Usa se deschise si apiarurd legionarii
romani.

L »

In Axiopolis lumea incepe si se tre-
zeascd, Zorile imprigstie peste tot lumina
lor trandafirie, iar valurile batranului Istru
oglindesc desteptarea firii.

De pe dealul, pe care e ziditd Axiopolis,
sé desfisoard o incantitoare priveliste.
Spre Apus, peste fluviu, se intind campii
intinse, misterioase, cuib de hoarde bar-
bare. La Risirit, ogoarele minoase, impris-
tiate pe coline, sunt intretiiate de cele trei
hotare de imperiu: limesul cel mare, cel
mic §i cel construit cu piatrd, care se
perd departe spre Tomis. $i toate aceste
imprejurimi sunt acoperite cu pisuni im~
belsugate, care hrinesc numeroase turme
de oi, herghelii de cai si cirezi de vite.
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La marginea stepei, Axiopolis, straja in-
depirtatd a Cetdtii Eterne, infloreste.

In orasul cel nou, in fata templului, se
stringe o mare multime de oameni. Tofi
voesc si afle noutiti, si jelesc pe maérini-
mosul Crispus, pe nobilul cetitean Gibastos
si pe frumoasa si virtuasa-i fiicd, pe prea
sfantul parinte Nichita si pe ceilalti, a ci-
ror soartd o deplang.

Judecata celor invinuiti avusese loc in
fata lui legatus Augusti, lui Socerdos Pro-
vinciae, a magistratilor orasului din Ordo
decurionum si a altor demnitari mai mici.

Poporul agteptd cu neribdare pregitirile
supliciului, Dacd cineva ar fi privit cu
luare aminte aceasti mul{ime, ar fi citit pe
fetele mai ale tuturor, pe langd sim{iman-
tul de durere, urmele unei dumnezeesti
sperante a unor suflete in tainicd rugiciune.

In sfarsit, pe piata din faja templului,
apare o trupd de ostasi: ei aduc pari lungi,
sapd, ii ageazd, ii ung cu pacuri.

— Séarmanii, strigd toti. Ce moarte
groaznicid li se pregiteste!

Multi pleacd, neavand puteresi fie de
fatd la chinurile nenorocitilor, Femeile si
copiii:+ se inchid in casd. Un véant de
groazi stribate locuinfele micului oras.

S’aduc si scaune pentru demnitari; cru-
zimea era setoasi de spectacole feerice.

Legatul lui August, un om mirunt, cu
fata patrati, cu falci puternice, cu ochii
negri scanteetori, apare §i cu miretie se
tranteste pe fotoliul siu. Sacerdotele Fro-
vinciei isi aratd nasul ros si buzele-i cir-
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noase, si impreund cu ceilal{i magistrati
ia loc si el

Ceasul supliciului se apropie.

Imbrécati in vestminte de osanditi, ofiliti
la chip, cu ochii spre cer, psalmodiind
apar cei ce aveau si devind martiri. Se
face o adancid tidcere. Cildii pregitesc sci-
rile si osanditii sunt adusi langi stalpi.
Peste putin avea si inceapid supliciul.

Dar iata ci apare un speculator, un
curier al provinciei, in haine prifuite, El
cere si vorbeascd numai decat guvernato-
rului. I se infitiseazd si-i inmAaneazi ' o
hértie, Legatul imparatului citeste, ingil-
beneste si se lasi zdrobit pe scaun. Cei
din juru-i alergi la el, ingrijorati.

Ce s’a intamplat? Ce este ? intreaba toti.

Guvernatorul isi revine in fire, se scoald
cu oarecare sild, face semn cildilor si se
opreascd §i, cu voce stinsd, ridgusitdi de
vicii, citeste porunca impdratului.

Era edictul lui Constantin, prin care se
recunostea crestinismul ca religiune li-
berd. Impiratul ficea cunoscut reprezen-
tantilor sai din provincie, ci trebue si in-
ceteze numai decat orice prlgomre religi-
oasd, si sd libereze pe cei retinuti si
osanditi pentru credintele lor.

Niciodatd in Axiopolis n’a fost o bucurie
si un entusiasm mai mare ca atunci.
Noaptea se aprinserd torfe si se Iluminard
casele cele mici si apropiate intre elej
pretutindeni se cAntard imnuri pentru sli-
virea lui Dumnezeu si pentru lauda im-~
paratului Constantin,



Dexileau’

Un prea frumos amurg, gonit de noapte,
zbura peste cetatea lui Cecrops.

In depirtare, marea, fecioard cu ochi a-
zurii, se inrogise la soaptele de dragoste
ale iubitului ei Helios ; iar inspre Miazi-
Noapte, Hymettos, trimitidnd la culcare pe
harniczle albine, copilele lui, schimba ma-
nios fete—fete, asistdnd la lupta amur-
gului cu noaptea.

Lycabetos, de pe indl{imea sa, privia la
furnicarul de oameni din poalele lui, i
nu-i pisa, in miretia lui, nici de mania
Hymettului, nici de emotiile mérii.

Campia Cecropia avea in curdnd si amu-
feasca,

Pe Dealul Nimfelor din fata Acropolei,
stited culcat un tanir si gusta din ricoa-
rea acestei minunate seri. Mintea lui era
prinsi in mrejile gandurilor triste, in inima
avea o durere tainici, cidci din cand in
cand din piept ii scipa un lung suspin.

Cand el venise aici, soarele era incd sus;
noaptea cu mantia-i de pacli neagri, sosia

1. «Scene din Viata Dobrogeani».
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repede si tandrul nu se mai gandia si
plece. Era oare un indrigostit, ori un fu-
garit de datornici, care isi gisia linistea pe
acest deal ? '

De l-ar fi intalnit vreun cinic prin locu-
rile acestea, i-ar fi zis ¢

»Nu cumva, tinere, te viziteazi geniul
lui Socrat ?* sau, ,Bagd de seami ! Cypris
are grafii primejdioase®...

Flacdul, insd, era la addpost de batjocu-
rile discipolilor lui Antisthene,

Noaptea, in sfargit, invinse amurgul. In
curand insi, i se ivi un nou vrijmas : luna ¢
Si cerul azuriu al Atticei se lumini feeric
de Selena, care veszli privi peste Athena
din vale, peste templele linigtite si mirete
ale Acropolei, peste marea cea intinsi,

Tandrul isi ridicdi pufin capul si o im-
brifisi cu o duioasi privire. Acum i se
putea vedea bine chipul. Avea niste ochi
negri, frumosi §i vioi, o frunte inalti; gu-
ra rumend, pe ale cdrei buze flutura un
zambet trist, care didea fetei o expresiune
delicatd, plini de melancolie. Vantul noptii
se juca cu pirul siu buclat si-i umfla man-
tia, lasand si se descopere un trup voinic
si mladios.

Tandrul privi indelung fermecitoarea lu-
ni §i apoi sopti:

— Seamidnd cu ea! Dar... ce folos?...
trebue... el o si fie fericit !

Si iardsi il furari gandurile,

Peste putin ridicd bratele citre frumoasa
fecicara a noptilor senine si zise :

— Spune-mi, Hecate, de ce am iubit-o !
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$i luna parci zambia induiosatd si-i
zicea: ,curaj®.

Dupa cateva clipe, fliciul, trezit ca din-
tr'un vis al unui somn molatec, se sculd
§i incepti si coboare dealul, cantind un
imn cdtre Afrodita Urania.

Fard indoiald, Dealul Nimfelor adipostise
pe un indragostit.

*
» *

In Agora e mare insufletire. Lacedemo-
nienii inaintau, amenin{ind Athena, care
la randul ei, s'a ingrijit si se alieze cu
cativa din vecinii sii.

Ingrijorarea era mare, pentru ci vrijma-
sul era puternic. In ziua aceea mulii ora-
tori au luat cuvantul si au sfituit si se ia
grabnic diferite misuri. Toti strigau, ficeau
larmi ; partidele, oh! partidele! isi desfi-
surau fortele si talentele! In sfarsit, s'a
luat o hotirire; oastea Athenienilor tre-
buia si inainteze impotriva Spartiatilor si
avea si porniasci peste doui zile.

Dupid aceasta, adunarea s'a sfarsit si lu-
mea inceptt a se imprastia, Unii comen-
tand evenimentele, socotiau ci reusita va
fi de partea Athenei, altii, insi, dideau
din cap neincrezitori, cand li se vorbia
de izbandi. $i toti se indreptau spre locu-
intele lor,

Langi Leocorio, loc vestit de unde por=
nia procesiunea sfanti in timpul sirbitoa-
rei Panatheneelor, doi tineri intalnindu-se
scoaserd un strigit de bucurie si-si stran-
serd calduros mainile.

— Te-am cautat, Dexilee, zise unul din
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ei, eri dupd amiazd i asearid, pe acasi, in
agora, la Academie, nicieri insd n'am putut
sa te intdlnesc, Unde-ai fost? Ce faci ?

~ Nu mi intreba, Evagora, unde mi
duc si ce fac. Nu {i-as putea rispunde
Sunt foarte amarit,

— Da dece? Spune-mi, te rog, incre-
dinfeazd-{i mie taina ; poate iti voiu fi de
folos si voiu putea si eu si te mangai, asa
cum faci tu de-mi alungi suferintele, cand
iti vorbesc de eal,,

~ Sunt méahnit, Evagora, de neizbanzile
patriei noastre. In expeditia de poiméne
plec si eu.

— Cum ? Cand fratii tii, Lysias, Lysa-
nias i Caliphones sunt incd subt steag ! Tu
trebue si rdmai aici, sprijinitor al surorei
tale Melita.

— Nu, dragul meu! Patria are nevoe
de bratele fiilor ei. Eu plec si grija Meli~
tei o las {ie siprea bunei tale mame..,

— Da! Eu, insd, Dexilee, te voiu insoti.
Viu cu tine, cdci nu vreau si lancezesc a-
ici, ca un netrebnic ; trebuie...

— Gandeste-te, Evagora, ci esti singurul
sprijin al bitrdnei tale mame ; ea, casi A-
thena, are nevoie aci de bratele tale, Ra-
mai si fa-ti datoria !

— Scumpd mamdi .., Dar, nu! ea are pe
fratele meu mai mic ; el este in stare si-i
fie de sprijin. Nu pot ridmanea, Dexilee !
Nu te ascult! voiu fi tovarisul, mantia,
scutul tdu. Si-apoi singur zici, ci patria
are nevoe de bratele fiilor ei.,

— Asculti-mi3, Evagora, tu trebuie si
ramai, pentru ca...
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— Nu, nu, nu stirui!

-~ Si Hermiona ?...

Dexileu rostise un nume de vraji. Eva-
gora se turburd numai-decat. Fata i se pili,
ochii i se umezird, pe buze ii mijea un su-
ras trist. Prietenul siu il auzi soptind cu
voce stinsa :

— Patrie, prietenie, Eros, cat sunt chi-
nuit !

Si se adanci in ganduri. Dexileu il privia
cu duiosie. Peste putin il intrebi:

-- Ramai, Evagora ?

Rémai, frate ...

* % &

Ea plangea, acoperindu-si fata cu mai-
nile ; el stited in fata ei, galben la chip,
nemiscat si o privia cu mila.

— Hermiono, zise el, nu mai plange ;
imi sfagii inima.

— Tu nu m’ai iubit niciodati, Dexileel...
De mult ma ocolesti si acum pleci, si te
ucizi,.. de ce acest chin! de ce, o Artemis,
l-am indragit ? !

Adu-cti aminte, scumpi Hermiono, c’a-
vem améndoi o datorie sfanti: si nu cil-
clim voinfa tatilui tdu gi sd facem fericit
pe prietenul nostru. .

~ Dar, nu pot., n'am putere pentru asa
jertfa,., am incercat si-mi indbugs dragostea,
dar..,

O oAt de nenorocit e cel ce iubegte!
Cihileeso, Hermiono, chinul tdu, $i eu, aici
te am in pleptl.. in mintea-mi te ivegti ca
o nimfd, zlua te viid printre flori, in spuma
méril, in izvorul cristalin, iar noaptea, in-
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gert!aasca ta fipturid dulce mi maéngie in
vis L.,

— De ce atunci vrei si pleci? De ce
ma tot sfituesti si te wuit?... De ce nu l-ai
oprit de a mi iubi ...

~ Cand mi-a destinuit dragostea lui
pentru tine, era prea tirziu: se afla sti-
panit cu totul de farmecul tiu.. Bigase de
seamd, cid nu-l iubesti §i, in desnidejdea
lui, voia si-si curme zilele... L-am oprit la
vreme. Scipam pe cel mai bun, pe cel mai
credincios si pe cel mai sincer prieten. Si
i-am vorbit de tine, I-am spus, ci tu ca
fatd nu-{i poti arita dragostea pe fati. Am
mintit. De rostiam un singur cuvant, nimic,
stiu bine, nu l-ar fi oprit, si mi scape de
un rival : de el insusi...

— Oh! iti cunosc inima, sufletul tiu ge-
neros ! Dar cum pot iubi pe-un altul ? |...

~ E prea adevirat ! Dous iubiri nu in-
cap la o laltd intr'un suflet neprihinit. To-
tus, fii miloasd, mangie pe acest prieten
nenorocit. Fapta ta va fi o jertfd, pe care
n'o pot pricepe, e adevirat, sufletele de
rand ; ea, insi, te vainidlta in sfere ideale,
demne de iubirea noastri.

—Dexiiee, esti prea nobil, iar eu sunt o
roabd a dragostei, ce-mi incilzeste sufletul !
Si cand mi gandesc, ci tu vei fi departe,
departe si in primejdie !...

— Nu te gandi la aceasta, Hermiono ;
tu aici vei {ine in viai un desdvarsit pri-
eten, vei pidstra unei nefericite mame pe
fiul ei si vei face si voia tatilui tiu, care
iubeste ca pe copilul sdu pe Evagora:
o intreitd fapti buni... iar eu, in lupti,
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voiu ciuta si fiu demn de iubireata, demn
de patrie ! Si... dragostea cu atat e mai
dasivarsitd, cu cat nimic din ceea ce e pa-
mantesc n'o pangireste. Un prea curat
sim{imant va imbuiba inimile noastre, si su-
ferin{a in ticere ne va face si gustim
multe clipe din a cea fericire dumnezeasci,
cidre prea rar se coboard in sufletele ome-
nesti... Datorie, amor ideal si jertfd, iatd ce
ne va cidliuzi la nemurire, scumpa mea
Hermiono ! Dar, ce? Plangi? Nu plange,
fierbinte te rog, nu plange! Tu, cea fru-
moasid ca aurora, mai duioasi ca luna ar-
gintie, nu ciuta si-{i ofilesti fata, si stingi
vipaia ochilor tdi dulci! Nu plange ! Ce?
incd plangi ?

Ea ridica putin capul sub ména voini-
cului, il privi fermecétor cu ochii ei blanzi
si negri, uzi de lacrimi, §i surdse un zams
bet ingeresc.

— Asa, Hermiono, zambeste, inal{a-{i
sufletul, si atunci o si m'asculti. Nu-i asa?...

Ea ticea gi-l privia duios.

— Spune-mi, si stiu, si plec voios la
lupta...

~ O jertfi prea mare imi ceri, Dexilee.
Am si-mi fac datoria asa cum dragostea
mea pentru tine mid va povitui !

— Iti mulfumesc, scumpa si duioasa mea
Hermiono ! Dragostea ta imi va inzeci pu-
terile ca si-mi fac datoria ! Si-acum, rimai cu
bine, iubita mea ! Amintirea mea vd va fi
mai scumpd, cand inimile voastre se vor
indrepta spre mine...
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In Athena e mare jale: o parte din oas-
tea ei si a aliatilor a fost biruitdi Ila
portile Corinthului. Toti aleargi in agora,
ca sa afle noutdfi despre rude. Si fiecare
are de jelit pe cineva: unul pe fratele, al~
tul pe copilul siu, altul pe tatil ori pe va-
rul sau, Vestitorul nu stie cui si rispunda
mai intdiu. Povestirile lui fac pe cei ce-l
ascultd, si plangd pe cei cdzuti. $iin acest
doliu national, fiecare vrea si afle, pentru
maigulirea amorului sdu de patrie, dacd os-
tasii si-au ficut cel putin datoria.

— S'au purtat bine ? Murit-au multi dus-
mani ? Cine a fost mai viteaz? Pe cine are
sd plingad sisd admire mai mult patria ?

Aproape toati lumea face intrebiri de
acest fel. Si vestitorul povesteste pentru a
o suta oard peripetiile luptei.

— Oh ! Athenienii s'au luptat cu o rard
barbatie. Totusi n’a fost cu putintd si bi-
ruim. Ne-am retras. Dar ce retragere eroica!
Pas cu pas disputam vrijmasului terenul
si in aceasti luptd, mai multi dintre ai lor
cddeau! Dusmanul trimise atunci o trupa
de pedestrasi, si ne loveascd in flanc. In
potriva lor, comandantul opuse un grup de
cilarefi. In cea dintdiu ciocnire, cad cativa
din ei; dar caii lor calci in picioare pe
vrdjmasi, cari ca numidr erau de zece ori
mai multi. Se luptd ai nostri cu o minu-
natd vitejie. Unul cate unul insi, se pra-
busesc de pe cai, omoriti de ploaia de si-
gefi arucate asupra lor. Rdmaserd cinci. O
tineri bravi! Cit vd datoreste patria! Desi
numai atafia, ei nu dau inddrit. Isi incor-
deaza puterile, s'avanti pe caii lor iuti, lo-
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vesc in dreapta si'n stanga, rastoarnd si
calci in picioare trupurile doborite ale
vrijmasilor. Trimit moartea in randurile
spartiate | Ochii lor scanteiazi silbateic, pe
cand bratele lor ridicate cad spre o omoril
De pe urma acestor cinci tineri, Sparta
plange moartea a patruzeci din copiii sii,
din cari cei mai multi rdpusi de cel mai
viteaz fiu al Athenei, de eroul Dexileu.
Din nefericire, numarul invinse. Eroii nostri
cad la randul lor. Cel din urma moare De-
xileu, avand sublima mangaiere, cd, prin
jertfa sa si a tovardsilor sdi, a mantuit de
inconjur si de peire ostirea patriei!

Povestea aceasta entuziasmeazi pe Athe-
nieni, virsand in inimele lor un balsam bi-
nefacitor. Un singur tandr numai, Evagora,
se retrage din multime in hohote de
plans.

"
» *

Athenienii s’au aritat recunoscitori fafa
de Dexileu, $i in Ceramicon, acolo unde
se odihnese osemintele marilor barbati ai
Athenel, l-au inAflat un prea frumos mo-
nument funerar, reprezentindu-l cilare.

Dexileu (ine cu o mind triul calului, iar
ou cealaltd e gata sd loveasci pe un vrij-
mag, trintit la padmént,

Mantia falfaie in véant, Intreaga statue e
plind de viati si de avant,

La baza monumentului, se citesc pana in
ziua de astizi, urmitoarele patru randuri :

AEEIAEQY AYEANIO OOPIKIOX
ETFENETO EIlI TEIEANAPOY APXONTOX
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AIIE®ANE ENI EYBOAIAO
El' KOPIN®QI TON IIENTE IIIIEQN

Dexileu fiul lui Lysonios Thorikios. S’a
niscut sub arhontele Teisandros. A murit
sub FEubolide la Corinth printre cei cinci
cildreti.



Tinerii Spartiati si batranul
Athenian®

Athena era in plind ferbere. Cetitenii ei
se pregiteau pentru sirbitorile lui Diony -
sos, zeul vinului, al veseliei §i al inspirati-
ei, protector al artei dramatice,

Bogitasii, cari isi luaserd sarcina de a
pregati reprezentatiile de teatru, tragediile
si comediile, pe care lumea le gustd foarte
mult, erau ingrijorati de reusita lor. Echipele
de artisti, plitite de dansii ca o im-
punere de Stat, ca o dare anuali, lu~
crau din rdsputeri, in dorinta lor de a re-
usi bine si de a cdpita premiul de onoare.
Piesele teatrale, scrise de cei mal mari
preoii tragici ai timpului, Sophocle si Euri-
pide, sau de autorii de comedie, Cratinos
si Aristophane, erau studiate cu ingrijire si
zilnic se ficeau repetitii, in care dirertorii
echipelor se siliau si indrepte lipsurile
si greselile artistilor lor.

Sarbitoarea in cinstea tui Dionysos era
un prilej nu numai de veselie, dar si de edu-
catie nationald si de propasire literara.

1, ,Universul Copiilor®, 1926.
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De aceea, din toate pirtile Greciei vechi
sosird reprezentanti, ca si ia parte la sirba-
torile nationale ale Athenei.

Serbarea incept printr'un serviciu reli-
gios in cinstea zeului. Dupid amiazi, prima
echipa de artisti trebuia si reprezinte wuna
din cele trei tragedii, care alcituiau un
grup, scris de Sophocle. Autorul era foar-
te cunoscut si iubit de public, iar spatiul,
in- care se tineau reprezentatiunile teatrale,
de la poalele acropolei Athenei, sub cerul
liber, era prea restrans, ca si poati primi
pe toti acei, cari erau doritori sd asiste.
De aceea, cu doud zile inainte, mul{i si-au
ocupat locurile pe treptele amfiteatrului. A-
colo, isi aduserid de mancare si de citit, a-
colo dormird pe micile perinute, pregitite
de nevestele lor.

In sfarsit, ziua de reprezentare sosi, Toate
locurile erau ocupate si multi cetiteni, ve-
niti prea tarziu, se agifard de iesiturile
stancii unde erau nevoiti si stea cu multa
bigare de seami, ca si nu se pribuseasca.
Si totusi, sufereau totul spre a putea ve-
dea piesele ce aveau si se joace, atit de
mare erd dorul de culturi al acestor oa-
meni ai vechimii, din care foarte mul{i nu
invdataserd cine stie ce carte multi, cici
erau mici negustori §i simpli muncitori.

Teatrul era plin de lume. Mai multe mii
de persoane se inghesuiau pe treptele lui.
Nu mai rimaseri libere, decat locurile ofi-
ciale, ale demnitarilor Athenei, politici si
religiosi, precum si cele rezervate repre-
zentantilor striini.

In curénd, si acestea furd ocupate,Rand
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pe rand sosird arhontele polemarh, seful
armatei  atheniene, arhontele eponim
primul lor magistrat, inconjurat de toti
ceilal{i arhonti ; sosird si inalfi judecitori,
precum si marele preot al lui Dionysos.

Si publicul privia cum ei isi luau locu-
rile in chip simplu,dar solemn. O deosebitd
miscare de curiozitate se produse, cand se
ivird delegatiile cetdfilor grecesti si mai a-
les cand sosi cea a oragului rival Sparta.

Spartiafii erau imbracati in haine simple,
de o stofd groasi, fird impodobiri, firi bro-
derii, Cei mai mul{i erau tineri, inalfi si
bine facuti, Trupurile lor mlidii si puternice,
dovediau exercitii fizice continue, la care
fuseserd supuse.

Spartiafii inaintard in gir, pastrand ordi-
nea varstei, fara graba, fird gesturi nepo-
trivite, seriosi, mandri, atenti, Rand pe
rand, ocuparid ei Jocurile, lor.

Zgomotul, pe care il pricinuiau toti cei-
lalti spectatori, guralivi si vioi, era asurzi-
tor. Spartiatii, in schimb, stiteau ticuti,
cuviinciosi, Singuri ei pdreau cd se inchini
in tdcere zeului, in cinstea cidruia se dai-
dea reprezentafia.

Deodati, in mul{ime apdrt un bitran
athenian. Ficuse drumul pe jos dela o vie
a sa dela fard, unde il refinuserd niste
treburi, si sosise prea tarziu, ca si ocupe
un loc. Singura lui niddejde era si intal-
neascd pe vreun cunoscut mai tanidr, ca
si-l pofteasci langa dansul. In zadar insi,
se uitd el in dreapta si in stinga. Nimeni
nu era dispus sd-i dea dovadi de buni-
vointd, Ba unii il si certau, cidci le impie-
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dica vederea corului teatrului ; alfii
il impingeau tot mai jos pe trepte.

Umilit, deznddijduit, si poati avea si el
un loc, se pregitia si plece, urmairit de
vorbele de spirit ale unora dintre specta-
tori, Voind si-si faci loc pentru a iesi din
incita teatrului, ajunse aproape de locurile
Spartiatilor.

Deodati, unul din ei se sculd, urmat de
un al doilea, de un al treilea, apoi de toti
ceilalti. Cu totii, inchindndu-se cu respect
in fata bitranului, il poftira si ia loc. O
micd discufie se iscd intre dansii pe sop-
tite. Cel mai tanir dintre Spartiafi, cedand
locul bitranuluj, saluti militireste si iesi
grav din teatru.

Gestul acesta nu fu trecut neobservat
de lume. Zgomotoase aplauze isbucnirad
spre a-l cinsti,

Si atunci, bitranul sculandu-se in pi-
cioare, spuse concetidfenilor sii :

— Vid ca Athenienii stiu ce inseamn#
respectul cidtre cei mai in varstd, stiu ce
este frumosul, dar numai Spartiatii il prac-
ticd in realitate,



Chelul, barbierul si filosoful

Amplificare dupa Hierocles I

Intr'una din zilele lui Maiu, luna in care
este plicut pentru cineva si cilatoreasci,
un birbier porni din Megara spre Athena,
cetatea visurilor sale. Acolo, socotia dan=
sul sd poatd trdl mai usor gi mai vesel, cici
mai presus de toate in via{i, pe langi munci,
e nevoie si de voie buni,

In cale, se intilni cu un om, care isi a-
vea capul inviluit int'o panzi albi, ceeace
ii didea o infitisare ciudati.

Cei doui drumeti isi didurd ziua buni si
aflard ca amandoi mergeau spre Cetatea Lu-
mind, unde triiau atdfi filozofi, atati scrii-
tori, atati autori de tragedie si de comedie.

~— Agtept cu mare neribdare, zise bir-
bierul, si vidd jucAndu-se piese de teatru,
mai ales comedii.

—— $i eu doresc, rispunse celalt, si asist
la reprezentiri de teatru, dar nula comedii.
FEu prefer tragediile.

— Pe semne, cd esti o fire posomoriti,
de nu-fi plac piesele vesele, Pentru mine

1, In prefatd s’a tipArit din gregald Stobeu, Bucata
aecanta a fost publicatd in,Universul Copiilor* 1926,
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insd nimic nu-i mai plicut, decit o glumi,
o vorba isteati, o ghidusie, care si faci
sa mi se descreteasci fruntea, si wit de
necazuri §i si rad.

— Fiecare cu firea lui.

In clipa aceasta, se ivi de dupi un deal,
un om, imbricat intr'un vestmant larg,
bogat, dar cam invechit. El pisia miret
si avea o infdtisare serioasd si mandrai.

Cei doi tovarisi de drum se uitari la el
cu oarecare nedumerire. Cine si fie oare ?
El se apropid de dansii, se inchini, le zise
buna ziua si-i intrebd unde se duceau.

— La Athena, ridspunseri ei intr'un
glas, '

— Si eu mi indrept, din picate, tot in-
spre acest oras, plin de semetie, de riufi-
citori, de prosti si de ignoranti.

— De ignoranti ? intrebard mirali cei doi
caldtori.

— Da, dragii mei, de ignoranti! Cici fi-
losofii lui se silesc si patrundid misterele
cerului si ale sufletutui si nu-s in stare si
deosebeascd o floare de mir de una de
pir, o vrabie de un sticlete, un cal de un
migar, o paiatd de un om serios,

Barbierul si tovardsul siu se uitard unul
la altul nedumerifi. Cine si fie oare acest
nou cildtor ? Filosof sau Picald ?

Vorba se schimbd despre lungimea si si-
guranta drumului. In privinta aceasta,
cu totii auzisera, ci in piddurea dinaintea
Eleusinei, pe unde aveau si treacd, tal-
harii atineau calea oamenilor si-i jefuiau.

Noaptea se apropia si pidurea se vedea
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in zare, Cand inopti bine ajunseri la in-
trarea ei,

— Nu putem merge mai departe, zise
birbierul. Si ne oprim aici, si ne ospitim
§i s& dormim pe iarbi. Doi se vor odihni,
iar al treilea va veghid. Si aceasta pe rand,

Cu totii se invoiri. Fiecare isi scoase le-
gdtura de mancare, o intinse pe iarbi si
incepil sd se ospiteze. Birbierul nu mai in-
ceta cu glumele, Veselia lui se infeti, cand
vdzii pe al doilea tovaris al siu desviluin-
du-si capul si aritandu-si chelia.

— Acum imi explic, zise el razand, de
ce nu-{i plac comediile. Ti-e teami, prie-
tene, si nu radi spectatorii mai mult de
tine, decat de piesi !

— Respecti, miestre al foarfecilor si al
briciului, momentul solemn, pe care il trdim,
intrerupse grav filosoful. La ospete, asisti si
zeii! Nu-i bine, si-i indispunem !

Veni ceasul odihnei. Se hotiri si doarmi
mai intdiu chelul si filosoful si si vegheze
birbierul,

Peste pufin cei dintaiu dormiau un somn
plicut, prefios dar al oboselei.

Birbierul se plimba in sus si in jos. Se
uitd cu teami in spre pidure, dar nimic
nelinigtitor nu se vedea. Ca si-i mai treaci
de urat, incepui si fluere, si cante, si a-
lerge in dreapta si in stanga, ca s#i-si in-
sele somnul. Plictiseala era mare insi si
nu trecea. $i se uitd cu ciudd la tovarisii
sdi, care sfordiau din greu, de pireau ci
diddeau un concert,

Deodats, ii trisnl prin minte o idee dri-
ceascd. Isi scoase briciul §i se apropii de
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filosof. Incerci mai intaiu incet, ca nu
cumva si-l trezeascd, apoi vidzand ci clien-
tul siu dormia greu, ii rase tot parul im-
belsugat, care ii acoperia capul.

Dupi putin timp, ceasul vegherii sale
implinindu-se, zgudui pe filosof.

— Scoal, ii porunci, e randul tdu si
veghezi ! Zicind acestea, barbierul se tranti
pe pamant, ca si doarmi. Dar ochii sii
intredeschisi urmireau miscarile filosofului,

Acesta se intinse mai intdiu alene si in<
delungat ; tusl; se mai intinse incd;
scuipi pe jos; ingand cateva vorbe nein-
telese ; apoi, ficand o sforfare, se scula ;
incepii si se plimbe si iardsi isi intinse
bratele indoindu-si corpul.

Deodats, isi puse mana la cap; ea alu-
necd cu usurin{i, ca pe o suprafafd lucie.
Mirat, isi pipal craniul cu cealaltdi mana.

— Mare dobitoc, exclamid el supirat,
mai este §i birbierul acesta. Inchipuegte-ti,
in loc si mi scoale pe mine, a trezit pe

chel !



In ceasul cel din urmi?®

Pentru intdia oard acum linigtea cuprinse
maretul palat al Messalinei. Nu se mai au-
ziau cantiri de strune si de voci, nu se
mai schimbau priviri zvipdiate si vorbe
istefe, iar in aer nu mai rdsunau risete
zgomotoase. Prin vastele sili, impodobite
cu un lux impéritesc neintrecut, nu se mai
vedeau trecand alajurile strilucitoare de
curteni, cei cu surasul vecinic preficut, cu
mijlocul mlidios la inchinare, gata si faci
cele mai umilitoare lingusiri. Si sclavii nu
mai alergau grabifi, si indeplineasci porun-
cile ce li s'au dat si nu mai fumegau prin
colfuri imbatitoarele mirodenii ale orientu-
lui; iar ghirlandele de flori ale trecutei
sirbidtori fatale, atdrnau acum cu totul
vestede.

Palatul era pustiu,

Afard, in gridinile luculiene, fosnetul
prelung al frunzisului copacilor falnici se
perdea in depirtare in unde imbelsugate,
far la susurul sipotelor si jocurilor de api,

1. ,Arta gi Literatura Romani“, 1905.
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rispundeau ciripirile pasirelelor, care, in
cuibul lor de credintd neprihinitd, isi can~
tau dragostea de sotiside ipiarinti. Statuele
rislete de marmurd, infiripiri de nobile
inspiratiuni artistice, stiteau incremenite,
desdvarsind vraja cea de taini a locului.

Messalina, dusd pe ganduri, privia de sus
la frunzisul des de arbori, care, ca valurile
unui nemirginit ocean, se legina intr'una
sub ochii ei. O zbuciumare chinuitoare o
stipanea. Pentru intiia oard acum vedea,
cd nimeni n’o iubia, cd nimeni nu i-a fost
prieteni dintre acei ticilosi si inseldtori
lingusitori pe cari i-a incdrcat cu daruri si
cu miriri. Asistase cu scarba si indignare
la fuga lor; vdzuse cum tofi au ciutat si
se puni in grabd la addpost, departe de
locul acela, unde mania impératului, care
aflase totul, avea si-si reverse potopul ei
ucigitor, si o groaznicd urd impotriva lor
colcdia in ea.

Ceruse si vadd pe Claudiu si triumfand,
sd se ridzbune, cid fusese asa de nedemn
pardsitd numai cu cele trei sclave riamase
credincioase. Dar nu reusi. Vrijmasii stiau
prea bine, ci nu puteau lupti cu frumu-
setea ei neintrecutd, cu farmecul ei nein-
vins de femee, arme teribile pentru cuce-
rirea imbecilului impirat. O singuri intre-
vedere, o apidrare mestesugitd cu glas tan-
guitor si cu clipiri dulci din frumosii ei ochi
umeziti de licrimi, o singurd caldi imbri-
fisare, si capul lor avea si se rostogoleascd
la picioarele stdpanii triumfitoare a univere
sului. Dar ei au reusit si izoleze pe impirat,
Si-acuma, despuiati de sceptrul atotputer-
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niciei vedea peirea, cu ochii; si tot mai
mult o cuceria frica. Simtia slibindu-i-se
curajul, sim{ia nevoia unui ajutor, era se-
toasi de vorbe blande, mangietoare

Prin viforul de cugetidri apira atunci chi-
pul mamei sale austere, pe care de atitia
ani n'o mai vidzuse. Scumpa imagine veni
cu intregul sir de amintiri ale trecutului in-
depirtat. Si Messalina i$i aminti de vremea
cand era o mica fiintd nevinovatd, nepriha-
nitd in cuget si in simfiri; isi aminti de pe-
trecerile ei copilaresti, de bucuriile, de jo-
curile, de zburdilniciile ei de fati neastam-
paratd, precum si de dojenile si de sfatu-
rile intelepte ale mamei. Si o suavd mul-
tumire i se revirsd in zbuciumatul eisuflet.

Trimise atunci pe o sclavi si cheme pe
aceea, care singurd putea si o maéngie si
s'o compdtimeascd din toati inima, Apoi, se
adanci din nou in ganduri.

Veni-va ea oare? Dispretul ce-l avea
pentru faptele fiicei sale va ddinui siin cli-
pele de nenorocire ? O vaierta oare ?liva
aduce balsamul dumnezeestu mangéeri, ori
se va ardta si ea tot asa de crudd si de
rea ca toti ceilalti?

Aceasti cugetare stirni din nou furtuna
rautatii, iar seninul sim{imintelor bune se
sterse dintr’o clipd. In sufletul ei a inceput
din nou si se dea lupte crancene intre ma-
nia, ura, dorinta de a vedea totul distrus,
$i intre simtimantul realitdfii, care ii ardtd
neputinta ei

Si vremea trecea repede.

Firului viforos al gandurilor imparitesei
i se puse deodati capit; cdci usa se des-
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chise, covorul scump, ce acoperea intrarea,
se dete la o parte, iar pe prag se ivi sta-
tura inalti si mireatd a Domitiei Lepida.

Messalina se intoarce si privi zdpiciti la
ea cateva clipe. Seninul reapiri;si cu-
prinsd de fiorii recunostintii, pe care nu-i
mai avuse altd datd, se aruncid la pi-
cioarele mamei sale, cu mainile intinse ru-
gator spre ea,

Precum in inima cildtorului riticit pe
vreme de furtuni se iveste nddejdea afldrii
unui addpost, atunci cdnd fulgerul briz-
deazi norii intunecosi, tot asa si in sufletul
Messalinei inceptt si licireasci speranta u-
nui sprijin mantuitor la sanul iubitor de
mama,

— Al venit, scumpid mami, zise ea cu
glas plangitor. Ifi mulfumesc. Friveste in ce
stare m’au adus dusmanii; vezi cat de mare
e rdutatea in lume ?

— Tot asa de mare, Messalino, pe cat e
si virtutea, Scoald, fiico, nu e demn. Treci
prin clipe sublime, cind ti se arati ce cale
gresitd ai stribitut pAni acum, Scoali, plan-
sul e pentru sclavi |

Si ludnd-o de subtiori, o ridicid si o duse
pe o sofa scumpd ; iar aici, netezidndu-i fata
si dandu-i la o parte, de pe infierbantatii ei
obraji, buclele bogatului par negru, o privi
fintd in ochi si-i zise rar.

— N'as fi venit... casa, slugile, totul in
casa aceasta si mai ales tu, imi pricinuiati
groazi... Dar m’a invins mila, si apoi mi<a
mai rdsvrdtit si un gand sufletul... Slava
stramogsilor | Trebue, trebue cu ori ce pret,
mi-am zis, ca Messalina, s spele ea insisi
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rusinea, cu care a manjit gloria parinteascd.
O sia moard, dar o si moarid ca o vrednici
nepoati a marelui, a divinului Octavian

August.

Messalina la auzul acestor vorbe se cu-
tremurd ; isi scuturd capul ca si goneascid
par'ci imagina infiordtoare ce i-a striabatut
mintea, buzele i se miscard spaxodic si
mandri se ridici in picioare. Ochii ei mari
negri, scanteiau inspaimantitor., Aruncid o
privire fulgeritoare mamei sale si cu glas
tremurator, raspunse :

— Afl8, Domitio Lepido, ci nu-i invinsa
inci Messalina ! Dusmanii ei tremurd in a-
cest moment! Te-am chemat si-mi dai sfa-
tul tiu de mami, iar tu imi vorbesti de
moartz! Nu! Eu n’am si mor !

Si intorcAndu-se spre usd, casi cand ar
fi avut pe cineva in fa{d, ridici bratul a-
meninfitor si striga:

— Narcisse, ticdlos barfitor, hiend prefi-
cutd, teme-te de Messalina ! Ea iti va zdro-
bi capul de viperd vicleani !

Da! Voi veti pieri in chinuri, pe carinu
si le-a inchipuit incd vreo minte omeneas-
ci, si peste lesurile voastre nemernice de
liberti, carul meu, impodobit cu roze si
cu narcise, va trece triumfator !

— Messalino, stipineste-{i mania si linig-
teste-te. Ti-ai petrecut viata asa cum ai
voit, netinAnd seama de nimeni si de ni-
mic ! Priveste cel puiin acum in fati rea-
litatea si nu mai hrini sperante copildresti.
Vrijmasii tai te-au biruit: virtutea a trium-
fat prin niste ticdlosi! De moarte nu te
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inspdimanta, Ea este o datorie, pe care cu
totii trebue s’o platim.

— Nu voiu muri ifi spun! Dusmanii
trebue doboriti! Si~i vid acolo jos in f{i-
rana, zvarcolindu-se in chinuri pe roata
schingiuirii, buciti de carne sangerandi
s'atirne de pe nemernicul lor trup si-un
sclav sd le presare rdnile cu sare ! Tirusi
si aschii inveninate si li si infingd sub
unghii, picioarele si li se pue pe jiratec si
chiar vlastarele lor si toarne uleiul din
belsug pe cirnurile lor fumegande !

— Fiico, nu-ti frimanta mintea cu gro-
zavii. Adu-{i aminte ci esti impiriteasi si
fii mirinimoasi. Adu-{i aminte, ci moartea
poate nu-i departe, ea care este incorona-
rea vietii, Ah! si n'ai ciutat s'o faci si fie
o viatd vecinicd ! Ai trait ca si omori vir-
tutea gi gloria strimosilor tii ! Acum, ce
mai agstepti ? F4 cel putin, ca printr'un
demn sfarsit, si reinvieze slava pitati a
familiei, Nu astepta pe omoritor !

— Taci, batrano firi minte! Nebuni am
fost cand te-am chemat. Acum mi s’a im-
prastiat orice umbrd de indoiald despre
sfintenia virtu{ii voastre ! Voi batjocoriti
doud puteri ale naturii : iubirea si wura,
prin care toate s’au niscut! Vi impotriviti
lor cum puteti, parésiti ca niste lasi lupta
vietii si scopul pentru care ati venit pe
lume, iar vulgul nepriceput face din voi
niste eroi! De care virtute imi vorbesti?
Virtutea voastri? E o minciuni, un aten-
tat la viati! Imi pare totus bine, c'ai venit
si mi-ai vorbit.. curate nebuniil... Sufletul
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incepuse sid-mi sovdiasca. Acum pleacd
de-aici i miine o s'auzi cine-i Messalina !

Domitia voi si rispundd, dar usa din
fati se deschise cu zgomot si un tribun
militar cu o parte din garda impariteasci,
se ivi pe prag. Messalina privi ingroziti la
acesii oameni in uniforme strilucitoare,
cari stateau inaintea-i newigcati, cu fe‘ele
linistite si severe. Domitia se ridici in pi-
cioare, veded bine, cid ceasul cel din urma
sosise pentru fiica ei.

Fu un moment de adanci ticere. Apoi
din mijlocul soldatilor, iesi un om, imbra-
cat in togd simpls, si paslspre Messalina.
Ea il tintui cu o privire de searpe veni-
nos, ludnd o atitudine mandrs, ii strigd
amenintaitor : ;

— Evode, nerusinat libert, ai si platesti
cu capul indrdzneala de a fi trecut acest
prag imparitesc !

Libertul izbucni intr'un zgomot ras silit,

— Ce prag imparitesc, rdspunse el, nu-
mesti tu, nerusinati concubina a Titiilor, a
Vetiilor si a Plautiilor. Soaptele scanda-
loase ale dragostelor tale, nemernici ado-
ratoare a Venerei Copria rdsunid inci pe
peretii acestui cubiculum al tiu de lupanar.
Ha! ba! ha! Aici a fost primit saltim-
bancul Mnester? Aici s'a jucat cu trupul
tdu cel desfranat timidul Traulus, pe care
l-ai chemat numai pentru o noapte ? Aici
ai schimbat coroana impiriteasci cu tici-
losul Silius, consul designat, care nadajduia
dupid ce l-ai facut in fata altarului sof le-
gitim, si cucereascd si sceptrul prea vene-
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ratului nostru stipan ? Ha! ha! ha! Iati
patul rusinelor tale ! Ce frumos...

— Destul, ticilosule, strigi plini de
manie Domitia Lepida! Priveste, nerusi-
natule, vanitiiele biciurilor, cari inci nu
s’au sters de pe nemernicul tiu trup de
sclav si ia seami cui vorbesti. Ea e fiica
mea |

— Prea ilustri doamni, a cirei virtute
si' Cesar si poporul roman pe drept o
admira..,

— Opreste-te, netrebnic lingusitor | Tri-
bune, nepoata divinului August ifi porun-
ceste s'o scutesti de obriznicia acestui om !

Evodus sim{ia, ci-l ineci mania, se opri
insd la vreme si zise c’o liniste preficuts :

— Domitio Lepido, noi n’am venit s3
auzim vorbele si dorintele unor femei in
prada desnidejdii. Suntem aici ca si exe-
cutim porunca impdratului. Aide, tribunule,
itt poruncesc si sfarsesti...

— Sclavilor si poruncesti! Aici nu esti
decit un supraveghetor si atata tot, ris-
punse tribunul,

Apoi inaintd spre Messalina, care, palidi,
cuprinsa de fiorii mortii, stited pe loc in~
cremenitd. Indrizneala celor ce au venit
fird veste in odaia ei, nerusinarea lui
Evodus, au ficut-o si-si piardi cumpitul
si i-au nimicit curajul.

Lepida, vizind pe tribun ci inainteazi,
il opri printr'o migcare nobild, impunitoare,
de mani, si striga fiicii sale:

— Messalino, ce mai astepti ? Vrei, ne-
norocito, si-ti pangireascid istia trupul cu
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sabia lor de ucigasi? latd pumnalul, lo-
veste-te i mori ca o impéardteasi !

Si-i puse cufitul in mani.

Messalina, il lua in nestire si se uiti la
el infioratd. Privirile energice ale mamei
insi o fascinau si inceptt sid tremure din
tot trupul. Puterile o pirdsiau. Dar zgo-
motul pasilor greoi ai tribunului, care se
apropia cu sabia scoasd, o readuse in sim-
tiri, Cu ochii inpdenjinifi de frici ziri ca
prin vis figura crudd a wucigasului si un
riget ii scipa din piept. Strdnse pumnalul
in mand si-l indreptd spre gat. Dorul insi
de viatd ii cuceri sufletul corupt de pliceri
si puterile din nou o pardsird, iar trupul i
se zguduia de spasme, Dar dupi o clipa
se hotdri din nou si-gi indrepti pumnalul
spre inimd. In zadar insi, vointa n'o
sprijinia.

Domitia privia cu inima strasi la lupta,
care se didea in sufletul nedemn al Mes-
salinei, Ar fi voit s'o mai indemne, dar
n’avea putere,

Tribunul puse capit scenei. Se apropii,
ridicd sabia si o implantd cu cruzime pani
in prisele in pieptul impéritesei. Sangele
tasni ca dintr'un cald izvor, stropind im-
prejurimea. Messalina se clitind o clipi,
apoi cu un gemdt infiordtor cidzi pe tapet,
unde incepti si se zbati cu moartea.

Domitia Lepida isi inibusi cu greu un
gemit dureros, si isi duse mana la inimi.
Pe fata-i palidd, in ochii ei turburi, pe
buzele ei vestede, se zugrivia durerea
adancid ce-o stipania! Simtia licrimile
c’aveau si curgi siroaie §i lupta si le retie,
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Céci dansa niciodatd nu fusese doboritd de
durere, ci intotdeauna triumfase asupra tu-
turor loviturilor soartei.

Acum insi in sufletul ei se didea o
luptd titanicd si tot mai mult simfia c’o
biruia jalea : in faa mortii, nefericita mama
uitase si ertase greselile fiicii sale rati-
cite. Cu greutate se sculd si voi si vie langi
trupul Messalinei, Evodus o opri:

— Nu te apropia Lepido. Hoitul ei cel
ticdlos, ca si-l atingi, trebue ingdduinta imp3-
ratului. Domitia Lepida rdmase catva timp
nemigcatd. Ceeace se petrecea in sufletul ei
nu se poate povesti. Peste pufin chiema pe
sclavele Messalinei—care veniri tremurand
— le porunci si pdzeasci pani la intoar-
cerea ei trupul fiicii sale §i paridsi grabiti
odaia groazei, indreptindu-se spre palatul
lui Claudiu.

Dupi plecarea ei, Evodus se apropii de
victimd. Se aplecd deasupra ei si cerceta
cui deamanuntul rana, din care se revirsau

-unde colcdetoare de singe cald. Se incre-
dintd cid inima fusese stripunsi sise ridici
multumit, ci poate duce veste buni lui
Narcissus.

Inainte insi de a se depirta privi cu ad-
miratie trupul desdvarsit al Messalinei. Ochii
ii sclipird intr'o lumina silbatici, si un su-
rds dricesc ii increti buzele. Dar in acel
moment tribunul dddd semnalul de plecare.
Evodus fu nevoit si-l urmeze. Totus, pe
cand se departa, se intoarse siprivind inci
odatid cadavrul Messalinei, sopti:

— Ce picat ci n’am gisil-o singuri!

Peste pufin linistea cuprinse din nou mi-
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retul palat al Messalinei, Din cind in cind
numai se auziau sughifurile de plans ale
credincioaselor sclave, care bociau cu sin-
ceri durere pe scumpa lor stipani; iar
afard, in gradinile luculiene, fognetul pre-
lung al frunzisului falnicilor arbori, imnurile
pasdrelelor §i murmurul misterios al jo-
curilor de apd amintiau a tot puternicia
veciniciei.



Sclavul?

Miret, scildat in vraja luminoasd a ra-
zelor de luni, se’nalfa palatul lui Caius Iu~
lius Crispinus pe-o muchie de deal. Morfeu
stipania intr'insul toatid suflarea omenesca,
iar linistea noptii inviluia imprejurimile
intr'un mister poetic.

In mijlocul acestei ticeri o usd se des-
chide tainic si o taniri fatd, ca o hama-
driadi, piseste sfioasi in gridini, unde um-
brele copacilor si ale statuelor, incremenite
pe inaltele lor pedestale, misurau in lung
pimantul, cel acoperit cu iarbd tandrd si
gingase flori. Ea poartd o haina falfaetoare
sub care se desemneazi un trup sculptural.
In mana stangi tine un sul de papirus. Face
cativd pasi privind infricosatd in jurul ei,
apoi inainteazd cu hotdrire sub un médnun<
chiu de chiparosi. Se aseazd pe o bancd
si desface rivasul, pe care de atatea ori il
citise in cursul zilei. Rand pe rand incep
si se desfisoare in minte-i cuvintele ina-

1. ,Arta gi literatura Romand“/, 1904.
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ripate ale papirusului. Ochii ei negri,
mari, visdtori clipesc duios, obrajii prind
a se scilda in ape trandafirii si un suras
duios ii fluturi pe buze.

Neribditoare, se scoald §i incepe si se
plimbe, cind gribit, manati de un simti-
mant viu, cand domol, ingdndurati. Adesea
se opreste sd asculte un zgomot inchipuit ;
linistea insd inconjuritoare ii rispunde :
«Te 'nseli, te ’nseli®.

Dar iati, un mir tufos, plin cu rod, ii
atrage privirile: se opreste, intinde mana
§i apleacd spre daasa o creangi, de la care
rupe douid mere, Musci din ele si apoi cu
samburii incepe si se joace :

~ Cat mi iubeste el, intreabi ea sfios ?

Si samburele, alunecand din degetele ei
gingase, sare in sus §i cade in nisipul, ud
de roui a aleei. Fata pare multumiti si me-
neste pe urmatorul :

~ De-l indrigesc eu mai mult si mis'a-
rate |

Samburele porneste in sus, dar n’ajunge
la indlfimea celuilalt. Ea zambeste neincre-
zatoare,

In aceastd clipd, se iveste cineva dupi
un tufis de mirt. Fata il intimpini.

— lards singur, Agathocles! De ce nu
vine, Agathocles, de ce mi chinueste ?

— Stdpano, si-l ierti! E singurul tribun
rimas in lagar §i nu poate pirdsi postul.
Dar, ce n’ar da si te salute, si-}i vorbeas-
cd! De-ai gti, cat sufera... l-ai plange, sti-
pano !

— Cred, Agathocles ! Dar nu mai inte-
leg nimic. latd, au trecut trei siptimani,
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de cind m3i tot hrineste cu imbititoarea
ambrozie a cuvintelor lui inflicirate. De ce
insid nu vine sd-l1 vad, si-i mul{fumesc, sa-i
spun ce simt? Zece zile s'au scurs, de
cand a trecut cilare pe-aici §i m’ai chemat
si-1 vid. Ce mandru era ! De-atuncia dis-~
parut ! Ce face, unde este, de ce se ascunde ?
Dar spune-mi: ai fost, l-ai vazut, ce {i-a mai
zis?-Vorbeste repede, te-asculti stipana ta.

— Cand m'a vdzut intrand... i

— Da’ce-ai, Agathocles, parci plangi?...

— Venind incoace, am cilcat un acan-
thus si mi-am rédnit piciorul...

— Urmeazi, ,,cand te-a vizut' ..

— Cand am intrat in casid si m'a vazut,
fata i s'a pilit, se clitind par'cd si cadi.
Am alergat la el Co nobiti miscare, m'a
oprit: ,Nu, dragul meu, de ea vorbeste-mi
mai bine, imi zise! I-am dat atunci riva-
sul si i-am povestit tot ce mi-ai poruncit..,
O, si-l fi vdzut ce bucurie avea ! Apci a
scris aceste randuri.

Cu iuteala vulturului setos de pradd fu
smuls papirusului din ména sclavului; dar
slaba erd lumina lunii si fata nu putea citi.

— De poruncesti, stipano...

— O da, citeste...

— ,Ca aurora, care isi arati Ja rasirit
frumosu-i chip de purpuri, ca luna duioasa
pe cerul senin al noptii, ca primivara
dulce dupa o iarnd viscoloasd, asa plutestl
intr'una in mintea mea, tu, icoani nepri-
hiniti a sufletului meu. Ca chiparosul zvelt
intr’'o gridind, ca vesela verdeatdi pe o
tdrand manoasd, asa podoabd scumpd a
inimii mele, esti tu, Valerio! O! nu te
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gandi la rau! Viforul impedicd si vie pri-
mivara, iar floarea, risiritd pe un pimant
prea vitreg, se stinge ofilitd si piere in
vecinicie !

Sclavul sfarsi si nemiscat ca o statuie,
std acum in loc privind in jos. Din ochii
stipanii doud mirgiritare se rostogolesc in
goand pe obrajii infierbantati, pe cand
buzele-i trandafirii se migcd spasmodic.

— Spune-mi, Agathocles, de ce vorbeste
oare de vifor §i de floarea care piere ?

— Nu stiu, stdpéano !

— Agathocles! Tu imi ascunzi ceva.
Priveste-mi... ghicesc acum ¢ is’a intimplat
cevia, Spune-mi, te rog, spune-mil.. Nu
mi lisa s sufidr. Egti sclav, dar ai inimi,
o gtiu | Ai fost nobil in {ara ta ; esti scrib
al tatei §i pricepi, stiu bine, chinul meu !
Spune-mi  Agathocles, asa si-{i ajute
zeii !

— Iti jur, stipano, ci este sinitos.

— Nu ! cici ar fi fost aici! Tie nu ti-e
mild de mine ; imi calci porunca, imi ne~
socotesti rugamintea, egti crud, Agathocles!
Dea zeii si-ti incolfeascd si fie o dragoste
cum e a mea, sd-i sim{i necazurile, amara-
ciunile : cdci tu, faird indoiald, n’ai iubit
niciodati. Ah! si de ai sti cit de nenoro-
cit e cel care iubeste ! latd.. Trupul imi
tremurd, mintea mi-e turburi, inima mi se
zbate ca a unei pisidruice. Si taci inci,
Agathocles, nu vrei si spui |,. Dar maine
seard o sa vrei., Te astept aici, si de nu
va veni si el cu tine, ai sd-mi ariti
calea la dansul l.. Agsa, Agathocles, pe
maine seari..,
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Zicand acestea, se inclind usor si porni
incet spre palat, cdlcind cu delicatele ei
picioare, incil{ate in sandale scumpe, nisi-
pul ud de roui al aleelor serpuitoare.

Ea dispari. Agathocles, palid, cu ochii
turburi, cu tamplele infierbantate, ridmase
mut in mijlocul gradinii,

Si cand tarziu isi reveni in fire, ridici
mainile spre cer si cu glas stins, tan-
guitor, ca al unui muribund, rostli o rugi-
ciune.

—Seleno, duioasi fecioari a noptilor se-~
nine, indurare pentru mine nenorocitul, in-
durare | Pune capit minciunilor mele prea
ticaloase ! Fa-o si inteleagi cine a indridz-
nit s'o indrageascd ! O singurd privire de
mild sd-mi arunce, cdnd trupul meu se va
sfarama sub biciul stipanului rdzbunitor,
si voiu muri fericit.



Spre tarmuri indepértate '

Noaptea inviluia in linigte cetatea Pom-
peenilor, Forul, basilicile, teatrele si ther-
mele se goliserd de mult de lume, tarabele
din fata mirefului templu al lui Jupiter se
addnciserd in tdcere si praviliile din cele-
lalte colfuri ale orasuluiisi inchiseserd si ele
obloanele. Pe ici pe colo, deabia mai lici-
rid cite o lumind. Din strigitele vesele,
din zgomotul ce se inaltd in vizduh in ju-
rul ei, se putea ghici prea bine ci falernul
cel ales, ba chiar si vioul de rand tinea
pe slavitorii lor in jurul cupelor.

Strizile erau pustii, Numai un vant pu-
ternic se strecura suerdtor printre ramuri-
le copacilor si porticele elegante, dand
goana peste tot locul. Pe cer nouri grei,
plumburii, citand si se intreaci, se fugi~
riau intr'una ; iar in fuga lor nebuni spre
zarea depirtatd, dideau, din vreme in vre-
me, rigaz luneisi-si arate, in spirturile lor
fata i rotunda, argintie, plini de vraji.

1). ,Arta gi Literatura romani‘, 1905,
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Pe larga cale ce duce la poarta Vezuviu-
lui, doi tineri, cdlitori de noapte, mergeau
grabifi. Vantul, ce le sufld in fatd, se silia
intr'una si le rapeasci hainele filfietoare
de pe trupul lor cel mlddios, iar ei infrun-
tandu-l se apirau pe cit puteau mai bine.

Inaintau tdcufi. Trecuserd de mult prin
fata Teatrului cel Mare, depasiserd elegan~
tul templu al zeifei Isis si cel inchinat lui
Jupiter Milichios, lisaserd in urmi si biile
Tabiei, si tot inaintau intr'una. In dreptul
Thermelor Centrale, cel ce cdliuzia pe ce-
lalalt, ocoli la staaga, si intrd in calea No-
lei. Tovardsul siu se opri atunci:

— Agathocleon, zise el, pricep acum un-
de te’ndreaptd pasii. E prea tarziu sid te
opresc; dar ifi zic, cd nu faci bine s’o re-
vezi, Cu mult mai aspra §i mai grea ifi va
pdrea instrdinarea.

— O nu, Phileta, nu te-ascult ! Soarta
destul si-a ras de mine. Acum imi trebu-
esc mangieri, am nevoe de imbarbatari si
pot pleca; imi trebue un talisman si ma
caliuzeascid in viatd ; si acestea toate mi
le poate da ea, Phileta, numai ea !

— Cu toate-acestea nu-i intelept si-{i
riscolesti o rand adanca.

— N’o riscolesc, o ingrijesc !

Phileta nu mai stirul. Se mulfumi sid
clatine din cap si-si iufi pasul s'ajungi pe
Agathocleon, care iiluase inainte.

Palate minunate se ridicau mirete la
dreapta lor, scufundate toate in tainica li-
niste a noptii. Trecurd inaintea frumoasei
locuinfe a poetului tragic, lisard in urma
artisticele ei rivale, depisira si templul For-
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tunei, si siluetele impunatorului palat aj lui
Pansa le apdri deodati inainte, mireati
si misterioasi.

Ce doi tovardsi pisird spre ea ; pitrun-
serd intr'o stradd mai ingustid si se indrep-
tard spre partea din'dirit a palatului, unde
se intindeau gradinile.

Agathocleon se opri putin ; rdmase cate-
va clipe in meditare, apoi se apropii de
zidul palatului §i incepti sid cadnte cu o
voce frumoasi o cunoscuti arie duioasa,
fauritd de unul din prietenii lui.

O ! nu dormi, fecioars fird de prihani !

Aurora intinde spre tine degetele=i trandafirii,
Chemandu-=te la joc.

Pentru tine cernut-a ea cu aur risiritul,

Pentru tine impurpurat-a cerul azuriu;

Pentru tine tngiduit=a zefirilor si incingX hora,
Si pasdrilor sd ciripeascy,

O! nu dormi, fecioars firi de prihani!

Copacii s’apleaci si-gi dee sirutul diminetei,

Frunzele i§i scuturd vestmantul prifuit,

Izvorul 1si zice povestea lui de veacuri,

lar pistoragul vesel spre el igi mani turma

O! nu dormi, fecioara fira de prihani !

Aurora iatinde spre tine degetele=i trandafirii
Chemandu-te fa joc.

Tacu si linistea din nou cuprinse impre-
jurimea. Cateva clipe se scurserd astfel;
apoi din fundul gridinii lui Pansa, se auzi
de trei or: strigitul

— Echo! Echo | Echo:

— E ea, Phileta. Md duc. Asteaptia-mai,
te rog, aici.

Aeclia Cuspidius Pansa, insotitd de batra-
na-i sclavd, nedespirtitd si credincioasi ei
tovaridsd, astepta sub frunzisul des al unor
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portocali. La dreapta ei se indl{a, pe un
piedestal inalt, statuia Faunului danséand,
faurit de Agathocleon. Nu departe de ea,
intr'un basin cu fundul vopsit albastru, in
jurul ciruia florile, oranduite de o ména
maestrd, incintau ziua ochii, un sipot de
api rece si cristalind, cidea in murmure
usoare din vasul aplecat si f{inut in braje
de un copil, lucrat in bronz. Jur-imprejur
arborii isi agitau mereu frunzisul si-l res-
frangeau in unde tremuritoare. La colturi-
le gridinii, is1 indlfau spre cer statura lor
zveltd, doi chiparosi, falnici strdjeri ai lo-
cului ; iar in faa lor, incremeniti in nobile
atitudini, stiteau doi frati, cinstiti de cre-
dinciosi si de artisti: Apollon Musagetul si
Artemis la vanitoare, lucrafi in marmora
de Paros.

Nemiscatd, imbricati intr’'o haind inchisi,
sub care apireau formele desivarsite ale
unui trup inalt si mlidiu, Aelia avea ea in-
sisi infifisarea unei statui. Vantul numai
jucanduse zburdalnic cu vestmantul ei larg,
cu buclele frumosului ei par castaniu, trida
fiinfa-i omeneasca.

Agathocleon se ivi de dupi un midnunchiu
de mirt si alerga gribit spre dansa.

— Iti multumese, Aelio, ii zise el, ca ai
venit, si-ti mai pot revedea fiptura ta de
nimfa incantitoare. Doud ceasuri mai sunt
pan’la plecare; doua ceasuri de fericire,
clipe luminoase, petrecute langi tine; apoi
va incepe noaptea neagrd, noaptea rece,
vecinica noapte...

— Oh! Agathocleon, cum vorbesti ! Par’ca
n'ai sti, ci fericirea e caizvorul din pustiu,
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ce std ascuns printre acanfi, Cilitorul in-
setat, si se oboseasci numai si-l caute si
0 apd racoritoare ii va rdspliti osteneala.

— Ce n'as da, sd fie asa cum zici! Pus-
tiul ins3, draga mea, ascunde mai totdea-
una mul{i acan{i si prea putine izvoare ;
iar drumetul ce-l strabaite isi lasi adesea
trupul prada pasarilor ridpitoare.

— O zei prea milostivi si mari! Ce
ganduri triste te framanti in asti seari,
Agathocleon ! Tu, sculptor renumit al cetatii
noastre, copil rasfitat al celor ce te cunosc,
tu, cdruia ii rdvnesc talentul atdtia insi, si
te lasi prada deznidejdii, si n’aibi curaj
sd intreprinzi cédlitoria aceasta, care te va
indlta, iti va mari renumele si te va apro-
pia mai mult de noi, asa incat...

— ,Mai va apropia de voi“! Vezi, Aelio,...
aceasta tocmai imi roade inima zi §i noap-
te. Sa fiu barbat, imi spui, si nu mi dau
invins! Da! De aceea am luptat si lupt
incd... Dar!.. Cine sunt?.. Vechiu bistinas
al scumpei noastre Pompei, n'am rimas
pentru urmasii acelora, pe cari Sulla i-a
adus peste noi, decat un graeculus netreb-
nic. In for, in basilica, in palestri, pe stra-
dd ori in templu, soapta aceasta mereu
imi rasuna la ureche ca un cintec de pro-
hod si ca o sidgeatd inveninati imi stri-
punge peptul. Ce=mi foloseste renumele,
ce-mi foloseste talentul, ce-mi foloseste ci
la un Apollon al meu si la a mea Venus
o lume 'ntreagi se inchind, cénd de aceias
lume sunt socotit un graeculus ?! Striin in
tara mea! Scumpo Aelio, de mult as fi
plecat de-aici, de n'ar fi tost o singuri
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fiint4d, si mi opreasci, si ma sustie : tu!

Tacu si capul si-l aplecd trist pe pept,
pe cand privirile-i scinteetoare se stinseri
sub inrourarea licrimilor, pe care nu le
putid oprl. Aelia il privia cu o nesfarsiti
mild, si ochii ei mari, frumosi, aveau luciri
de-o neintrecuti duiosie, de o netirmuriti
dragoste.

Luminati de razele argintii ale lunii, care
isi facuse loc in acea clipi printre nourii
cilatori, Aelia §i Agathocleon pireau un
minunat grup  de statui, puse Si impodo-
beascd incAntitoarea gridind a senatoru-
lui Pansa. §i clipele se scurgeau una dupi
alta intr'o adanci ticere, care ingiduia si
se audd zvicniturile inimilor miscate sj ri-
sufldrile repezi ale celor doui indragostiti.

Aelia rupse peste putin ticerea.

— Agathocleon, ii zise ea, stiu ci mare
e rana ce-li pricinuesc niste oameni, stramti
la mine §i mici la suflet. Tu esti totus ro-
man in fata legii, tot atat de putin striin,
pe cét este ori care roman, ai ciror stri-
mogi cine stie de ce vitd sunt., Tu mai ai
o mangaere: sunt mulii acei, cari te sti-
meazd, cari te iubesc chiar; spre ei in-
dreapti-ti cugetul, inil{a-ti sufletul, indra-
geste-i si disprefueste pe ceilalti!

— Ai dreptate, scumpo Aelio. Te am
pe tine, Asta mi-ajunge si ar trebui si-mi
fie drept méangaere. Dar... iati, vezi, iarti-
md, dacid gandurile negre mi urmiresc
mereu... Plec, Tu stii... Si... nu sunt sigur
cid voiu invinge ; cici nu-i vrijmas mai riu
pentru om ca soarta nemiloass, fixatdi de
Zei pe veci...
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— Din nou desnidejdea il cuprinde !
Dar tu, Agathocleon, trebue si capeti Dbi-
ruinta si o vei avea ! Ostasul sd-si {ie ca-
pul sus numai, si infrunte cu curaj pe
vrijmas §i izbanda va fi a lui. latd, eu
sunt mai tare decat tine. Soarta, stiu bine,
isi va pleca capul, iar noi vom fi birui-
tori. Si atunci ea, sclavd prea supusd, ne
va sluji intr'una, céci fericirea ne va trona
in casa.

— Ah! ce frumos vorbesti scumpa si
duioasa mea Aelio! Dar stii tu, nu prea
poti vedea bine lucrurile. Si-ti spun a-
tunci. Tu stii prea bine: sunt sirac. Tata
a avut avere: rizboiul civil l-a ruinat. A
cdutat si-si o recapete, dar n'a fost chip.
Ostasii triumvilor erau stipanii Italiei de
Miazizi. A murit batranul, iar eu copil
orfan am trecut prin toate. Zeii insi, nu
m'au lasat si pier. Si azi mid vezi ajuns
sculptor. Dar noi artistii suntem ca pietrele
scumpe : ne poarti stipanii cat vor, iar
cand s’au sdturat, ne-aruncd in intuneric.
Cele fiurite de noi le plac, dar ei si stee
alituri de noi! ah! nu primescl... Vezi,
scumpo Aelio, un simplu artifex sunt, un
graeculus, iar tu... fata de senatorl..,

~ Da arta te vainilta, Agathocleon,
si-atunci renumele tiu venit din Roma...

~ Roma ? Cate talente nu inghite si nu
omoard dansa ! Voiu fi si-acolo un striin,
un graeculus, un simplu artifex...

— O zei nemuritori, scipati-l de astfel
de ganduri mistuitoare, scdpati un suflet
nobil, mantuiti-1 !

— Ruga e 'n zddar. Nimeni nu poate
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desface ce a legat destinul. Si mult mi-e
teamd, si nu-si fi rostit deja el cuvantul
despre mine,

— Si totus eu iti zic: curaj. Destinul
trebue si cedeze la o lupti cinstits si
dreapti |

— Asa voiu face, Aelio, casi te-ascult.
Si am s§ mi inchin deacum inainte unei
zeite, prea nobile, prea binevoitoare pentru
oameni §i singura din concertul zeilor, in
care prizma n'a pitruns: sperantei. Dar
tot mi-e frici. Vremea trece, iar oamenii
sunt atat de ticilosi in sfaturile lor!., Sili-
td, o si ma uiti poate cu incetul si un altul,
bogat side acelas rang cu tine, te va avea.
Si-atunci destinul isi va fi spus cuvantul
cel din urmi despre mine....

Tdct din nou si isi apleci trist capul
pe pept.

Ea se apropii de el adanc migcats. Ii
lud mana in mainile ei delicate, ce tremu-
rau usor, §i incet incet ca pe un sfant pe-
plos al unei zeite iubite, o duse la buze;
depuse pe ea o caldd sdratare si sopti cu
o voce tremuradndi, stinsi :

~ Niciodata !

* *

*

Agathocleon pleci. Aelia strabita in
lung gridini, trect prin minunatul portal,
ce o despirtia de pilat, intrd in casi si se
urcd in coltul de sus al exedrei. Aici, se
rezemi de balustradi si se lisi furata de
ganduri,

Vantul rece, ce sufla din toate puterile,
ii fdcea bine, ricorindu-i obrajii inferbantati.
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Spre ridsdrit incepurd si apard intiele
liciriri ale zorilor si cerul se impurpura. Ve-
zuviul, muntele misterios, ce se inidl{a la
Miazinoapte ca un strijer neadormit al
vilelor, care, increzitoare in ocrotirea lui,
ii inpodobiau povarnisul, se lumina intr'un
frumos auriu-cdrdmiziu, Vailul piclei plum-
burii, ce se lisase pe mare, se stergea
incetul cu incetul. Si-acum se putea vedea
cum valurile infuriate se izbiau cu putere
de tirmul ce le sta in cale. Perduti in
zare, la dreapta, inchidea intrarea golfului
o insuld, pand la care Aeclia de atatea ori
se plinbase cu barca, La stinga, se ziria
capul albdstrui al Sorentului, inaintand
in mare si pdrand cid se uneste cu fru-
moasa §i prea vestitd insula Capri.

Minunatul golf al Neapolei era inci pus-
tiu, In curand insi, Aelia putd ziri cum
un mic vas, cu panza-i albi umflati de vant
se indepidrta de {drm; si cum valurile, in
jocul lor furios, il invartiau in loc in-
cercand sa-l cufunde. El insi, le infrunta
mania cu mult curaj, le ocolia atacul, se
folosia de avantul lor si meargd mai de-
parte. Si Aelia privida cu inima stransi, la
lupta neegald ce se desfisura inaintea ei,
Din suflet i se desprinsese ceva ; zburase la
acel petec alb, la acea pati neagrd, ce se
vedea razboindu-se cu marea riasculati ; lua
parte la lupta ce dddea vasul si-i impar-
tasia agonia, cand, purfat ca o coaji de
nucd. de talazurile inspuimate se indl{a pe
crestetul lor ametitor, ca sd se scufunde in
pripastia ce stitea gata si-l inghiti. Si un
simfimant dureros ii apdsa inima ; risufla-
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rea ii incetda zvAcniturile peptului se fi-
ceau tot mai iuti, puterile ii slabiau. Dar
iards nava se ivid pe varful mormanelor
de api ; si atunci, un val de singe cald
se revirsa pe obrajii palizi ai frumoasei
fecioare; un zambet duios ii fluturd pe
buze, ochii ei incantatori scanteiau in lu-
mini de bucurie §i cugetul ei se ruga in
"taind ¢

—~ Venus Urania, zeita prea frumoasa,
prea buni si puternici, ocroteste=l, ferbinte
te roagd roaba ta! Ajuti-l s'ajungi sanitos,
cilduzeste-i pasii, infringe pe vrasmasi si
inlituri piedicile ce stau in calea a doi ti-
neri, cari i se inchind tie in curitenie de
suflet.

In cilpa aceea, un val ndprasnic ridici
vasul pe coama sa si-l tranti firi de veste
in abis. Un altul venia gribit ca si-l in-
mormanteze.

. . . . . . . . . . . . . . . .

Se ficuse ziui. Pe mare, valurile saltau
din ce in ce mai infuriate, mereu imbro-
bodindu-se c'o spumi alba. Pe 'ntinsid cam-
pie de api nu se mai vedea nimic. Dar
Aeliei i se pdrea mereu, ca zireste incd
panza albi a b#rcii, care plecase spre tar-
muri indepirtate.



Spre judecata Iui Osiris ¥

In vremurile imparifiei lui Ramses al
Il-lea, intr'una din clidirile lituralnice ale
maretului templu al lui Amon din Theba,
un preot inviata pe elevii sii cele despre
viata sufletului dupd moarte El povestia
intamplirile cilitoriei acestuia in spre ju-
decata zeului Osiris §i arita pe zid zugri-
velile ce le infifisau. Glasul siu risuna
puternic in marea incipere cu vedenii ciu-
date, iar pe fetele celor ce-l ascultau, se
oglindea adancul sim{imant, care-i misca.

»Indatice, zicea el, trupul, doborit de
boald, cade istovit i se desface prin moarte,
sufletul porneste intr’o cilitorie lungi spre
stipanul [umii, Osiris. El nu ia nimic cu
dansul. Bogatul si demnitarul, cari au tri-
it fericiti in lume, cilitoresc ca §i siracul,
neinsotiti de nimeni. Avere, putere, toate
bunurile peritoarz, riman pe pimant, cici
ele sunt numai ale trupului. Sutletele se in-
dreaptd spre necunoscut purtind cu ele
namai faptele lor*.

1>. Universul Copiilor No, 20, anul 1928,
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Jlati-le aici wurcand dealurile apusene.
Ele pasesc cu sfiald, cdci nu stiu bine, dacd
faptele lor bune covargesc pe cele rele”.

+Ce este insi oare aceastd invilmigeald ?
Ce cearti infifiseazi pictura aceasta’ ?

»Sufletele au fost intampinate in cale de
duhurile necurate, care stau la panda si
culeg pe cele ce au sidvarsit in viati nele-
giuiri*.

s Vedeti, trei din sufletele oprite au stri-
bitut cu izbandi vama necuratilor, cari
s'au dat in lituri respectuosi. De ce ?7*‘.

,,Cel dintaiu a aritat, cum a scipat viata
asute din semenii lui in timpul unei secete
mari, dandu-le tot graul ce-l avea in ham-
barele sale. El n’a nedreptitit pe nimeni ;
din potrivi, casa sa era plind de nevoiagi.
Ei veniau, si-i cearid ajutor, pe care-l ca-
pitau totdeauna. El atrdit in frica Domnu-
lui si a sdvarsit poruncile lui*.

+Al doilea, a dispretuit averea. A trait
ca pusnic, departe de orice locuintd, in ru-
giciuni si post. In timpul furtunilor de ni-
sip, pleca hotarit sa cerceteze pustiul pen-
tru a da ajutor celor raticiti. Sute de oa-
meni au fost astfel mantuiti. $i acum por-
neste cu fruntea in sus, sa se infatiseze
lui Osiris*’.

,Cel din urma a stipanit in numele fa~
raonului partea risariteand a {arii. Aici, cu
primejdia vietii sale, a apirat poporul de
banditii n3vilitori ; a méantuit din mainile
lor pe cei pringi; a dat de mancare orfa-
nilor si viduvelor ; a ficut tuturor dreptate
pedepsind pe cei rai si hrapareti. El inso=
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{este acum pe ceilalti doi si duhurile rele,
fata de puterea dumnezeasci ce-i cildu-
zeste, izvoritd din faptele lor bune, se dau
ranjind in [dturi®.

wIn acest timp, in jurul celorlalti o lupta
aprigd s'a incins. Fapte bune, preficute in
aparitori, se lupti cu duhurile necurate,
cdrora le~au venit in ajutor faptele rele,
savarsite in via{d. Cine oare invinge ?

wMai departe, vedeti, multe suflete au
reusit sa treacid vama necuratilor. Faptele
bune au covarsit pe cele rele”,

Preotul isi opri aici povestirea. Privirile
aprinse ale elevilor sii erau afintite spre
scenele, care, ca niste covoare orientale
cu culori vii, bine imbinate,acoperiau tot
peretele din fa{d., Tacerea era desavarsita.
Cineva o turburi.

— Maiestre, intreaba unul din elevi, de
ce oare printre cei cari n'au putut trece
peste bariera necurati se afli si un copil ?
Ce fapte rele sdvargsit-a oare el la varsta
asta, ca si nu-5i poati urma calea spre O-
siris, cel mare si drept !

- Povestea lui, rdspunse preotul, nu-i
lungs. Intre zi se juca cu tovarisii sii la
malul Nilului. Pe langd ei trecti o pisicufd
slabd si neputincioasi. Ca si petreacd, el
o apucd de gat, o sgal{di puternic si o a-
runcd in api. Biata fiin{a prinse si innoate
si, dupd multd trudi, ajunse la mal. Co-
pilul insi o pandia. O prinse si o arunci
din nou in fluviu. Pisicuta gafiind de obo-
seald, reusi totusi cu mare greutate si iasi
la mal. Nemilosul ei panditor, cu toate {i-
petele de mild ale tovarisilor sdi, o arunca
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pentru a treia oara in Nil. De data aceasta,
bietul animal nu mai putilupta cu valurile
si fu inghitita de ele. Copilul in viatd n’avs
vreme si sivarseascd si fapte bune, $i a-
cum, vedeti e prins in mrejile duhurilor ne-
curate. El nu va vedea niciodata fata cea
blanda si dreapta a marelui Osiris, nici nu
va gusta din fericirea vecinica a raiului ce-
resc din lalu”.

Si preotul, in mijlocul unei ticeri des3-
varsite, isi urmi firul povestirii, aratand vi-
nele fieciruia din cei opriti la bariera ne-
curati, unde duhurilerele pandesc sufletele,
care calitoresc spre judecata de apoi a lui
Osiris.



Fata lui Assarhaddon *

Nelinistea stipania de catva timp pe
Assarhaddon si pe sfetnicii s#i. Dusmanii
Asyriei atacau din nou hotarele, iar popoa-
rele subjugate, incurajate de spioni, se
rdsvritiau pretutindeni.

Primejdia era acum mai mare ca oricand,
cici Assarhaddon isi sleise puterile in ata-
tea lupte grele. Zeii l-au obliduit intotdea-
una, Cu ajutorul lor, el invinsese pe Sare-
zer, asasinul tatilui siu; zdrobise ostile
Elamului, ale poporului Caldu, ale regelui
pontic Tiuspa; infrinsese deasemenea pe
Sidonieni ; alungase pe Cimerieni, cei veci-
nic neastampirati, si fugirise in mai multe
randuri pe Secytii barbari, cari incilcau in-
tr'una granitele si pustiau tara.

Sfaturile prea sfinte ale lui Samas, care
zilnic se inaltd strilucitor pe cer si
vede toate nevoile si faptele credinciosilor
sdi, indemnurile si ajutorul Istarei, zeita

1. ,Sburidtorul Literar®, No, 13, 1921,
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cea frumoasd a dragostei s§i a vielii pa-
maatesti, i-au adus numai biruinta.

De data aceasta insia, puhoiul navilitor
scytic era covarsitor, Asyrienii se simtiau
obositi. Assarhaddon doria pacea, dar avea
datoria si-si apere imperiul.

O intelegere s'ar fi putut face, daca
vrajmasul ar fi fost civilizat. Scytii insd nu
erau decat niste jefuitori fard credintad si
fard lege.

O cerere a regelui scyt Bartatua turbura
mai ales pe Assarhaddon. Bartatua ii fi-
giaduia pacea si prietenia, dacid ii didea de
sofie pe una din domnite. Assarhaddon
stitea pe ganduri. Sfatul ‘'nu putea veni
decat dela Samas.

Porni dar cu mare alaiu spre templul aces-
tuia si, dupé sdvargirea celor randuite, pre-
otul cel mare rosti o rugiciune si intreba:

»Strilucite stipane! Assarhaddon, rege
al lui Assur, cere sfatul tiu cel intelept :
poate da oare pe fiica sa lui Bartatua,
rege al Scytilor, cum acesta o doreste prin
trimisul siu ? Bartatua, rege al Scytilor, se
va purta oare dupi aceea cu cinste fatd de
Assarhaddon, rege al lui Assur si vasavarsi
cele fagiduite despre prietenie si pace ? Tu
numai stii aceasta, o Samasg, marele nostru
stipan, In gura divinititii tale sunt oare
hotiririle acestea ?".

O liniste adancd urmi rugiciunii mare-
lui preot. Un suflu usor trecit peste cape-
tele plecate ale credinciosilor §i un mur-
mur nedeslusit se auzl. Zeul vorbia, dar
nimeni afari de marele preot nu infelegea.

»Fata lui Assarhaddon, rege al lui Assur.
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sd se dee lui Bartatua, daca Istar o ingi-
due”, fu rdspunsul lui Samas.

Si alaiul porni iar spre templul vecin al
zeifei Istar; iar aici, din nou regele si
sfetnicii sai se rugari ferbinte, Marea pre-
oteasa zise !

»Zeita florilor, a porumbeilor, a dragostei
si a rdzboiului ifi adueem {ie prinosul
laudei noastre umile. Ruga noastri este :
Bartatua, rege al Scytilor, cere mana fetei
lui Assarhaddon, rege al lui Assur. Fi-va
oare Bartatua credincios fagaduintei sale,
caind domnita va impirtisi cortul siu ?
Fi-va el prieten sincer si iubitor de pace
lui Assarhaddon, rege al Iui Assur ? Tu
singura, mare zeitd, stii toate acestea.
Spune-ne, dacd e cu folos cidsitoria nepri-
hidnitei printese cu spitosul Bartatua, cel
investmantat cu piele de urs? Ingiaduesti
tu, o Istar, despirtirea gingasei fiinte de
parintii sdi iubiti, de prietenele credincioa-
se, de haremul cel stralucit ? Jertfa ei fi-va
folositoare lui Assur?

De abia marea preoteasd sfarsi rugiciu-
nea si o melodie lina, duioasd, umpli sanc-
tuarul. Sufletele credinciosilor erau vrijite.
Zeita rispundea §i numai marea preoteasi
intelegea vorbele ei:

»Femeea este si va fi stipina lumiii, ca-
td vreme oamenii se vor inchina Istarei.
Bartatua va fi imblanzit ca Eabani de pre-
oteasa mea; el va fi invins ca Gilgames
cel ce mi-a dispretuit intr'o zi dragostea.
Instruifi in cultul meu pe tanira domnifa”.
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Frumoasa printesi Nina urmiria cu sar-
guinti lectiunile ce i se dideau. Incepuse
sd cunoascd mai de aproape cultul marei
zeite. Arta gatelei, arta seducerii, arta de
a pitrunde in sufletul birbatului si de a-l
subjuga. Nu era insi nevoe de atita obo-
seali. Haremul intrecea poate in aceastd
privin{d sanctuarul Istarei.

Nina insi riméinea nepidsitoare la tot ce:
vedea si i se spuned. Ea se lisa furati de
ganduri. Un singur lucru ii plicea: citirea
poemei, in care se povestiau faptele zeifei.
Invitase pe de rost cateva din cele doui-
sprezece episoade ale poemei, Mareca pre-
oteasd o sili si repete si si invefe mai a-
les episodul, in care se cadnta cum Eabani
devenise supusul si prietenul lui Gilgames.

Eroul Gilgames era un simplu muritor,
desi fiu al zeifei Aruru. Elstipania cetatea
Uruk, pe care o apidra cu vitejie. Razboiul
insi nu mai inceta., Ordsenii trebuiau si se
lupte zi §i noapte atat cu vrdjmasii si cu
necredinciosii, cat si cu cei dela tari, cari
ii inconjurau si-i atacau; ei mai erau silifi
si sufere absolutismul stipanului lor. De a-
ceea se rugarid zeitei Istar astfel :

.Nu mai avem in inima mnoastrd rival
impotriva lui Gilgames, o zeito ! Credinciosii
tai sunt manati la lupti si Gilgames nu mai
intoarce pe copiii parintilor lor. Zi si noapte:
ei ii strigd ¢ ,esti pastorul cetdtii Uruk, cea
bine pazitd, tu cel puternic, cel intelept”.
El nu lasi nici o fecioari mamei sale, nici
o fati rdzboinicului, nici o nevasti birba-
tului ei.

Istar si zeii ascultard plangerea lor si
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poruncird zeitei Aruru si fiuriascd un po-
trivanic lui Gilgames.

»Tu, Aruru, care l-ai niscut, fi-i acum
un om, care si poati si-l intdlneascid in-
tr'o zi, cand i-o plicea, ca si se bati in-
tre ei si Uruk si fie mantuita®.

Zeita isi spild mainile si plasmui din lut
pe inteleptul Eabani, inalt ca bradul, pletos
si puternic ca leul, avind pe frunte coarne
de capra si picioare si coadi de taur. El
se fici pistor si avi nenumdirate turme,
in mijlocul cirora ducea fericit o viatd li-
nistitd. Cei doi rivali, cel dela tard si cel
dela oras, s'ar fi prapidit fard indoiald in-
tr'o ciocnire ucigitoare, daci lui Samas nu
i-ar fi trecut prin gand si-i imprieteneasca.

Trimise dar pe ajutorul siu, Saidu, ca
sa afle obiceiurile lui Eabani si si incerce
si-l induplece a veni in oras. Saidu porni
si ajunse in pajistea, pe care pasteau tur-
mele monstrului. La vederea sa, acesta se
incruntd, mugi silbatic, se miscd greoiu, a-
poi se avantd la luptd. Infitisarea sa era
atat de groaznicd, incat trimisului zeului, i
se umpliu sufletul de spaimid i o lud la
fuga.

Samas isi schimbi atunci tactica. Se ru-
¢a de Istar si-i vie in ajutor. O preoteasa,
o hieroduld, putea si reuseascd, acolo unde
un zeu fusese infrant.

Cilauzitd de Saidu, tdndra si frumoasa
hieroduld sosi, dupi o cilitorie de trei
zile, aproape de locul, unde obicinuia sa
vind cel ce trebuia sedus.

»Cand Eabani se ivi, el care locueste in
munti, si prinse a paste gazelele sale, a a-
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dipa vitele sale si a se scilda cu ele in
apa ricoroasd, hierodula se sperid si se
inrosi ca macul. Insofitorul ei ii porunci
sa-si faci datoria® ;

olatd-l, ii zise el; desleagi-{i cingitoarea,
desfi-ti sanul pentru ca frumusetea ta si-l
atragi. Alungd departe de tine temerea,
desvilue-i inima ta. Dacd vine spre tine,
nu fugi; ci primeste-l cu un zadmbet fer-
mecator, intrebuintdnd toatd arta seducti-
unii, Atunci el te va stringe la pieptul
siu, iar turmele sale se vor imprastia“.

Hierodula ficti intocmai. Eabani o ziri
si fu numai decat cuprins de un dor aprins.
Se apropii de dansa, o lud in brate. Ea
il lisi s'o mangae, privindu-1 duios cu ochii
ei fermecitori,

Cand, dupi sease zile si seapte nopti,
Eabani se desmetici din vraja ce-l cuprin-
sese, turmele sale dispiruserd, gazelele
sale se impristiasers, fugirite de lei si le-
oparzi, vitele sale fuseserd sfasiate de ursii
si de lupii, veniti din toate partile, Eabani
planse amar, Hierodula petrecandu-i brafele
ei albe pe dupi gat, ii acoperl fata, arsa
de soare, de sirutiri si privindu-l cu drag,
ii zise!

,Eabani, tu, care esti mandru ca un zeu,
pentru ce locuesti in mijlocul vietuitoarelor
de camp ? Vino cu mine; te voiu duce in
Uruk, cea bine paziti, spte o minu-
nati si sfanti casd, locuinta lui Anu si a
Istarei, in locul unde stipaneste Gilgames,
a cirui putere este nespus de mare §i
care, ca un zimbru, intrece pe toti ercii in
vigoare®.
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Privirile ei duioase. mlddierea trupului
ei incantitor, vocea ei cu intonatiuni me-
lodioase patrundeau adanc in sufletu] lui
Eabani. Perduse totul, acum nu-i mai ri-
manea decat dansa.

wAide, rispunse el, du-mi spre locuinta
minunati §i sfantd a lui Anu si a Istarei,
la locul unde stipaneste Gilgames, a cirui
putere e nespus de mare s§i care, ca un
zimbru, intrece pe tofi eroii in vigoare.
Mi voiu bate cu el si-i voiu arita cat
sunt de vanjos; voiu deslinfui impotriva
cetifii Uruk o panteri si el va fi silit sa
se lupte cu ea .

Si amandoi, tindndu-se de maini, luari
calea cetifii Uruk, cdliuzifi de Istar, zeita
cea frumoasd si puternicd, care stipaneste
lumea, cdci nimeni nu-i poate rezista. In-
trard in oras in timpul unei sdrbitori mari,
Gilgames afli cine era oaspetele siu. Si
atunci, indemnat de Samas, i-a urat ,,bine-ai
venit" si rugandu-l si-i fie tovaris de mun-
cd §i de cinste, i-a dat pentru vecie pe
frumoasa si seducitoarea hieroduli,

Gilgames si Eabani, devenit supusul siu,
fiind unifi, fara si orasul triind in armonie,
facurd ca fericirea si se aseze temeinic
in Uruk.

Elamul e invins de cei doi eroi. Vrag-
magsii sunt goniti. Regele lor e ucis. Gilga-
mes, stipan biruitor, se imbraci in hainele
sale scumpe si-si incinge fruntea cu dia-
demd. El apare in toati frumusetea si
mdretfia sa. Lumea se inchinid cu cinste si-i
rosteste tot felul de laude.

Istar insdsi e fermecati si dragostea i
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cuprinde fiinta. Se apropie de el si-i
spune :

#Gilgames, vino sia-mi fii sof ! Dai-mi
dragostea ta. Te voiu inidlfd pe un car cu
pietré nestimate si de aur, cu rotile de aur
si cu scaunul de onix. Tras de lei, wvei
intra in casa noastri in mijlocul fumurilor
mirositoare de cedru. Si acolo toati tara
de la mic pani la mare iti va siruta pi-
cioarele, regii se vor inchina tie, boerii
si gefii ifi vor aduce ca tribut darurile
campiei si muntilor, Boii iti vor fi sinitosi,
oile se vor inmulti, celelalte vite vor fi din
belsug, calul tdu nu va avea pereche, ca
si taurul tau®,

Gilgames insi sivarseste o neertati im-
pietate, de care se va cdi amarnic. Indriz-
neste si respingid pe a tot ‘puternica Istar
si chiar o acoperd cu vorbe de ocara.

»Pe Tammuz, sotul tineretii tale, ii striga
el, l-ai osandit si plangd intr'una, Pe
Allala, soimul de munte, l-ai indrigit, apoi
l-ai lovit si i-ai rupt o aripa. El std acum
in padure si {ipd de durere. Ai iubit apoi
un leu de o putere neintrecuti, apoi l-ai
sfidsiat cu loviturile tale. Ai mai sedus pe
pastorul Tabulu, care neincetat iti aducea
fumul jertfelor sale, injunghiind zilnic
iezii sii.

L-ai lovit si l-ai preficut in leopard, pe
care il gonird si-l uciserd cinii si servito-
rii sdi insisi. Ce si mai zic de Isulanu, na-
ivul gridinar al tatilui tiu, care in fiecare
zi, fird incetare, iti aducea darurile sale
din roadele gradinii, cu care iti impodo-
biai tu masa. Dupd ce l-ai sedus, ti-ai
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batut joc de dansul, preficandu-l in pitic
si asezandu-l in mijlocul unui divan. El nu
se mai poate scula si nu se mai poate sco-
bori. E nimicit deapururi. Imi spui cd mi
iubesti. Da, ca apoi si mi lovesti ca pe
dangii !"

Istar, rdnitd de moarte, jurd si se rdz-
bune. Se urci in cer si cdpiti voe de la
tatil sdu si pedepseasci pe Gilgames.

Un zimbru inspdiméantiator e trimis spre
Uruk. El distruge semindturile oamenilor.
Gilgames si Eabani sunt nevoiti si iasd
impotriva sa, Dupd o luptd groaznici, ei
reusesc sd-l ripue. Bucurosi, sirbitoresc
izbanda lor. Gilgames e mandru si sfideaza
din nou pe Istar. Atunci, ea il loveste in
sinitate si in frumusetea lui, dand pilda
cd e neintelept si nu te spui vointei sale.

Gilgames cade bolnav de lepri. In des-
nddejdea sa, intreba pe inteleptii (irei ce
trebue si faci. Ei ii ardtd singura scipare :
sd meargd in insula fericitilor si si caute
sd-si spele rdnile cu apa din izvorul ta-
maduirii.

Gilgames pleacd in tovirisia credinciosu-
lui sdu Eabani.

Episodul acesta al poemei, asupra ciruia
marea preoteasid atrigea mereu luarea
aminte, ca si celelalte, care povestiau pe-
ripetiile cadldtoriei lui Gilgames, vindecarea
si intoarcerea lui in Uruk, fird insa a pu-
tea aduce ,buruiana intineririi“, incantau
pe domnita, insid fird a o convinge la o
supunere oarbid. Isprivile zeitei, dragostele,
urile, rizbunirile si uneltirile sale o lisau
pe ganduri. Preotesele si hicrodulele indepli-
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neau cu sfintenie poruncile zeifei; acum i se
cerea si Nineisi joace rolul hierodulei, care
imblanzise pe Eabani. Aceasta o revolta. Si
apoi se gandia cu groazi la viata ce aved
s’o petreacd in cortul unui silbatec, rdzboi-
nic sanguinar, bandit al stepelor, cu su-
fletul si obiceiuri barbare. Eabani fusese
induplecat si vie in oras, pe cind ea tre-
buid si renunie la toati viata ei, distinsa
si rafinata din haremul tatilui ei, la toate
simpatiile ei, la toate amintirile scumpe,
ca si meargi si se piardd in necunoscut,
in stepa cea memairginitd, in tovarisia unui
barbar, pe care il ura din toati puterea
sufletului ei, pentru ca el era pricina jertfei
ce i se cered.

Un simtimdnt de impietate ii patrunse
in suflet si impotriva tatilui ei, care o sa-
crifica cu atdta usurintd si impotriva zeifei
Istar si a preoteselor ei, care, nesocotind
cd dragostea e ceva curat si sfant, o vin-
deau si o impingeau la un martiriu, fird a
avea mdicar incredintarea unui folos pentru
rege si tara.

Géandurile negre o chinuiau pe sidrmana
prinfesd zi si noapte,

Curtea fiacea totusi pregitiri pentru ce-
remonia nuntii, Trimisul lui Bartatua avea
sia conducid pe Nina la altarul Istarei, in
numele stipanului sdu, si apoi amandoi, cu
suita lor, trebuiau si iee drumul pribegiei
vecinice,

Dar intr’'o noapte senind, pe cind preotii
studiau miscarea stelelor, o umbra se stre-
curd pe scdrile numeroase ale zigguratului
Istarei, cel cu seapte caturi, colorate dife-
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rit. Era Nina. Ajunsé in etajul de sus, privi
un moment cerul instelat, apoi isi arunci
ochii spre cetatea adormiti. Se uiti inde-
lung spre locuinta périntilor, a surorilor si
a frafilor ei. Doud siroaie de lacrimi prin-
serd a-i serpui pe frumosii sii obraji, in-
fierbantati de friguri. Se intoarse. In fata
ei, se indl{d incremenitd statuia zeitei. O
privi cu ironie, cu dispref, cu urid. Apoi,
printr'o miscare fulgeritoare, o cuprinse in
brate, o smunci din loc si, cu ea impreuns,
se prabusi in vid, si se zdrobi pe pavi-
mentul catului imediat inferior al zigguratului.



Pe unde curge izvorul

In Antiochia, cetate striveche, unde s’au
plamidit atatea idei de credintd, de stiinta
si de literaturd, o mare fierbere se isca in
popor din pricina unui preot batran.

Ephrem Antiochianul, un tainir cu mari
virtufi, zelos credincios crestin, invifat si
energic in provdduirea moralei, pornise o0
mare lupti impotriva lui Policarp din Ephes,
slujitor batran in biserica lui Hristos din
Antiochia, Il invinuia de multe pacate lu-
mesti, intre care si de cel al Jicomiei. Lui
Policarp, in adevir, ii plicea si aibda man-
ciri multe la masa lui si si bea un pahar
de vin chiar atunci, caind dupd regulele
bisericesti trebuia si postiasca.

Aceasti abatere era un picat de neer-
tat dupd Ephrem Antiochianul,

— Cum poate, spunea dansul mul{imii fa-
natice care il ascultd, un asemenea om, si
slujeascd intr'un sfant licas? Ce pildi dd

1. ,Universu! Copiilor “, An. II, No. 21
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el credinciogilor? Cuvéantul Evanghe-
liei, rostit de Policarp, nu se manjeste oare
in curdtenia lui ?

Cu astfel de vorbe Ephrem Antiochianul
izbutise si rdzvriteascd lumea impotriva
batranului preot. Nimeni nu mai dided a-
cestuia buni ziua, nimeni nu-i mai aducea
ceva peutru intretinerea sa, iar credinciosii
incepurd si se faci tot mai rari in biseri-
ci, unde slujia dansul. Si bietul Policarp,
vazand cele ce se petreceau, era tare mah-
nit si umilit. Zilnic cidea in genunchi in
fata icoanei Mantuitorului §i se ruga fier-
binte si-1 ierte, dacid a faptuit vreun péacat.
Si-apoi, cind se scula din genunchi, se
uita la fata blanda a lui Christos si par’ca
veded o sclipire in ochiii lui, un zambet
binevoitor pe buze, si mana dreaptd mis-
candu-se domol intr'un gest de binecu-
vantare.

Ephrem Antiochianul, in timpul acesta
isi urma energic propaganda sa.

Intr'o noapte, insa, avit un vis ciudat,

I se piri, ci pe o campie intin-
si, la poalele muntilor Syriei. Era zi de
vard si soarele ardea de dogoria stancile,
nisipul, calea. Sudoarea ii curgea imbelsu-
gata pe fatd. li era sete si mici un izvor
nu se zirid prin apropiere.

Simtia cd puterile ii slibiau,

Deodatd, se ivi dupa o stanci, un tanir
imbricat in alb. El mergea repede de pi-
rea ci zboari. Vizind pe Ephrem Antio-
chianul, se indreptd spre el. De data a-
ceasta, zbura de-abinelea. Se apropid si-i
dida buna ziua,
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— Incotro cilitoresti, prietene ?

— In spre lerusalim, rispunse Ephrem.

— Si ce te duci si faci acolo ?

— Si m’adidp, la fata locului, de invifa-
tura Mantuitorului nostru...

— Dar oare ea nu-i cunoscutid in Anti-
ochia ?

— Nu! Din pricina lui Policarp din
Ephes.

— Cum asta?

Ephrem Antiochianul prinse a povesti
necunoscutului cele ce se intdmplau in ora-
sul siu.

Cilidtorul in haine albe rimase ticut.
Ephrem Antiochianul rdsufld greu. Vorbise
mult si cu patimi si setea il chinuid acum
mai mult.

— Mi-e sete tare, murmura el.

Tovardsul siu de drum il trase atunci
spre stanga.

— Indaratul acestei stinci, ii zise, curge
un pardu. S& mergem acolo, ca si ne po-
tolim setea. Grabirad pasii. In adevir, pe dupi
o micd indltime, serpuid un pirau cu api
curata.

Ephrem Antiochianul se apropia, se puse
in genunchi §i ficaindu-si palma lingurd,
sorbi de nenumirate ori din apa curgitoa-
re. Erad rece si curati ca cristalul,

— Ce minunata api, zise Ephrem, Ce lim-
pede, ce curatd, ce bineficitoare !

— Vrei si urmirim cursul ei, propuse
necunoscutul, si vedem de unde izvoreste ?

— Da, s4 mergem,

Si améindoi incepurd a urmiri meandrele
paraului,
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Inaintarid ei mult prin locuri necunoscu-
te. Si de trei ori Ephrem Antiochianu se
aplecd, si mai soarba din apa rece si cris-
talina.

In sfarsit, ajunserd intr'un loc, de wunde
pired ci izvoreste ea, Niste tufe ascundzau
izvorul, Cei doi cilitori le didurd cu mare
greutate la o parte, Si izvorul aparii cur-
gand argintiu din cripatura stancii.

Deodatd Ephrem Antiochianul siri in-
spdimantat intr'o parte. In fata lui, se in-
tindea cadavrul unui lup, intrat in descom-
punere, iar izvorul cristalin il stribitea si
iesind prin gura lui, i§i urma mai departe
calea serpuitoare.

— Vai, ce-am biut, zise Ephrem !

— N'ai bdut prietene, decat o apd buna,
care ti-a potolit setea, te-a inviorat si ti-a
dat noui puteri. Nu te uitd, pe unde
curge izvorul, ci incredinteazi-te mai bine
de binefacerile lui. Desi a trecut prin gura
lupului mort, apa si-a pastrat calitdtile sale,
neschimbate de locul, pe care l-a strabatut.
Intoarce-te inapoi! N'ai nevoie, si te duci
la lerusalim, si te adipi la invatitura
Domnului. Izvorul ei limpede si curat por-
neste dela el si-si pastreazi calititile, chiar
cand trece prin gura lui Policarp, pe care
tu il socotesti drept pacatos.

Zicand acestea, cilitorul in haine albe
isi lud zborul si se ficti nevizut,

Ephrem Antiochianul se destepti adanc
turburat, ;

— Era ingerul lui Dumnezeu, isi zise el
Este porunca lui, Am picituit, Doamne,
farta-ma.
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A doua zi, Ephrem Antiochianul aduni
mul{imea si-i povesti cele de mai sus. Si-
atunci, cu totii se duserd la bisericid. Poli-
carp era ingenunchiat in faja icoanei Ilui
Hristos. Vizand lumea venind grimadi,
crezii cd ceasul siu din urma sosise.

Dar o minune! Ephrem Antiochianul,
cidzi in genunchi in fata lui §i-i ceru ier-
tare. Multimea ridicd osanale, atunci cand
Policarp din Ephes, cu lacrimi in ochi, si-
ruti cu dragoste pe cel ce-l hulise.



llarion Philalithul

Usa odidei de lucru a prea sfintiei sale
se deschise si diaconul, care ceruse si-i
vorbeascd, intra.

Episcopul isi ridici ochii de pe cartea
deschisi dinaintea lui, intoarse jetul, in
care stitea garbovit, si misurd din cap
pand'n picioare pe noul venit, Era un om
inalt, slab, cu o figurd frumoasa si senind,
incadrati de o barbi neagrd si finid. Rasa
insd, d:colorati de timp, carpitd pe-alocurea,
arita o mare saricie.

Diaconul se inchini adanc si rimase ne-
migcat 1angi intrare,

— Apropie-te, fiule, zise episcopul cu
blandete, si spune-mi cine esti, de unde
vii §i ce doresti dela mine,

. M4 numesc llarion Philalithul, sunt
din lconion, vin din Chitros, cea din urmi

1, ,Sburlitorul Literar“, No. 51, 1922.
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a mea resedin{i; doresc ca prea sfintia
ta si mid sprijine, ca si capit un loc
de diacon in vre-o biserici din eparhia
aceasta,

Episcopul il privi indelung si multe gan-
diri ii sclipirda in minte. Peste putin, il
intreba.

— In ce biserici ai slujit d-ta ?

— Am fost diacon nu la una, ci la mai
multe. Am slujit in Salonic la Sfantu-Du-
mitru, la Panaghia Acheiropoietos, la Sfan-
tul-llie ; am fost si la Verria, la Ardameri,
am mai fost...

— Si de ce ai plecat din toate locurile
acestea ?

— Pentru ci eram prigonit.

— Pentru ce ?

— Din pricina iubirii mele de adevir,

Episcopul intrigat ficti o migcare. Nu-i
veniad si creadd ceea ce auzise.

— A iubi adevirul este o inaltd virtute
crestineascd. Cum dar, fiule, e cu putinta
si fi fost prigonit pentru aceasta ?

— Prea sfintite, jur ci spun adevirul.

— §i n'ai avut vre-o alti vind, mi rog?

— Socotesc ci nu. Imi indeplineam sluj-
‘ ba sfantd cu toati inima; lucram pentru
binele poporului; ajutam pe cei nevoiasi,
dupi putere; eram un smerit crestin. Si
totusi foarte mul{i ma urau,

— De ce?

— Pentrucd spuneam adevirul

Prea sfintia sa rimase pe ganduri. In
starsit, lui o hotirire: voia si-i incredin-
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teze un loc de diacon; dar pentru aceasta
trebuia si-l pue la incercare, sa vadd, daca
are voce, daci nu e stipanit de patimi,
dacd meriti, in sfargit, sa fie intr’o slujba
distinsa.

— Fiule, ii zise el, diaconul bisericii mele
episcopale e bolnav, Si-i {ii d-ta locul
pana s’o indrepta. Apoi vom vedea unde
te vom putea numi. De maine incepi slujba,
nu-i agd? Du-te acum de te odihneste,
cici viad cd esti trudit. Si-i intinse mana.

Diaconul o apucid cu gribire si o sdruti
cu evlavie, mul{umind. Apoi, inchinandu-se,
se indepirta.

Episcopul stiti nemiscat cateva clipe.
Avea o remuscare. Mintise cand spusese
ci diaconul bisericii sale era bolnav. Locul
era vacant.

— De ce sd nu-i spun adevarul, gandi
el? De ce? Ah! la cite picate nu ne im-
ping regulile politetei: si nu-i ardfi limpede
starea lucrurilor. In sfargit, am pacatuit,
Mantuitorule, iarti=ma, cidci pentru binele
bisericii am ficut-o.

Cinsprezece zile trecurd. Din toate par-
tile stirile despre noul diacon erau bune.
Era om pios, isi ficed slujba frumos, avea
o voce incintdtoare. Viata lui privatd nu
lasa deasemenea nimic de dorit.

Dar intr'o zi, carciumarii cetdtii cerura
si vadid pe prea sfintia sa, care se grabi si-i
primeasca.

Dupéd schimbul cuvintelor de politeta,
unul din ei aritd scopul vizitei lor.
— Prea sfintite, o mare nenorocire ne
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paste. Stii prea bine cit de buni crestini
suntem ; cat de mult dim pentru biserici,
pentru orfani s§i viduve. In curdnd insd,
nu vom mai puted, si ne indeplinim aceasta
datorie crestineascid. Veniturile noastre scad
vizand cu ochii. Daci raul nu se indreapta,
vom fi ruinati cu desdvarsire.

— Dar din care pricini ?

" — Din a diaconului prea sfintiei voastre.

— Din a diaconului ?2...

— Da, da, din a lui. lati. In pravaliile
noastre vin multi, si petreaci o clipi-doud,
si mai uite de necazuri. Pufin vinisor, un
pahirel de rachiu, o bucati de pastrami,
niste crnitei, fripti pe gritar simultd ve-
selie. Lumea era multumitd, noi de aseme-
nea, iar operele de binefacere si biserica
primiau zeciuiala lor. Totul mergea de
minune, Dela o vreme insd, musterii se
imputinard din ce in ce, iar veniturile scd-
zuri foarte mult. Nici cheltuelile, prea
sfintite, nu le mai scoatem. $i pricina este
diacouaul,

— Cum asta?

— El are un mijloc foarte simplu. Vine
in cArciumi, se pune la masa oamenilor, ii
intreaba de cate si mai cate, de gospodairie,
de copii, de sinatate. Toti ii spun pasurile
lor. Dacid se jeluesc, cid suferd de ceva,
diaconul le arita, ci de vind suntem noi.
Vinul si rachiul ar fi bauturi ale necuratu-
lui, care se strecoard in viie, in pantece,
in inix&, si chinuesc pe om; cd pastrama
si carniteii piperafi ar ajuta de minune la
pripidirea miruntaelor §i cite §i mai cate
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de alde astea. Oamenii incep si-i asculte
vorbele, cici ne inconjoari dela o vreme
incoace.

— De, cam are dreptate diaconul: biu-
tura poate aduce multe rele.

— Si prea slinjia voastrd e impotriva
noastri ? Nu-i omenese, nu-i crestinesc sa
ni se aducd atatea pagube si si fim opriti
de a ne castiga viata. Géanditi-vd si la ve-
niturile ce le aduce negotul nostru si car-
muirii si bisericii. Si-apoi cafi se imbati ?
Prea putini. Ceilalti gidsesc in bauturile si
in mancirurile noastre o intidrire a trupului.

Episcopul era incurcat. Siei aveau drep-
tate, Dupd putind gandire le spuse:

— Plecati in pace, fiii mei, Am si pun
orinduiali la toate acestea.

Un ceas dupi aceea diaconu! stitea fatd
in fa{i cu prea sfinfia sa.

— Fiule, ii zise acesta, o plingere ’'mi
s'a ficut impotriva ta. Carciumarii se vaiti,
ci le ruinezi negustoria cu propaganda
ce faci.

— Ruina lor, prea sfinfite, e mai putin
vitamiatoare, decit cea a atitor trupuri si
suflete, care se pripidesc de pe urma lor.
Ca preot §i bun crestin m'am simi{it dator
si dezrididcinez rdul. Nu spun turmei
prea sfintiei voastre, decat adevirul.

— Bine, bine, dar vezi, cd si adevirul
trebue spus la vremea lui §i cateodati pi-
citurd cu piciturd cidci poate altfel si
aprindi un foc mare si si facdi mai mult
rdu decit bine.

~ Legea lui Hristos, md iartd prea sfin-
tia voastri, nu cunoagte trepte in rostirea



134

adevirului. El porneste dela Dumnezeu si
trebue spus pe de-a'ntregul.

Prea sfintitul se simtia invins, umilit. Dia-
conul avea dreptate. Dar de ! nu putea ru-
ina atatia oameni; si apoi, §i biserica isi
avea nevoile ei. Se uitd din nou la dia-
con. Privirea lui blandi, dar hotiritd, il
sili si-si aplece in jos ochii. Vedea ca orice
discutie era zadarnici, Despirtindu-se de
el, sim{i incoltindu-se in inima sa ceva care
semana a necaz.

Mai multe zile trecurd la mijloc in pace
si in liniste. Diaconul apirea ca unom vir-
tuos si constiincios. Si totusi o parte din
credinciosiprinseria-l vorbi de rau, Da! lega-
turile de familie, de prietenie, de interes
nu tineau seami de calititile propovidui-
torului de adevir,

Intr'o zi, seful celui mai puternic grup
politic din partea locului, veni si vadid pe
prea sfintia sa. Si el era adanc nemulfumit
de diacon.

— Duminica trecuti, am vorbit, prea sfin-
tite, poporului de ceeace avem de gand si
facem, ca si mai linistesc ingrijorarea u-
nora, cat priveste nouile legi. Toti pireau
induplecafi si adunarea era si se sparga,
cand diaconui lui si el cuvantul si-a rostit
grozivii! Tatd insemnirile luate de mine
ale cuvantirii sale. Prea sfinfia sa lud hartia
ce-i o intinsese seful politic si citi cele ros-
tite de diaconul siu: ,0ameni buni, nu vi
incredeti in politiciani. Ei una griesc sialta
fac. Nu veti fi usurati de dari, dimpotriva ;
cici tot norodul trebue si-si incarce spi-
narea cu ele. Cei puternici isi trag totdea~
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und spuzi pe turtd. Nu fiti doritori de o
noud oranduiald. Ea totdeauna inseamni o
noud sarcinid. Nu aveti incredere nici in
oameni, nici in partidele noui. Lupii cei ti-
neri sunt mai fiorosi si mai flimanzi, decat
cei batrani, cari isi cam au pantecele tocit
de atata mancare. Fiti drepti, inchinati-va
Domnului si muncifi, ca sd aveti belsug ca
sa dati din el tuturor si si vd mai rédmana
si voud ceva, Altfel, prapiadul e mai desa-
vargit. Nu socoti{i pe nimeni drept prieten
al vostru dintre cei inchinati banului. Po-
liticianul va spune, ,dragii mei coneetiteni*,
iar in dos va numeste ,pleavd si canalii’.
Cand vine la voi cu vorbe bune, eca si
vi sugd sangele, ca si-si facd interesul. De
al vostru poarta grije numai Dumnezeu. In=
trebatisi pe cel ce v'a vorbit odinioars, prin
ce mijloace a cumparat atatea case in f{ari,
si are atatia bani in ladi ; cici el nu mun-
ceste nici pe jumitate ca cel din urmi din-
tre voi. Ogorul sdu e agoraua, plugul siu e
limba lui find ; iar boii sunteti voi, Vorbele
lui incoltesc in sufletele voastre, va faceti
robii lui si el culege rodul zambind*.

Episcopul rimase pe ganduri !

{1 poti inchipui lesne, prea sfintite, zise
politicianul, ce izbidndd a avut diaconul in
adunare, Lumea l-a ridicat pe umerii ei,
slavindu-1 cu strigite rdsunitoare, ca peun
imparat, iar eu a trebuit si md indepir-
tez iute si pe furis”.

Episcopul, nemultumit de purtarea dia-
conului sdu, fagadui fruntasului politic si
iee masuri aspre pentru a nu se mai in-
tampla astfel de lucruri. Trimise indata s3
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cheme pe subalternul siu. Cand acesta ise
infdtiss, ii zise rastit :

~ Bine, omule, de ce te-ai apucat ? Si
rasvritesti lumea ? S3 nemultumesti pe pu-
terniciii {irii, de cari biserica are atata ne-
voe ? Ce-ai facut ?

— Datoria, prea sfintite. Biserica la in-
temeierea ei, cand propoviduia printre pie
gani legea cea noud, {ined si spue sus si
tare adevirul. Aceasta era puterea ei. A
fost prigonitd, dar a biruit o lume intreagi,
care piarea puternica, dar care era slaba
tocmai prin apuciturile ei, prin cilcarea
adevarului i a dreptitii. Eu nu fac decat
si urmez pildele celor dintiiu dintre creg=
tini, cari s’au jertfit pentru adevir si pen-
tru morali. Biserica noastrd numaiurmeazi
calea asta. E o decddere, o indepirtare de
la invitidturile Mantuitorului si ale sfintilor
parinti. Daca mai stirue in purtarea aceasta,
ii prevdd o grabnicid pribusire. lar iadul ne
va inghiti pe tofi. '

— Blestem pe capul tiu, nelegiuitule!
Pieri dinaintea fefei mele, satano!

Diaconul se inchini adanc. In ochii lui,
nu scanteid nici manie, nici urd, nici indig-
nare. Privi cu blandete pe superiorul siu,
se inchini din nou si ie§i pe usi.

A doua zi, un slujitor al episcopiei. in-
sotit de unul al guvernatorului provinciei,
ii aduse vestea, cd nu mai avea ce cauta
in oras, unde starnise atata valfa, atata
turburare.

Ilarion Philalithul, luAndu-si legitura de
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cirti si de vestminte, porni mai departe in
necunoscut, ca si propovaduiasci adevirul.
lesind din cetate, se uitd indirat inde-
lung si ridicandu-si mainile spre cer, bine-
cuvanta locul, rostind cuvintele Mantui-
torului.
slarti-i, Doamne, cd nu stiu ce fac".



Siritura fratelui Anton”

Mos Vremelunga avea obiceiul, cand
mé duceam si-1 vid, si-mi povesteascd cate
ceva din viata frecutdi a monahilor ,cea
plini de invidt{iminte pentru indrumarea
raticitilor. Era un bitran cu infdtisarea
mireatd si linistita §i avea un dar deosebit
de a povesti.

Intr'una din zile, venind vorba despre
viata grea de astizi, mos Vremelungd ma
trase pe un divan, acoperit cu scoarte
vechi, deasupra ciruia liciria o candeld, ce
zi §i noapte era aprinsd in fata iconosta-
sului sfintiei sale si-mi povesti urmaétoarele,

* *

*

Pe drumul ce duce la manistirea Lavra
din Sfantul Munte, calitoria intr'o samba-
ti-mare un om, care, dupd imbrdcdmin-
tea-i siricacioasd si dupa fata-i ofiliti, se

1. ,Sburatorul Literar”, No. 9, 1921
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veded ci erd un sihastru din imprejurimi.
El ficea cilitoria aceasta odati pe an, de
Pasti, ca si asculte sfanta liturghie. cea di-
titoare de puteri, pentru o noud petrecere
in singuritate si in rugaciuni.

Inaintad repede si mintea sa se desfita
in vedenii sfinte si curate,

Deodatd un sgomot, venind dinspre niste
tufirig, il trezi din gandurile sale. Fratele
Parmena isi incetini pasul. — Ce si fie
oare, se intrebd el? O fiari silbaticsi, care
se apropie tiptil; vreun ficitor de rele la
pandi sau vreunul din pistorii manistirii?

Trosnituri de crengi sfirmate se auziau
acum tot mai aproape. Fratele Parmena se
opri. In curand, iesi din frunzis un om
inalt, zdrentuit, slabit ingrozitor de mults
postire, si lud calea manistirii. Fratele
Parmena tresiri. Isi reculese amintirile si,
dintr’o sdriturd, se apropii; puse mana pe
umarul cilatorului, zicAndu-i: — Frate
Anton, blagoslovit fie Domnul, care mi in-
vredniceste si te intilnesc in aceasta zi
sfants,

Sihastrul se intoarse linistit, stete o clipa
nedumerit, apoi se arunci in bratele frate-
lui Parmena.

Erau fra{i buni, fii ai acelorasi péarinti,
cari isi perduserd avutul si viata intr'una
din groaznicele navailiri vrasmase, care atat
de des bidntuiau rasiritul. Amandoi s'au
cdlugirit in acest col{ binecuvantat de li-
niste, de contemplatie, de sfin{enie, ce este
Athosul. Apoi s'au despirtit, fiecare retri-
gandu-se intr'una din numeroasele pesteri
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din apropiere, care de veacuri erau locu-
ite de cei ce cidutau singurdtatea desdvér-
sitd, plicerea vietii s§i castigarea fericirii
viitoare. De zece ani nu s'au mai vizut.
Si acum, in ziua cea mare de Pasti, sufle-
tele lor gustau clipe neintrecute de bucurie.

Ajunserd la manistire. Aici, cilugarii i
intdmpinard cu cea mai mai mare cinste,
inchinandu-se in fata acestor doud chipuri
sfinte, a ciror faimi umpled toate manis-
tirile ‘Athosului. Igumenul insusi, instiinfat
de sosirea lor, veni inaintea lor de Ile
rosti din toati inima cuvinte de buna ve-
nire si de lauda.

Si-a doua zi, 'in fata altarului, ingenun-
chiati cu evlavie, ascultari sfanta liturghie
a evanghelistului Joan, cea plind de idei
adanci : ,La inceput era cuvantul si cu-
vantul era citre Dumnezeu si Dumnezeu
era cuvantul”. Si apoi, cand s'a rostit acel
inil{ator ,Hristos a inviat din mor{i®, ini-
mile tuturor au tresirit si s'au umplut de
bucurie, cici puterea lui Dumnezeu iesia
biruitoare, iar impari{ia diavolului era
infranta.

Cei doi anahoreti se imbrifisari din nou
rostindu-si cuvintele ,Hristos a inviat®,
nadevirat a inviat”.

Si apoi, ca in zilele prea fericite, cand
in casa pirinteascd ciocneau ouile rosii, se
agezari la masi, unul langa altul, §i se os=
pitard cu misurd, inliturand mancarea cu
carne. Acest ospi{ totusi era singurul mai
imbelsugat, pe care il luau odati pe an.
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Clipele acestea prea frumoase nu se pu-
tean prelungi, Ceasul rugiciunii si al pos-
tului trebuia sa reinceaps. Pestera intune-
coasd, in care mirosul de umezeali se a-
mesteca cu cel de timae, chemi pe acele
doui suflete, inchinate lui Dumnezeu, Si
anahoretii, dupid ce luard rimas bun
dela frafii lor de la manistire, prinserd a urca
povéarnisul muntelui spre sihistriile lor.

Cerul se intuneci deodati. Bubuituri
puternice prevestiau vremea rea. In curand,
ploaia incepti, mai intai mirunts, apoi din
ce in ce mai deasi. Cei doi cilitori se
oprird. In apropiere, se afla o crapatura
de stancd. Se adipostiri acolo, Si ploaia
cddea din ce in ce mai imbelsugati, alci-
tuind adevirate sipote, care serpuiau spre
vale, spre manistire, spre marea din
apropiere,

In sfarsit, vremea rea inceti. Nourii - se
imprégtiara si, lucru obicinuit pe tarmurife
mirii albe ce udi Sfantul Munte, soarele
se ivi din nou, luminand tot locul in chip
feeric.

Cei doi anahoreti isi reluari calea. Fra-
tele Anton mergea inainte, grabit sd-si re=
vadd culcusul ijubit; fratele Parmena ri-
manea mereu in urmi.

Deodatd fratele Anton face o sdriturd,
intoarce capul speriat indirit, se inchini
de trei ori, si iufindu-si pagsii, se face
nevazut.

Fratele Parmena, mirat, se apropie. Se
astepta si vada vreun searpe, vre-o mor-
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tdciune, sau altceva necurat. Nimic din
toate acestea nu era, decit o cripituri de
pamant, pricinuiti de ploaie. Uitandu-se
insd bine in fundul ei, fratele Parmena, vizu
o oald mare, plini cu bani de aur. Rimase
pe ganduri, Dupd multd soviire, se apleca
la pamant, lirgi locul si scoase banii. Erau
multi de tot.

Fratele Parmena isi umplu desagii si
vol sd-si urmeze calea spre pestera sa. Se
risgandi insi. Stete locului catva timp,
chibzuindu-se; apoi lud indirit drumul
mandstirii.

Vreme de doudzeci de ani fratele Par-
mena vietui la Lavra, impristiind pretu-
‘tindeni binefacerile sale. Repari manistirea,
zidi o bisericutd ; clddi noui chilii; zugrdvi
biserica cu picturi minunate ; aduse odijdii
bisericesti, care impodobiri manistirea. Se
duse apoi si in alte locuri spre a s#varsi
binele. La Salonic si la Chitros, dirui bi-
sericilor felurite lucruri, de care aveau ne-
voe; inzestri multe fete orfane; scoase
din inchisori pe crestinii, cari isi ficeau
osinda pentru datorii; infiintad un orfelinat
si un azil de batrani pe langd biserica
Stantul Nicolae din Salonic, in sfarsit,
cheltui in fapte crestinesti toti banii gasifi.

Simtindu-se aproape de ceasul, cand tot
omul isi di obstescul sfarsit, fratele Par-
mena se rugd mult Celui de sus si-iarate,
daci s’a ficut vrednic de mila sa, si daci
si-a rdscumpirat picatele,

Intr’o noapte, ingerul Domnului ise aratd
in vis si-i zise:
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— Fii fericit intru Hristos, Parmena. Ai
cdpiitat har de la Dumnezeu sa fii cuprins
in raiu, Cati insi si stii un lucru ¢ tot
binele ce l-ai sdvarsit tu pe pimant cu
banii gasiti, nu cAntireste cat saritura fra-
telui Anton.



Bunuri care nu se perd"

Dinu si Radu se intoarceau intr'o zi
dela scoald si se gandiau la joacd. Vremea
insi era nouroasi. Fulgerul brizdi viz-
duhul si tunetele umpleau de groazid ini-
mile micilor drumeti.

Deodatd incepurd si cadd stropi mari.
Peste pufin, curgeau din cer adevirate si-
voaie de apa.

Dinu si Radu cdutard un addpost, mai
intaiu sub stresina unei case vechi, apoi,
in casa lui Mos Vremelunga, pe care il
gisiri la masa lui de lucru de langi fe-
reastrd. Bitranul citia intr’o carte cu atata
luare aminte, incat nici nu-i simti cand
intrara.

Dinu si Radu se apropiard de el. Stiturd
cateva clipe linisti{i, apoi unul din ei il
saluta incetisor.

Mos Vremelungs ridici ochii §i privi
peste ochelari. Recunoscandu-i, le zise :

— Ce v'aduce pe-aici, copii?

— Pai, mosule, d-ta nu vezi ce pripid
e pe-afard?

1. ,Pagini Moldovene* No, 2, 1932,
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Mos Vremelunga privi prin fereastrid. Ploa-
ia cddea cu o mare putere si repezi su-
voaie coborau la vale. In curdnd, ele se
schimbari intr'un adevirat rau, care aco-
peria toatd ulita si patrundea in curile oa-
menilor. Apele lui colciiau in mii de var-
tejuri, tarind tot felul de lucruri: scanduri,
trunchiuri de copaci, poloboace, giini, porci,
vitei. Totul era méanat cu o putere uriasi
si cu o repeziciune uimitoare,

De-odatd se auzird tipete sfisietoare : o
carutd, in care se gisiau niste copii, era si
ea luata de furia valurilor. In zidar, sdrird
locuitorii cu scinduri, cu prajini, cu fran-
ghii, incercand si mantuiascid pe cei in pri-
mejdie. Caruta isi urma drumul ei ametitor
spre raul-din apropiere, ale cirui ape se
revidrsau si inundau casele vecine.

~— Bietii copii, sirmanii parintil... se tin-
gul Mos Vremelunga.

— Ce @ si se faci ei oare, intrebari
Dinu si Radu inspdimantati ?

— Ce-0 vrea Dumnezeu! Si nididjduim,
ci o si-i scape oamenii, cici de | chiar de
mare, cd-1 mai rea, poate omul si se man-
tuiascd. latd, tocmai cnd afi intrat citiam
ceva despre aceasta.

— Ne spui gi nous, mosgule ?

— Cu drag, copiii mei. la sgedeti colea.
Ei se asezard frumos pe o laifd §i, uitand
de cele ce se petreceau afardi, se pregitira
si asculte cu luare aminte, Mos Vremelun~
g4 isi incepu povestirea.

*
« L

In orasul Cyrena, port pe tirmul de

10
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Miazanoapte al Africei, trdia in vechime
un mare infelept cu numele de Aristip.
Toata Inmea il stima, cici era un cetdfean
cinstit, drept si invita lucruri folositoare
celor ce-l ascultau. Intelepciunea sa era ves-
titd si tinerii din toate colfurile lumii vechi
veniau, si-i urmeze invatimantul. Casa lui
era plini de cirti rare, pe care le didea
sielevilor si le citeasci. Multi dinei se fa-
curd, la randul lor, invitafi §i merserd sa
propovaduiasci adevirul in diferite unghiuri
ale pidmantului.

Aristip recomanda elevilor sii, si caute,
mai presus de toate, si castige bunuri, care
si innoate cu ei la vreme de naufragiu,

Filosoful grec, fireste, nu intelegea bunu-
rile pimantesti. Cele ce se pot mantui im-
preund cu cel cizut in apd nu-s nici ogoa-
rele, nici palatele, nici lucrurile materiale,
nici banii, nici numele de familie, nici dre-
gitoriile si cinstirile, pe care cineva le poa-
te cipata in tara sa. Toate acestea nu pot
pluti si nu se pot miatui de innec. Omul
naufragiat, cand reuseste si scape, iese la
mal mai totdeauna numai cu trupul. Toate
bunurile pomenite il pariasesc in clipa pri-
mejdiei si dupd mantuirea lui pe t{irm striin
si necunoscut.

— Atunci, care sunt cele de care vor-
beste invitatul, intrebard intr'un glas Dinu
si Radu ?

— Bunurile sufletesti, copii! Citiam in
cartea aceasta povestea unui naufragiu.

Mai mulfi tineri cilitoriau int'o zi pe o
corabie dela Cyrena din Africa la Ephesul
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din Asia Mica. Printre ei se aflau multi fii
apartinand unor familii fruntage, cinstiti de
toatd lumea, cdci parintii lor erau cetiteni
cu avere si mari demnitari. Tinerii cdlitori
aveau bagaje scumpe, bani, giuvaericale si
haine luxoase. Ei erau depringi cu o viatd
largd de petreceri gi socotiau drept infe-
riori pe ceilalti, pe cari ii dispretuiau. Erau
servilfi de numeroase slugi, se riacoreau cu
bauturi fine si-gi petreceau vremea cujocuri
de noroc. Nu invi{aserd nici o meserie,
nici o stiintd, La ce le-ar fi folosit, dupi so-
coteala lor, toate acestea ? N'aveau oare a-
vere si demnititile cele mai inalte nu erau
si fie ale lor?

Printre cildtori, se giasiau si doi tineri,
saricicios imbricati, Bion si Cleon, améan-
doi din Athena. Ei ascultaserd invi{dmantul
lui Aristip si cidpdtaserd daruri sufletesti
neprefuite. Erau muncitori, cinstiti, drepti,
generosi, iubitori de ideal. Dispretuiau bu-
nurile piméantesti, care {in pe oameni in-
lantuifi, si cdutau si se inalfe prin studia
si fapte bune. Pe langi filosofie, invifaseri
fiecare cite o meserie. Bion pitrunsese tai-
nele medicinei. Cleon ajunsese a fi un is-
cusit fauritor de vase de lut, pe care le
infrumusefa cu desenuri de o arti desi-
varsgiti,

Dupi trei zile de cildtorie, o furtuni
groaznici se deslintul pe mare. Valurile
uriase  purtau corabia ca pe o
coaji de nucd. O ridicau in varful lor ins-
pumegat, ca s'o scufunde apoiin adancime,
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amenin{and in fiecare clipd, s'o inghitd de-
apururi.

Toti isi asteptau peirea, cdci uraganul
se intiria din ce in ce mai mult.

Cata deosebire insa era intre cele doui
grupuri de tineri! Cei deprinsi cu viata
usoard §i luxoasd, neavind mintea si sufle-
tul impodobite cu calititi alese, stiteau in-
groziti, se vdetau si chiar plingeau ca niste
copii. Din potriva, Bion si Cleon desfisurau
o deosebitd energie. Alergau unde primej-
dia era mai mare dand ajutor marinarilor,
incurajau pe unii, mustrau pe altii pentru
sldbiciunea lor §i pastrau o minunati linis-
te sufleteasca.

Corabia se apropia de tirm. O licirire
de sperantd cuprinse sufletele tuturor. To-
tusi primejdia era acum mai mare.

In adevir, un val puternic asvirli vasul
in pigte stanci. Apa intro clipd pitrunse
in el. Cipitanul didd numai decat porunci,
sd se coboare barcile. Toti sirird in ele.

Valurile insi sosiau mercu uriase, ame-
nin{itoare. Luntrile, incircate cu oameni,
furd rasturnate. Marinarii, ajutati de Bion
-si de Cleon, venird in ajutorul celor cari
se innecau §i mantuirdi pe cei mai multi.
Ajunsi la mal, se numirard. Nu lipsiau de-
cit cinci dintre cilitori, inghititi de valuri-
fe spumegande.

Pe o ploaie mirunti, bitufi de un vant
rece, pornird spre oriselul ce se vedea in
vecinitate. Locuitorii ii primird bine, le di-
durd haine uscate si-i ospatara,

A doua zi insi trebuia fiecare si caute
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sd-si gasiasca mijloace de traiu, cdci ni-
meni nu-§i putit mantui bagajele si averea
ce 0 avea cu sine,

In localitate insd nu se gisia de lucru.
O corabie ospitaliera ii lua firi plata si-i
duse la Messina, Marinarii intrard in slujba pe
un nou vas, care pleca. Bion si Cleon nu
intarziard si ei si gisiasci de lucru. Cel
dintdiu deveni un medic foarte ciutat, ce-
lalt un renumit fabricant de vase de lut,
artistic lucrate,

Ceilalti tineri insi, depringi cu o viata
usoard si de desfrau. ingamfati si lenesi, du-
ceau o viatd jalnicd, Trimiserd périntilor lor
scrisori, ca si le vie in ajutor. Dupa trei
luni de asteptare le veni o veste ingrozi-
toare: Cyrena fusese priadati de talharii
pustiului si distrusi pini in temelii. Pirin-
tii §i rudele bogate ale naufragiafilor pieri-
serd micelariti, iar averile lor luate de pri-
dalnicii dusmani §i duse in intunecimile
Africei.

Numai atunci tinerii Cyrenieni isi amintira
de sfaturile intelepte ale filosofului Aristip,
care propoviaduia tuturor si cipete ,bunuri
care si poati innota cu posesorul lor®".
Era insd prea tarziu.

& » *

Mos Vremelungi isi sfarsi astfel povesti-
rea. Afard ploaia incetase. Apa curgea
mereu la vale, Pe ici-colo insd, apireau
parti din ulitd, iar locuitorii se striduiau
sd prindi cate ceva din lucrurile, pe care le
mana la vale sivoiul. Cerul incepuse si se
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insenineze intr’o parte. Vremea rea trecuse.

Dinu §i Radu mai asteptard catva timp.
Apoi ludndu-si rdmas bun de la sfitosul
Mos Vremelungi, se indreptari spre casi,
ducand cu ei o amintire vie a celor auzite..



Quile de barzé{ b

Dinu Mailat era unul din boerii §i cipi-
tanii lui Negru-Voda.

In todte luptele, pe care acest domn ro-
man le-a purtat cu vrdjmasii {irii, cu Un-
gurii si cu Tatarii, Dinu Mailat s'a aritat
un viteaz firi seamin.

De aceea toti il cinstiau si il iubiau,

La nunta sa cu Vochita Farcas, care s'a
facut in capitala {drii, Argis, Negru-Voda
a venit si-l cinsteascd. El insusi a schim-
bat cununiile de aur ale mirilor si la masa
cea mare, la care s'au agezat tofi boerii {i-
rii, a rostit cuvantarea aceasta :

«Dinule, mi-ai fost supus credincios, vi-
teaz neintrecut, un palos nemilos pentru
dusmani, Tiu si fii fericit cu aleasa inimii
tale, cu care si trdesti ani multi spre bu-
curia tuturor tovirisilor tii de lupti si a
bunilor Romani, Ifi diruiesc doui vii mai-
noase, trei munfi cu piaduri. douid rauri

1. ,Universul Copiilor”. No. 9, 196,
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pline de pastrivi si zece pungi cu galbeni.
S4 triesti intru mulfi ani”.

Urale nesfirsite acoperird vorbele mariei
sale Negru-Voda, Toti venird si ciocneas-
cd paharele cu mirele si cu mireasa,

Vochita Farcas, o taniri fata, vitd de
boer, crescuti in creerul muntilor, de o
frumusete rari, a fost in ziua nuntii sale
cea mai fericita fiintd din toatd masa aceea
domneasci.

Doui luni trecuri dela nunti de cand ti-
nerii soti triiau in cinste si in dragoste.

Intr'o zi, domnul chemd pe vitejii sii la
o mare vanitoare de ursi. Si Dinu Mailat
porni dis de dimineatd spre locul de in-
talnire,

Pe drum insa, fu apucat de o vreme rea-
Tunetele si fulgerele, care brizdau infiora-
tor viazduhul, prevestiau ploaia. In curand
incepil sd curgd apadin cer, de parcd o virsa
cineva cu gileata.

Dinu Mailat cidutd un adipost. Ziri la
marginea unui paridu o colibd. Dadu fugi
intr*acolo. Intrd in ea udat pani la piele.
Doua fiinte il intAmpinar3 : erau {igdnci, una
taniri si alta biatrani. Cu vorbe;bune, a-
lintitoare, il asezard pe o lai{d, ii scoaserd
hainele scumpe, ca si le usuce si il poftira
si minance ceva din ceeace aveau §i ele.

Dinu Mailat primi bucuros. Tiganca cea
tinidri asezi o misutd scundid in fata lui,
pe care puse merindele, Batrana in timpul
acesta scotorocia in colibd si bolborosid vor-
be neintelese scuipand de trei ori una dupi
alta la fiecare pauzi. Apoi aduse viteazului
un pahar cu vin si-i zise cu voce tanguitoare,
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blands, si bee. El inchini in sinitatea lor
si bdd paharul pani in fund,

La intoarcerea lui Dinu dela vanitoare,
tindra sa sofie ii iesi, ca intotdeauna in
cale, voioasi. El o didu la oparte maénios
§i intrd in casd, urmat de {iganca cea ta-
ndrd, Porunci si se pue masa. Slugile se
supuserd. Dinu pofti pe {iganci si se age-
ze in fata lui, iar cand Vochifa ven! sfioasd
langid dansul el o impinse inspre usd si ii
spuse cd acolo este locul ei. Apoi mai
cert, ca ea si le toarne vin in pahare si
sd mai aducd celelalte manciri.

Din ziua aceea, Vochita se fici, din
voia lui Dinu, slugi, iar tiganca ii lud locul
la boerie.

$i astfel treci un an de jale pentru sir-
mana Vochitd, pe care tofi prietenii casei
o plangeau.

Intr'o zi, Dinu Mailat plecid din nou la
vandtoare. Lipsi trei zile. In vremea aceasta
liganca pleci si-si vadd nigte rude din
imprejurimi,

Dinu sosi spre inserate, in ziua a treia,
$i certi sd se ospiteze.

Slugile nu erau acasi, Cheile dela dula-
puri erau la {iganci. Vochita se sim{ia neno-
rocitd, ci npu putea da de mancare lui
Dinu, pe care tot il iubia nespus de mult,
cu toatd purtarea sa rea. Ce si faci ? Un
gand ii fulgera prin minte. Si repede, re-
pede se sui pe stresina casei, se duse la
cuibul de barzi, care se afla acolo, lui
doud oud, se cobori si puse si le fiarba.

Apoi intinse masa, asezi o bucati de
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paine, brdnzi si o sticli cu vin, precum
si farfuria cu cele doui oud de barzi.

Dinu firid sd zici o vorbd se asezi si
se ospiteze, Manci un ou.

In timpul acesta, usa se deschise si {i-
ganca veni la el veseld, ii diddd mana si
se asezd la masi in fata lui.

Dinu se uiti {intd la ea, dar nu zise
nimic.

Sparse pe al doilea ou si fincepu si-l
manance. i tot mereu se uita la t{iganca,
De odati se intoarse spre usd. Acolo sti-
tea Vochita in picioare, smeriti, blandi,
frumoasa.

Dinu isi frecd ochii. Se uitdi din nou la
tiganca, care-i surddea si la Vochita care
il privia cu dragdoste si cu firici.

In sfarsit el rupse ticerea:

— Ce-i asta, intrebda ? Ce stai asa, Vo-
chifo, ce-ti este ?

Ea inclind capul si nu rdspunse nimic.

Dinu se sculid dela masd si veni la ea.

— Ce-i cu tine, Vochilo dragi. Dece
stai aici ca o slugdi si nu colo la masd
langd mine, ca intotdeauna,

Si ea mereu ticea.

Dinu nu pricepea nimic.

Se intoarse la masi si ddda cu ochii de
{iganca.

— Dar tu ce cauii aici?

— Apoi nu-s nevasta ta?!

Dinu izbucni intr'un hohot de ras,

— Nerusinato, pleacd de aici, ci-ti zdro-
besc capul cu cel buzdugan. Si puse ména
pe arma.
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Tiganca fugi tipand inspdimantata.

Dinu veni la Vochita.

— Spune-mi, Vochito dragi, ce s'a in-
tamplat aici.

Si tanira femee ii povesti atunci toatd
purtarea lui de unande zile §i cum tiginca
ii stipani.

Lui Dinu nu-i venia si creada asa ceva.

Chiemi slugile si toate au marturisit, ci
povestirea stipinei lor era adevirati,

— Eram atunci vrijit, strigd cu durere
Dinu! Tigincile m’au fermecat in ziua a-
ceea de vanitoare, cind m’am ospitat in
coliba lor. Dar atunci cine mi-a ridicat
vraja ?

— Si-ti spun eu, zise o bitrdnd
servitoare, care venise §i ea in odaie au-
zind de cele ce se intamplaseri.

— Vaid aici cojile acestea de ou3. Ele
sunt de barzi si au darul de a impragtia
vraja. Asa umbld vorba pe la noi.,.

Dinu se aruncd in genunchi in fata Vo-
chifei si-i ceru iertare de tot raul, pe care
i-l ficuse fira stire.

Si de-atunci cei doi soti trdirda fericiti
spre bucuria tuturor.

Negru-Vodia afland despre aceasta ciudata
intamplare si vesel ci viteazul siu Dinu
Mailat s’a indreptat, ii mai darui o mosie-
mare, depe care goni pe toate vrijitoarele,.
cele purtitoare de ridu si de nenorocire.
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